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: Esperanto nedir: - Fsperanto uluslar arasi kullanilan bir/dildir,
" Yaraticisi, doktar Ludvig Zamenhof%tutr., Zamenhof bu dili yillarca
deneyip olgunlagtirdiktan sonra 1887 yilinda Polonya'da kitan
halinde bastirmistir. Dilin ozellikleri kolayligi, tarafsizligl ve-
kullanisli -olmasaidir, v .

Esperanto kolaydir:. ¥uralla¥ti kucuk bir kitabin birkag
sayfasinda gosterilebilecek kadar az ve bhasittir. Yaziligi tamamen
duzenlidir (her harfin tek sesi, her sesin'tek harfi vardir).
Sozclikleri akil yoluyla turetilir. Soyle ki, bir sozcuk
ezberlemekle asafl yukarl on sozcuk ogrenilir, Dolayisiyle
Esperanto, obur dilleri ogrenmek igin harcanan zamanin hemen hemen
onda biri kadar zamanda ogrenilir, ’

Fsperanto tarafsizdir: Herhangi bir politikayla ilgisi yoktur.
Hi¢ bir ulusun ana dili olmadigl igin, herhangi birinin lehinda ya
da aleyhinde degildir. ZEsperanto, gu¢lu devletlerin, zayif devlet-
leri ogrenmeye zorladiklari bir dil de degildir. Esperanto,
herkesin esit kosullar altinda oZrenebilecegi ve uluslararasi
iligkiler igin kullanabilecegi bir dildir.

Tsperanto kullaniglidir: Bu dili agagl yukari bir milyon kisgi
bilir ve bu sayl her yil artmaktadir. Dunyanin her tarafinda
konugan bulunabilir, Bu dille uluslararasi genel ve bilimsel
kongreler sik sik yapilmaktadir. ((gretmenler, doktorlar, yazarlar,
ogrenciler, gengler gibi gruplarin kendi Esperanto dernekleri
vardir. Birgok radyo istasyonlari Eswmeranto ile yayin yammakta ve
yine ayni dille yazilan yuz kadar dergi dunyanin gesitli yerlerinde
¢ikarilmaktadir., $Simdi Fsneranto ile yazilmis kitaplarin sayisi
on bin cildi bulmustur. Her hafta bir-iki yeni kitan, gerek telif
olarak, gerekse baska dillerden gevirilerek yayinlanmakta ve bu
yayinlarin bazilarina UNESCO dahi mali yardim yapmaktadar. Butun
bu yararlarindan baska (birgok deneyin gosterdigi gibi) bu dili
bilmek baska dillerin ogrenilmesini de kolaylagtirmaktadir.




ana dilini iyl bhilen Tﬁ rk ydwmlarln]n Feperanto dilini en

Amag,
k1sa zamanda ofrencbilmelerini saglamaktir Turrge gramerini iyi
bilmeyenler, bu Vitabln czetli arlat1]1$1r1 gug bul caklardir,
Onlar ig¢ih dsha dog ve uzun bir yolla ofreten bir kitap gerekirse
de simdiye dek ﬂyl@ bir kitap Turkler igin yazilmamistir.
Bu kitan alti bolumden meydana gelmistir:
1 - fa2111$1 ve okunusu
2 - ?ozcu“ yapimi
3 - Cumle kurulusu
4 < Clumg
5

- Turk¢e-Esperanto snzluk
- Wsperanto-Turkge sozluk
T1% e bolumi temel sgretici kisimdir. Ofrenenin bilgisini denetle-
mesi igin bol alistirma vardir. Bir aligtirmaylr yanmmadan once,
onunla ilgili agiklamalari ve ornekleri yalh1z bir kez okumaylb iki
U¢ kez dikkatle incelersenin, allqtlrmayi daha kolay, ¢alisgmanizi
daha da verimli bulursunusz Butun d71$t1rma1ar3n cevaplarl, uguncu
bo lumun arkasinda oulunmaktadlr. Son ug bolumlr ilgili ag¢iklamalar
her bolumin onsozinde buluhmaktadir.

Simdiki durumda teksir olan bu kitap sadece bir deunemedir,
Sonra hasili olarak yeniden yaylnlahlp Jadylnlanmayacagl, sayln
okurlarin ilgi ve kanisina baflidir. Yayinlanirsa da, bu denemede
bulunan yanlislarin duzeltilmesi ve eksikliklerin tamamlanmasi
yalniz okurlarin yardimiyle mumkundur. Okurlarin dusuncelerihi
bildirmeleri ve fazla bilgi edinebilmeleri amaciyle dorduncu bolumun
sonunda hir fi$ bulunmaktadir,

Gondereceginiz fisler igin gimdiden tesekkur ederim.
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Habnra Kitahevi eliyle
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¥ot. Kitabimin g¢ikarilmasi ig¢in yardim ve elegtirmeler yapan
Istanbul ve Nevgehir'deki arkadaslarimla ogrencilerimin hepsine
tegeklkur ederim,



familio (aile),

libro (kitap),

A B o,@ DEFGGHOEIJIKLMNOPR s8rTUU V2
abccdefgghlfiijjklmnoprssétulvz
_Asagida gésterilen harf1er harig, her harfin sesi Turkg¢ede oldufu
gibvidir. )
. . ¥ =
Esperanto  Turkge Esperanto  Turkge e
harf: okunusu: harf: okunusu:
c ts h h ile k& arasinda; Orta Ana-
¢ ¢ dolu'lularin “uzak® (uzakh)
Z c taki k, Almanca "Bachm"taki ch
i y a *havuz "daki yunusak v, Ingie
J J lizce w
s $ v "evvel®dekl sert vv, Arape¢a
ve Inglllzcedekl v, Almancae-
daki w o
Vurgu, son heceden onceki hecede yapilir. (rnegin: bona (iyi),

telefoni (telefon etmek) sozciikleri

sanki Turkgeymis glhl okunur, yalniz vurgu, altinda g¢izgi bulunan -

hecelerde yapilir.

Esperanto_sozcuk:

Turkge okunusu Ve Vurgusu:

peco (parga)
fellca (mutlu)
pago (sayfa)
murOJ (duvarlar)
aJo (sey)

tusi (dokunmak)
morgal (yarin)
lavi (yikamak)

petso
feliga
paco
muroy
ajo
tusl
morgav
lavvi

ALISTIRMA 1

Asagidaki sozcuklerin Turkce okunuslarinl yaziniz, vurgulu hece-
leri altinda ¢izgi g¢izerek gosteriniz,

Bsperanto_sozcuk:

. DPapero (kdg1t)
Jurnalo (gazete)

Turkge okunusu ve VUrgusu:

. oficejo (yazihane)
. klaci (dedikodu yapmak)

1
2
3. afiso (afis)
4
5
6

. vidi (gormek)

7. au (ya da, yoksa)

8. lego (kanun)
9. tria (uguncu)

*ﬁgés

&



IxiNcI BOLUM: S8OZCUK YAPIMI
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mi - ben ni - biz
vi - sen, siz ili - onlar
1i - o (erkek) oni - biri, insanlar (belli olmayan kisi yahut
§i - o (kigz) da kigiler) '
~ ) A
gi - o (sey)
FIILLER

Fiiller ™-i® ile biter. Ornek:
paroli - konusmak
Fiil ¢ekimi igin "-i® ekini kaldirip, bagska ekleri takariz:

n-is" gegmis zamanl yapar,
"-as™ simdiki zamani yapar,
f.os" gelecek zamanl yapar. Ornekler:

Mi parolis. - Konugtum, Konusuyordum,

Mi parolas. - Konusuyorum.

Mi narolos. - Konusacagim. :

Vi parolis. - Konustun(uz), Xonusuyordun(uz).

Vi parolas. - Konusguyorsun(uz).

Vi parolos., - Konugacaksin(iz)

Vel '

Oni parolis. - Konustular, FKonusuldu, Konusuyorlardi,
Konuguluyordu.

Oni parolas. - Xonusuyorlar, Konusguluyor.

. Oni parolos. - Konugacaklar, Konugulacak(tir).

(Fakat konugan kigiler belirli degildir.)

"-us" farz edilen ya da istenilen, ama gergeklesmemis bir olay1l gos-
terir. Genellikle "se" (eZer, ise) ile birlikte kullanilir. Ornek-
ler: ,
kontenti - memnun olmak
Se vi parolus, ni kontentus. - Konusgsaydiniz, memnun olurduk.
rici - zengin olmak -
Se mi ricus! - Keske zengin olsaydim!

"oy emir ya da istek gosterir. C(rnekler:
Mi varolu. - Konugaylw,.
(Vi) parolu. - Konug(un).
ILi parolu. - Konusgsun.
Ni parolu. - Konusgalim,
ISIMIER

Isimler "-om ile biter. Ornek:

libro -~ kitan

£



Bir ismi ¢ogul yapmak igin,

Ornek:

libroj - kitaplar

S1fatlar o-

an

ile biter.

"

-0 egkinden sonra #-j" ekini tslrar:z.

(Unutmayiniz: ®"j® wy" ¢i®i okunur, )

s e s i e s e e

Ornek:

granda - buyuk

Sifatin niteledigi ya da belirttigi isim g¢ogul olursa, sitat de "=j"

ekinil alar.

Zarflar t-et

Ornek:

granda libro - buyuk kitap
grandaj libroj - buyuk kitaplar

ile biter.

ZARFLAR

e e e e

Ornek:

ofte -~ si1ik sik

BASIT (

TKSiz) SO7ZCUKLER

Baglaglarla g¢ok kullanilan bir kag baska sozcuk, yuke™ida coste-

rilen "-in", "-o",

yapilir.

n_g it
Ornekler:

mi

ve "-e® gekim eklerinin hi¢ birisi takilmadan

ben

hodiall - bugun

sep - yedi ]

kial - nrnig¢in, neden _
pri - hakkinda, konusunda
en - iginde, -de

kaj - ve

SOZCUK TURBTIMI

Bir sozcugun ¢ekim ekini (ormegin w-i®, #_ow  w_gn) dsgigtirerek
ya da eksiz bir sozcuge ek takarak yeni anlamda sozcukler yapilir,

Bu turetme igleminde sozcugun koku (ornegin "parol-",

i) asla degismez.

Wgra'-n d-n :

Ornekler:

paroli - konusmak:..ceoe.s
deziri - istemek,
dormi - uyumak:..

vipo - kamgl:.
truo - delik:.
nacio - ulus:.
nebulo - sis:.
hejmo - evi...
bela - guzel:.
plumo - dolma

o

°

e

°

°

dilemek:

e 2 0 e e 0 60 0

°

e

°

°

°

o

kalem:

mateno - sabah:.e.eoo
svito - Tericeceooccoso

anglo - (bir)

°

o

©

°

°

°

Vi - Sen, S81Zlecoacocoe

Ingiliz:.

o

©

e

©

o

°

e

°

©

©

°

e

o

©

o

.parolo - soylev, nutuk, demeg, konusma
.deziro - istelk, dilek

.dormo - uyku

.vipl - kam¢ilamak

.trui - delmek

.nacia - ulusal

.nebula - sisli

~hejme - evde

.bele -  guzel sekilde

.plume - dolma kalemle

.ocecc.matene - sabahleyin

.8viti - terlemek:...S8vite - terley:=re:
.angla - Ingiliz:....angle - Ingilizce
esscssVia - senin, sizin

e



sep - yedi:...sepd - yedinci:...sene - yedincl olarak
kial - nigin, neden (soru):...kiale - sebep, neden (isim)
hodial - DUGUN:eeteceeeseeess nodialla - bugunku

pri - hakkinda, konusunda:....pria - ilgili, aldkali

Bu ornekler, Esperanto'yu kolaylagtiran gok onemli bir orzelligi
gosteriynr Yukarlda verilen g¢ekim eklerini kullanarak, her kokten
en asaZl ikiser Uger sogzcuk yapabilirsiniz

ALTISTIRMA 2

Buraya kadar verilmis butun agiklamalar ve orneklere dayanarak,
asagrdaki bog yerleri doldurunuz.

A. TURKGEYE QEVIRINIZ

A ~
1., Si dormis. - 2. Mi ricos. -
3, Se ni vinus, 1li pmarolus. -
4, bela mateno - 5. viaj plumoj -

B, RSPERANTO!YA QEVIRINIZ
. Terliyorsun(uz). - ______ 2. Memnun olalim. -
bugunku gazete -

W
L]

0. TURKGEYE CEVIRINIZ
veturi - yolculuk yapmak:...veturo - __
literaturo - edebiyat:......literatura -
nubo - bulut:c.eeevececcoconiuba -
ridi - gulmekK:ieeeceecossssooride =
mnartelo = gekigleveessvonss martele =
germana — AlMAN:.cecccessese o LETHNANE —
111 - onlaricescesessesscscosesillia —
unu - bir:.e..unua - __‘e.cunue -

hieraﬁ.—di)..n:-.o..-...o..-..hieraﬁa—

°

o

O 0 N oYUt A
o

D. ESPERANTO'YA QEVIRINIZ

. dlnlenmek - r1poz1...,alnlenme5 istirahat -
. XAr - profito:....kAr etmek - o ta...karly - C -
. tabiil - natura: ..tabiat - _ feee...otablatile -

s e et v it s s e s

Turk - tuarkai.........Turkge -
ben - Miteesseseossossbenim (bana ait) - _

iki - duieeeecsessikined = _ fesceseeesoikinei olarak -
sonra - PosStieeees....s0nraki -

~N oUW

YAPIM EBKLERI

Yukarida turetilmis sozcukler, gekim eklerinin defismesi sonu-
cunda meydana pelm1$t1r Gekim eklerini takmadan once, asagida harf
sirasiyle gosterilen yapim eklerini de koklere takarsak cok daha
gesitli sGzcukler tiretebiliriz

ONFEKLER
bo- evlilik yuzunden olan akrabaliklari gosterir. Ornek:
patro - baba ; bopatro - kayinpeder
dis- dagilis gosterir. (rnek:
doni - vermek disdoni - dagitmak

6



egk- baglayan ya da ani olaylari gosterir., Ornekler:
veturi - yolculuk yapmak ekveturi - yola g¢ikmak

brili « parlamak ekorili - (simgek gibi) ¢akmak
eks- bir mevkl ya da durumdan ayrilmig olanlari gosterir. OQrnek:
ministro - bhakan eksministro - sabik bakan

fi- g¢ok fena garﬁlen, nefret edilen geyler ve insanlari gosterir.
Ornekler:
gazeto - mecmua ' figageto - agik sag¢ik mecmua
homo - insan fihomo - rezil insan
ge- ekiyle hem erkek hem de diginin bir tek sozcufe dahil oldugu
bildirilir. Ornek:

patro - baba gepatroj - eheveyn, ana baba
mal- bir sozcugun tam kargitini yapar. Ornekler:

helpi - yardim etmek . malhelpi - engel olmak

antall - onunde malantal - arkasinda
mis- hatalar ve yanlisliklara gosterir. (rnek:

kalkuli - hesaplamak miskalkuli - yanlis hesaplamak

pra- eski ya da ilkel seyler ve kusaklari gosterir. Ornek:
ave - dede praavo - dedenin babas).
prapraavo - dedenin dedesi
re- "tekrar" ya da "geri" anlamina gelir. {rnekler:
legi - okumak relegi - tekrar okumak
iri - gituek reiri - geri donmek

ALIBTIRMA 3

Yukaridaki aciklama ve orneklere dayanarak asafidaki hogluklar:
doldurunuz.

A
1. frato - erkek kardesg bofrato -
2. semi - (tohum) ekmek  dissemi -
3, paroli - konusmak ekparcli -
4, oficirn - subay eksoficiro -
5. vorto - kelime fivorto -
6. edzo - koca geedzoj - ____
7. bela - guzel malbela -
8. uzo - kullanma misuzo -
9., doni - vermek redoni -
1. koca - edzo bosanmis adam - e
2. kapatmak - fermi - agmak -
SONEKLER
-ac asagl kalite gosterir. C(rnek:
domo - ev : domaen - gecekandu

-ad surip giden ya da tekrarlanan olaylari gosterir. Ornek:
agli - hareket etmek, ig yanmak
ago - (bir) hareket, is, eylem
agado - (devamli) hareket, faaliyet 7
-a] somut (musahhas) macdeler ve seyleri gosterir, hayvanlarin da
etini adlandirir. Ornekler: '
resti - kalmak ‘ restajo - kalinta
safo - koyun : Safajo - koyun eti



~an uyeler, mensuplar ve yerlileri gosterir, ({rnekler:
komitato - heyet komitatano - heyet uyesi
Islamo - Islam Islamanc - Musliuman
Kanado - KXanada kanadano - Kanzdala

-ar takimlar, gruoplar ve cinsin tamamini gosterir. COrnekler:
arbo - agac arbaro - aBag¢lik, ormat
homc - insan homarn - begeriyet

—Gi eki sevimli erkek isimleri yapar.  Yalniz bu ek ve onun digil
karsiligr (-nhj) kokun tumune degil, ilk bir kag -harfine takilar.
Crnekler:

patro - baba padjo = babacifim
hmet - Ahmet Ammecjo - &hﬂstglylm
-ebl eki yapilmasi murkun olan igleri gosterir. Frneg-
porti - tagimak portebla - tasinmasi mimkiin olan, portatif

~-€cC eki soyut (mucerret) isimleri yapar, nitelivleri hns+pr1r
Ornekler:

. be . s . .
libera « ozgur libereco - oggurluk
silko -~ ipek silka - inekli

silkeca - ipeZin niteligini tagiyan, ipek gibi
-eg ekl pekigtirir. Ornek:
ento ~ yel -ventego - kasirg

-ej eki bir geyin bulundufu, isin yapildifl yer ya da haneyi egoste-
rir. Ornek!

lerni - ofrenmek lernejo - okul

-em eki meyilleri gosterir. (rnek:
abori - galismak laborema - g¢alisgkan

-end eki gereklilik bildirir. Ornek:

nagl ~ odemek pagenda - odenecek, odenmesi perekli (sifat)
-er exi topluluklarin taneler, bireylerini gosterir, Ornek:

akvo - su akvero - su damlasi
-estr eki yonetmenleri gosterir, Ornek:

Sipo - gemi Sipestro - kaptan
-6t eki azaltir. -eg ekinin tersidir. Ornek:

ridi - gulmek rideti - gulumsemek
-id eki yavrulari gosterir. {rnek:

cevalo - at cevalido - tay

-ig eki, birinin bagskasina yaptigi ya da yaptirdigini gosterir
‘ ( stken ve ettirgen fiil eki). COrnekler:

pura - temiz purigl - temizlemek
unu - bir unuigl - hirlegtirmek
boli - kaynamalt boligi - kaynatnmak
fari - yapmak farigl - yaptirmak

-ig eki Dbir kisi veya seye yanildigZini, ya da onun kendi kendine b:r
hale gectiZini gosterir. -ig'in tersidir (edilgen fiil eki).
Crnekler:

trompi - aldatmak trompigi - aldanmak, aldatilmak
fari - yapmak farigi - yapilmak
laca - yorgun lacigi - yormak  lacifi - yorulmak
edzo - koca edzigi - evlendirmek edziZi - evlenmek
-il eki araglari gosterir. Ornek:
tranci - kesmek trancilo - bicak
-in eki bir sozcufun digisini yapar. Ornek:
patro - baba patrino - anne

-ind ekl Dbir kigi yahut geyin, bir davranisa layik ya da deger
olduBunu bildirir. Ornek: .
legl - okumak leginda - okunmays deZer

a0



-ing eki, ig¢ine bir seyin ucu sokulacagl bir aleti gosterir, Oraek:
ciparedo - sigara cigaredingo - agizlik
-ism eki inanglar, ofretiler ve usulleri gosterir. Ornek:
nacio - millet naciismo - milliyetgilik
-ist eki meslek sahipleri ve inananlari gosterir. C(rnekler:
fero - demir feristo - demirci
raso - 1rk rasisto - irkel
-nj eki disi isimlerine samimiyet katar. frnek:
patrino - anne panjo - annecigim
-uj eki bir maddeyl tutan kap ya da bir ulusun yurdunu gosterir.
Ornekler:
mono - para monujo - cuzdan
turko - Turk Turkujo - Turkiye
Vot., Yurt anlamina geldifi zeman, ¢ok kimseler -uj yerine -i
ekini kullanir. Crnek: Turkio.
-ul eki belli bir niteligi tagiyan bir bireyi gosterir. COrnek:
juna - geng junulo - delikanli (geng hir insan)
-um eki obur eklerin yapamadiklari ¢egitli anlam deZisikliklerini
yapar. Ornek: '
kolo - boyun kolumo - (giyside) yaka
ALISTIRMA 4
Yukaridaki ag¢iklama ve orneklere dayanarak agagidaki bogluklari
doldurunuz.
A
1. paroli - konusmak a. parolaci -
b. paroladi -
2. trinki - i¢mek trinkajo - _
3, klubo - kulup klubano -
4, safo - koyun a. Safaro - b. safido - _
5. mangli - (yemek) yemek mangebla -
6. frato - kardesg frateco - —
7. ruga - kizil rugega -
8. posStn - posta postejo - __:::_w
9. senti - duymak, hissetmek sentema - L
10. konfesi - itiraf etmek konfesenda -
11. tritiko - bugday tritikero -
12. banko - bhanka bankestro -
13. varma - sicak - varmeta -
14, seka - kuru sekigi -
15. nerdi - kaybetmek perdifi -
16. veturi - yoleculuk yapmak veturilo __:::___*_
17. cevalo - at cevalino - . T
18, lalidi - cvmek latidinda -
19. Stato - devlet Statismo -
20, Suo - ayakkabi Suisto -
?l. sukero - seker sukerujo -
20, stulta - aptal stultule -
23. pusto - tat (lezzet) gustumi -
: R
1. (yemek) yemek - mangi yiyecekx, yemeklik - L
2. Adana - Adano (bir) Adanali - .
3. bir - unu birlik -

Xe]



4. buyuk - granda koskocaman - __

5. pisirmek - kuiri mutfak -

6. inanmak - kredi saf - __ '

7. sehir - urbo belediye bagkani - __
8. gol - lago goleuk - ___

9, toplamak - kolekti toplattirmak -
10, bulmak - trovi bulurmak -

11. 1slik g¢almak - fajfi duduk - __

12. galismak - labori ised - _

13. Alman (insan) = germano Almanya -

ZAMANLI SONFKILER
Alt1 tane zamanli sonek vardar. Ugu etken, ugu de edilgendir.
-int, -ant, -ont eklerini bir fiile takarak, etken gegmig, simdiki
ya da gelecek zaman anlaminl kapsayan yeni sozcukler yapabiliriz,
Ornekler:

diri - soylemelk, demek
dirinta - demis dirinto - demisg kimse
diranta - diyen diranto - diyen (kimse)
dironta - diyecek dironto - diyecek (kimse)

dirinte - demis olunca, dedikten sonra, diyince
dirante - diyerek, derken
dironte - diyecek olunca, demek uzere

-it, -at, -ot ekleriyle, ayni sekilde edilgen anlamda yeni sozcukler
yapilabilir. C(rnekler:
elekti - segmek
elektita - segilmisg, segilen
elektata - segilmekte olan, segilen
elektota - segilecek

elektito -~ se¢ilmis kimse, secgilen (kimse)
elektato - segilmekte olan (kimse)
elektoto - segilecek kimse

elektite - segilmis olunca, seg¢ildikten sonra, seg¢ilince
elektate - segilmekte olunca, seg¢ilirken
elektote - segilecegi zaman, segilmek uzereyken

SAYILARA TAVILAN SONEKLER -
-obl ™misli® ya da "kat" anlamina gelir. (rnek:

tri - ug | i trioble - ug wisli (kadar)
-on ekl kesirleri yapar. Ornek:
kvar - dort kvarono - dortte bir, geyrek

tri kvaronoj - dortte ug
-op bir grupta ka¢ tane oldugunu gosterir. Ornek:
du - iki duopa - ikili
duope - 1ikili olarak, ikiger ikiger

ALISTIRMA 5

Asagidaki bogluklari doldurunuz.

A
1. vojagi - seyahat etmek vojagante -
2. serci - aramak sercata -
3. krei - yaratmak kreinto -
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4, venkl - yenmek venkito -

5. morti - olmek mortonta - __

6. farl - yapmak farota - -

7. du - iki a. duoble =~ b. duono -

8: unu - bir ; unuope - ' o

1. cezalandirmak - puni cezalandirilacak kimse - _
?. gegmek - masi gegnig -

3. yakalamak - kapti esir (yakalanmisg kinmse) -
4. gelmek - veni gelecek « _ ..

5. ummak - esperi umut eden kimse -

6. yuz - cent a, yuz wisli kadar -

i s e s s

b. yuzde bir -
7. bes - kvin beger beger - :

Yukaridaki 47 yapim ekiyle birlikte g¢ekim eklerini kullanarak,
Esperanto'da saylsiz sozcuk yapablllrlz° Ortalama olarak, bir kok—
ten asagl yukari on tane gunluk so zcuk yapilir, fakat baz1 Foklerden
50-10C tane kullanisli seozcuk yapilabilir.

3 KCK OLARAY. YAPIM FEKLERI
Yukarida gosterilen yapim ekleri kok olarak da kullanil:.r,
Ornekler:

ano - uye ata - kotu

eksa - sabik eksigi - istifa etmek
indi - uygun olmak ebli - mumkun olmak
male - aksine are - grup halinde

RIR® S0ZCUKTE RIR KAQ YAPIM EXI
Rurays kadar bir koke yalniz birer yapim eki taktik. Oysa bir
kag ek ayni koke ayni zamanda takilabilir. Ornekler:
lerni - ogrenmek lernejo - okul lernejestro - okul muduru
bona - 1yi bonigl - iyl etmek rebonigi - onarmak
1abor1— galisgmak laborema - galiskan mallaborema - fembel
rica - zengin  malrila - fakir, yoksul
malriculo - yoksul insan, yoksulun biri
malricularo - yoksullar sinifi
edzo - koca edzinc - kari eksedzino - boganmis kadin
eksedzinigi - boganmak (kadinlar igin)

BILESIX SO7ZNUKLER

Yukarida gosterllmls sozcuklerin bir ya da bir kag eki olmakla
beraber, her sozcugun yalniz bir koku vardi. Oysa birden faozla kok
yan yana getirilerek bilesik sogcukleri de turetebiliriz. Ornekler:

piedo - ayak fingro - parmak
piedfingro - ayaknarmagl
fiSo - balik kapti - yakalamak
fiSkaptisto - balikel
antal - once Jugo - yargl
antaugugo - onyargl
el - ig¢inden iri - gitmek

eliri - g¢ikmak

11



en - iginde havi - sahip olmak, tutmak
enhavi - ihtiva etmek, kansamak
inter - arasinda konsenti - nuvafakat etmek, kabul etmek
interkonsenti - anlagmak
trans - karsida, karsiya porti - tasgimak
transporto - bir yerden otekine tagima, nakliyat
sen - eksik, -sigz fino - son
senfina - sonsuz
kun - ile birlikte labori - galismak
kunlaborado - ighirligi

.....

.....

sa, bir "om, "am, "e" ya da "i® kaynastirma harfi kokler arasina
konabilir. Ornek:

libro - kitap breto - raf
librobreto - kitap rafa

ALISTIRMA 6

Yukaridaki agiklamalar ve orneklere dayanarak, asagidakileri
¢eviriniz.

A
1. fia - __ 2. ido - ____ 3. iva - ____
4, eco - __ 5. ejo - ___
B
1. mudur - ____ 2. alet, ara¢g - ___ 3. kap - ___
4, tane - ___ 5. hata - ___ 6. sey, madde - __
7. devamli - 8. meyil, yonelis -
1
1. saklamak, gizlemek - kaSi a. gizlenmesi gerekem - __
b. gizlenmesi gereken bir gey -
2. saf, esen - sana a. hasta -
b. hasta insan - ____ c. hastahane -
3. sporto - spor a. sportisto - _ b. sportistaro - _
4. halti - durmak a. haltigi - ____ Db. haltigilo - __
D
« gasto - kanuk ami - sevmek  gastama - __ o
kvar - dort piedo - ayak  kvarpieda -

demir - fero yol - vojo demiryolu - __
ustunde, fazla - super akmak - flui tagmak -

&~ -
°
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UoUnel BOLUM: CUNLE KURULUSU

Sozcuk yapimi yukarida acgiklanirken, ¢ok basit bir kag cumle
gostermistik. Ornek:
Mi parolas. - Konuguyorum.

Bu gibi ilkel cumlelere yavas yavas yeni unsurlari katarak, anlatil-
mak istenen her hangi bir anlami karsilayacak cunlelerin gelecek
sayfalarda yapiliglarini gosterecegiz. 11k olarak, ozne yerinden
"Mi”" gibi zamirleri kaldirip, yerine isimleri koyabiliriz. Ornek:

juna - geng Maljunulo parolis. - Bir ihtiyar konustu.
Bundan sonra bir sifatla ismi niteleyebiliriz. Ornek:

barbo - sakal
Barba maljunulo parolis. - Bir sakallili ihtiyar konustu.

Daha gesitli anlamlar baglaglar, edatlar ile ifade edilir. Turkge-
deki karsiliZil hangi sozcuk ya da sozcuk grubunun sonuna gelirse,
Esperanto'daki baglag veya edat o sozcuk ya da S0 Zcuk grubunun
onune gelir, Ornekler:

pri - hakkinda mono - para pri mono - para hakkinda
Mi parolos »ri mono. - Para hakkinda konusacagliu.
en - iginde lernejo - okul en lernejo - okulda
Ni lernas en lernejo. - Okulda oZreniyoruz.

Buraya kadar gosterilen cumlelerde fiilin bir oznesi oldugu halde,
nesnesi yoktu. Esperanto'da her nesnenin sonuna bir "-u" nesne eki
takilir. Ornek:

legi - okumak Mi legis. - Okudum. libro - kitap
Mi legis libroun. - Bir kitap okudum.

Nesneyl niteleyen ya da belirten sifat da "-n" ekini alir. Ornek-
ler:
' granda - buyuk
Mi legis grandan libron. - RBuyuk bir kitap okudum.
Mi legis grandajn librojn. - Buyuk kitaplar okudum.

Bu cumlelerde soz ettiZimiz sey (kitap) ya da seylerin hangisi oldu-
gu belli degildi. Her hangi bir ya da bir ka¢ kitap (son iki cumle~
de buyuk olmasi $art1y1e) olabl}l;dl. Ama soz ettigimiz sey belli

olursa, isminden once "la® sozcugu bulunur (Ingilizce "the", PFran-
sizca “1a“ "le", Almanca "der®, rdie", das" gibi). Grnekler:

Mi legis libron. - Bir kitap okudum.
Mi legis la libron. - Kitabi okudum.
Mi legis grandan libron. - Buyuk bir kitap okudum.
Mi legis la grandan libron. - Biyuk kitabl okudum.
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SORULAR

pa it e e

Bir cumleyl soru gekline gevirmek igin, cumlenin bagina *Cud

soru Snzougu konur. 3aginda nfuh olan hir REsneranto soru, sonunda
miit eki olan bir Turkge soru gibidir, OCrnekler:

k.o

61 legas libron. - 0 (kiz, kadin) bir kitap okuyor.
Gu 8i legds 1libron? - 0 (kiz, kadin) kitap okuyor mu?
ludi - oynanmak
Ni ludu. - Oynayalim. fu ni ludu? - Oynayalim m1?

3u gibi sorulara "jes® (evet) ya da "ne" (hayir) ile baslayan cumle-

lerle cevap verilir. (rnekler:

i o

Gu 81 legas libron? ¥Me, S§i legas jurnalon.
i) . -
Cu ni ludu? Jes, ni ludu.

"POVI N, "IEVI® SOZCUKLERI

"Povi sozcugu yanabilumeklik, olabilmeklik gnsterir. Ornekler:

: : peco - parga

Mi povas dispecigi vin. - Ben seni parg¢a parga edeb:llrlm.
séndi - gondermek foto - fotograf

fu vi povas senii vian foton? - Resminizi gounderebilir misiniz?

"Devi® sozcugu "zorunda olmak*® "-meli olmak" anlamina gelir.

Ornekler:

tuj - hemen donl - vermek punc - Cceza vagli - odemek
Vi devas tuj doni la »unpagon. - Cezayl hemen odemek zorundasinlz.
viziti - ziyaret etmek ;

Vi devas viziti Turkujon. - Turkiye'yi ziyaret etmelisiniz. 2
’ ALISTIRMA 7 /
A 5

letero - mektup veni - gelmekx  hodial - bugun
Via letero venis hodiau. -
lerni - ogreanmek  labori - galismak dum - suresince
somero - yaz
Gu lernantoj laboras dum la somero? -

nun - ‘gimdi kun - ile fabriko - fabrika banko - bhanka
La fabrikestro parolas nun kun bankestro. -

lam - (her hangi) bir zaman vidi - gcraek filmo -~ filim
Cu vi ilam vidis turkan filmon®? -

~ - . . . . .
aceti - (satin) almak  turista - turistik en - iginde, -de
vendi - satmak

Oni povas aceti turistajojn en nia vendejo. -

plena -~ dolu vino - sgarap glaso - bardak

Vi devas malplenigl vian vinglason. -




3
1. imtihan - ekzameno (-den) once - antall  (ders) galismak - studi
imtihandan once ¢ok siki galistim. {(Son 3 sozcugu 1 gibi
geviriniz) - ___
2. erkek kardes - frato saat - horlogo- bulmak - trovi
kaybetmek - perdi

e Klz kardesim-bir saat bulmus (=buldu)., -

b. K1z kardesim kaybolan saati bulmus. -

e

3. kizil - ruga  tuy - plumo = kus - birdo  gormek - vidi
Kiz1l tuylu kuslari gorebildiniz mi? -

4, yurt - lando kalkinmak - evolui
Yurdumuzu kalkindirmak zorundayiz. -—-

"KI-*T SOZCUHRLER

"Ki-"1i sozcukler, Esperantofnun en onemli ve en ¢ok kullanilan
sozcuklerindendir. Ayni zamanda bu sozcukler, Turkge kar$111k1a‘:ﬁ—
dan bazan g¢ok farklidir. Bu yuzden asafidaki ag¢iklamayl .iyi anlave-
bilmek igin dikkatli okumaniz gerekmektedlr.

"Ki-"li sozcuklerin ilk faydasi, yukarida gosterilen ®Gu®lu
sorulardan farkli bir g¢esit soru yapmaktir. Ornekler:

kiu - kim, hangi / eksigi - istifa etmek
Kiu eksifis? - Kim istifa etti?
por - ig¢in, lehine vartio - parti baloti - oy vermek
Por kiu partio vi balotos? - Hangl partiye oy verecek-~
siniz?
parfumo - esans: kontenta - memnun
Kiuj parfumoj kontentigus S§in? - Hangl esanslar onu mem-
nun eder?
kio - ne pri - hakkinda
Pri kio 1i parolas? - Ne hakkinda konusuyor?
kia - ne gibi, ne turlu, nasil 1libro - kitap
degiri - 1stemek
Kian libron vi deziras? - Nasil bir kitap istiycrsunuz?
kies - kimin  pentri - resim (tablo) yapmak
gajni - kazanmak  premio - odul (mukafat)
Kies pentrajo gajnos la premion? - Kimin resmi odulu

kazanacak?
kie - nerede logi - ikamet etmek, oturmak
Kie vi logas? - Nerede oturuyorsunuz?
kiam - 'ne zaman veni - gelmek

Kiam mi venu? - ¥Ne =zaman geleyim?
kiel - nasil, ne sekilde ria - zengin
Kiel Ahmet ricigis? - Ahmet nasil zengin oldu?

kial - nigin, neden lerni - ogrenmek
Kial vi lernas Esperanton? -~ Nicin Esperanto'yu oZreni-
yorsun?
kiom - ne kadar, kag pagi - odemek, para vermek

Kiom vi pagis? - Ne kadar verdiniz?
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 Yukaridaki cumlelerin her biri basit bir sorudur. Gene "ki-*1i soz-
cuklerle dolayli sorular da yapilabilir.  (Ornekler:

: diri - soylemek 3
Diru kiu eksigis. - Kimin istifa ettigini soyleyin,
Diru por kiu partio vi balotos. - Hangi partiye oy verecegi~

nizi soyleyin.
scii - bilmek ~

Mi scias kiuj parfumoj kontentigus 8in. - Hangi e€sanslar onu
memnun eder, biliyorum.

fu vi scias pri kio 1i parolas‘> - Onun ne hakkinda konusgtugu-
nu biliyor musunuz?

Diru kian libron vi de21ras. - Nasil bir kitap 1sted1g1n1z1
soyleyin.

kongektl - tahmin etmek

KonJektu kies pentrago gajnos la premion. - Kimin resmi odulu
kazanacak, tahmin edin.

Mi scias kie vi logas. - Nerede oturdugunuzu biliyorum.

Dlru kiam mi venu. - Ne zaman geleyim, soyle.

Gu vi scias kiel Ahmet ricigis? - Ahmet'in nasil zengln oldu-
gunu biliyor musun? :

Diru kial vi lernas Esperanton. - Nigin Esperanto'yu ogrendi-
ginizi soyleyin. :

Diru kiom vi pagis. - NWe kadar verdiginizi soyleyin.

Bu dolayli sorulari 15. sayfadaki basit sorularla karsilastiriniz.

Soru soran her "ki-©"li sozcuZe karsilik olarak, cevap olan bir
nti-nli sozcuk de vardir., Bu sozcukler, asagida gosterildigi gibi,
¢ift sekilde birlikte kullanilabilir.

tiu - o, su nacia - ulusal profito - gikar (menfaat)
Klu eksigis, tiu scias la nacian profiton. - Kim istifa
ettlyse o ulusal ¢ikari biliyor,
angl - uye olmak al - -e, -a
Por kiu partio vi balotos, al tiu alifu. - Hangi partiye
oy vereceksenlz, ona uye olun.
aceti - satin almak
Kiuj parfumoj kontentigus 8in, tiujn mi acetos. - Hangi
esanslar onu memnun ederse, onlarl alacagim.
tio - o nenio - hig¢ bir gey
Pri kio 11 parolas, pri tio 1li scias nenion. - Ne hakkin-
da konusuyorsa, onun hakkinda bir sey bllmlyor.
tia - onun gibi, oyle ricevi - almak, kendisine gonderil-
_ mek, verilmek
Kian libron vi deziras, tian libron vi ricevos, - Nagilbir
kitap istiyorsaniz, oyle bir kitap size verilecektir.
ties - onun nomo - ad famo - un
" Kies pentrajo gajnos la premion, ties nomo famlgos. - Ki-
min resmi odulu kazariacak olursa onun adl un sala-
caktir,
tie - orada de - -den, -dan  for - oteye, uzaBa
iri - gitmek
Kie vi logas, de tie foriru. - Nerede oturuyorsaniz, ora-
dan ¢ikin.
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tiam - o. Zamén. .. . laborl = 9a11$mak :
' Klam mi “venos, “tiam ui ekléboru.‘- Ne 7aman gelquem 0
: ~zaman ga1j$maga baslayﬂllm. R O
t1e1 -foyle, 0. $ekllde ankal. - keza, de a R T
Klel Ahmet rlcigls tlel ankau vi . povas ric1g1.'— ‘Ahmet
. nas11 zengin vlduysa sen de oyle zengln olab111r51n.
‘ tlal - onun igin, ondan” “ .. A L, vl o~ .
Klal vi lernas ESDeranton tlal anVau m1 1ernas gin, -
aneranto yu:he igin ogrenlyorsan ben de onun igin
; ‘ogrenlyorum.
”tlog - 6 kadar fﬁfvv' - perdi. - kaybetmek

W U Kiow- viopagis, tiom vi- perdls._—v"e kadar verdlysenlz, [

kadar kaybettlniz. ,
Bu cumlelerln her blrlsl '1k1 klslmdan meydana felmektedlr.
"Ki-"1i- klsmi kaldlrlrsak kalan'"tl—“ll ki1sim kendi kendlne tam. blr
cumle te$k11 eder.. Bunu yukarldakl cumlelere bakarak: denetleylnlz.
Dolayisiyle, blr "kl-"ll sozcuk kullanllmak51z1n biT "t1-"11 sozcuk

kullanilabilir. Ote yandan, yukarldakl gibi cumlpler 'tl-"li soz— gﬁ )

cukler kullanllmadan ifade edilebilir. ESperanto gramerlnln ‘butun.,
ogelerlnln Turkgeden en . farkla olan bu 1fade ekil bir kag- ornekla,
agagida; gosterllmlstlr.-;f : o L
e m;nlstro - bakan\_ < -y
La mlnlstro kau ek51gls -sciasla: nacian proflton.<- Istlfa
' eden bakan ulusal clkarl b;llyor. : <
Aligu al 1a partio por kiu- vit balotos.»— Oy vereceglnlz par-
tlye uye olun. '
- Mi acetos la parfumojn klug kontentlgus §in. - Cnu memnun
edecek esanslari alaeaglm._
Vi ricevos libron kianivi deziras. - Istedifiniz gibi bir ki-
tap size verilecektir.
] ' loko = yer
Foriru de la loko kie vi lo&as. - Oturdufunuz yerden ¢1kin.
Ni eklaboru kiam mi venos. - Geldigim zaman g¢allsmaZa basla-
yalim,
Ankal vi povas ridigi kiel Ahmet ridigis. - Ahmet'in zengin
oldugu sekilde sen de zengin alabilirsin.

)

ALISTIRMA 8
RS
A ol o
1., de - -den, -dan lando - ulke veni - gelmek PUET LR
De kiu lando vi venis? - g e iy
o, forgesi - unutmak e T
Mi forgesis de kiu lando vi venis., - St '
3. al - -e, -a  koni - tanimak demandi - sormak v s B W
Kiun vi konas, al tiu demandu. - - \\'f'pfff R e
4, homo - insan &mm ? £ -

Demagdu al homo kiun vi konas. - ', ik
5. lerni - oBrenmek mangi - yemek Svent - bayilmak L

Lerninte kion §i manéis, i svenis, - R
“ e
6. scii - bilmek trovi - bulmak

Mi devas scii kie mi povos trovi: vin. -

N




] B
1. bilmek - scii

Senin blldlgln kadar blllyorum. -
2. dogurmak - naski yonetmek - dlrektl

Dogdugum zaman, Turkiye'yi Ataturk yonetlyordu. -

N e e e 3

3. okumak « legi  yazmak « skribi (-e) inanmak - kredi
(kudugun yaziya nig¢in inaniyotsun? -

el e b

FIWE]

(Cevaplara bakmadén &ﬁkarldaki ozelllkle gu¢ cumleleri dogru gevir-
meyl basardiysaniz, "ki-"1li sozcukler konusunu g¢ok iyi xavram1$s1nL7
demektir.)

"ESTI" FIILI

O0lus ve varlik, ®esti" fiili ile ifade edilir. Ornekler:

laca - yorgun

Mi estas laca. - Yorgunum.

Li estas laca. - Yorgundur.

fu vi estas laca? - Yorgun musun®

instrui - ogretmek instruisto - oZretmen

Mi estas instruisto., - Ben ofretmenim,

Mi estis instruisto. - OZretmendim.

Mi estos instruisto. - Ofretmen olacagim.

Mi estu instruisto. - (GZretuen olaylm.“
se - eger, ise

Se mi povus instrui, mi estus instruisto. - Ggretebil-

seydim, Héretmen olurdum.

"Esti" fiili, kendi oznesinden once yer alirsa, anlamil genellik-
le "var®dir. Ornekler:

multa - gok Jurnalo - gazete'
Estas multaj Jurnalog. - ok gazete vardir.
nego - kar sur - uzerinde, -de monto - dag
fu estis nego sur la monto? - Dagda kar var miydi?

Not: Iyelik (mUlkiyet) gostermek igin "esti" degil, ®havi®’
(sahip olmak, malik olmak) fiili kullanilir. Ornek:

allto - araba, taksi, otomobil
-Araba vardir. - Estas alto. Fakat:
Arabam vardir. - Mi havas aliton.

woN" BRI

Yukarida gosterildigi gibi, bir fiilin nesnesi "-n" ekiyle gos-
terilir. Bu ekin baska faydalari da vardir. Bunlar:

1. Hareket ifade etmeyen bir sovcuge ya da deyime hareket anlam-
vermek. Ornekler:

en - ig¢inde, -de akvo - su

en la akvo - suda, su iginde
en la akvon - suya, su igine
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trans - karsisinda rivero - 1irmak '
trans la rivero - irmagin karsisinda
trans la riveron -~ irmagin karsisina

kie - nerede ' tie - orada

kien - nereye tien ~ oraya

2. Derece, olgu, zaman gostermek. (rnekler:

tapiSo - hali wmetro - metre tri - u¢  du - iki
longa - uzun larga - genis kaj - ve '

La taplso estas tri metrojn longa kaj du metrojn larga. -
Halil ug¢ metre uzunlugunda ve iki metre genisliginde-
dir.

salajro - maas liro - lira cent - yuz
-pli-ol. .~ ~den daha; ~den fazla

Via salajro estas cent lirojun pli ol mia. - Senin maasgin
benimkinden yuz lira fazladar.

germano - Alman resti - kalmak jaro - yil

Mi restis en Germanujo du jarojn. - Iki yil Almanya‘da
kaldim.

futbalo - futbol veni - gelmek  semajna - hafta
venki - yenmek

Venontan semajnon nia futbalistaro venkos. - Gelecek
hafta bizim futbol takimi yener (yenecek).

3. Seladmlar, dilekler soylemektir. Crnekler:
saluto - seldm  Saluton! - Seldmlar! Merhaba!
bona - iyi  vespero - aksam Bonan vesperon! - iyl akgsamlar!
danko - tesekkur Dankon! - Tesekkur ederim! Sag ol!

0ZNESIZ CUMLELER

Oznesiz cumlelere Esperanto'da g¢ok rastlanir. Ornek:
pluvi - yagmur yagmak ‘Pluvas. - Yagmur yagiyor.

Oznesiz cumlelerde, ®"-an ekiyle biten sifatlar yerine "-e¥ ekiyle
biten zarflar kullanilir. Crnekler:
varma - sicak ' Estas varme. - (Hava) sicaktir.
bela - guzel ¢i tie - burada
Estas bele ¢i tie. - Burasi guzeldir.
facila - kolay lerni - ogrenmek alfabeto - alfabe
Estas facile lerni la alfabeton. - Alfabeyi ofrenmek
kolaydair.
maldeca - aylp tiel - oyle vparoli - konusmak
Estas maldece tiel paroli. - (yle konugmak ayiptir.

SAYILAR
1l - unu 6 - ses 100 - cent
2 - du T - sep 1000 - mil
3 - tri 8 - ok
4 - kvar 9 - nal
5 - kvin 10 - dek
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Bu s6zclkler kullanilarak, bir milyona kadar sayilir. Ornekler:

10 - dek 11 -« dek unu 18 - dek ok
200 = dudek 34 tridek kvar 69 -~ sesdek nal
100 - cent 152 - cent kvindek du
200 - ducent 205 ducent kvin 361 - tricent sesdek unu
1000 - mil 1966 - mil naticent sesdek ses
7000 - sepmil 7500 sepmil kvincent

fnceki orneklerde goruldugu gibi, "unu® (birlden fazla sayilarla
bulunan isimler "-j" ¢oful ekini alirlar. Ornek:

horo - saat en - iginde, -de - tago - gun -
Estas dudek kvar horoj en unu tago. - Bir gunde yirmi
dort saat vardir.

ALISTIRMA 9

A .
1. parenco - akraba en - iginde, -de Cipro - Kibris
Miaj parencoj estas en Cipro. -

2. milito - savas fu estos milito? -

3. alia -~ basgka ami - sevmek
Mi havas alian amatlnon. -
4, frua - erken minuto - dakika

Vi dekkvin mlnutOJn malfruis. -
5. nego - kar - NeBas. -
6. bona - iyl ke - ki veni - gelmek

Estas bone, ke vi venis. -
7. a. sescent sepdek ses - b. kaj - ve unu kaj duono -

A B
1. kesmek - tranci  keskin - akra
Bigagin kordur. -
2. radyo - radio ev - hejmo
a. Bvde iki radyo vardir., -
b. Bvde iki radyomuz vardir. -
3. oturmak - sidi uzerinde, -de - sur doseme, yer - planko
dusmek - fali
a. Yerde oturuyordu. -
b. Yere dustu. -
4, tebrik - gratulo Tebrik ederim! - _
5. a. 12 - b. 752 -

"NE" SOZCHGH

"Gumlu sorulara verilen olumSuz cevaplarin ™em" (hayir) sozcii-
éﬁyle ‘basladiklari yukarida gosterilmigti. Bundan ‘baska, ™e" soz-
cugunu her hangi bir sozcuk ya da sozcuk grubunun onune koyaral. orn
olumsuz yapabiliriz. Ornekler:

legi - okumak libro - kitap

Mi legas libron. - Bir kitap okuyorum.
Mi ne legas libron. - Kitap okumuyorum.
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ciu - her politiko - Dolltlka siyaset honesta - dutrust
Giu polltlklsto estas honesta° - Her politikaca durusttur°
Ne &8iu politikisto estas honesta. - Her politikaca durust

degildir.
vino - sarap en - ig¢inde, -de botelo - sige
Bstas vino en la botelo. - $isgede sarap vardir.

Ne estas vino en la botelo. - $igsede garap yoktur.
skio - kayak

Mi povas skii. - Kayak yapabilirim. .

Mi ne povas skii. - Kayak yapamam.

Not: "neni-" ile baslayan bir sozcuk dizisi vardir. Bu sozcukler
"me® anlaminl zaten kapsadiklari ig¢in, onlarla birlikte ™e® sozcugu
kullanilmaz. Ornek:

nenio - hi¢ bir sey deziri - istemek de - -den, -dan
Mi deziras nenion de vi. - Senden hig¢ bir sey istemiyorum.

"DE", “AL® SOZCUKLERI

gok kullanisli "de" ile "al™ sozcuklerinin cesitli anlamlari
agagida gosterllmektedlr.
1. "De"™ sozcugu ayrilma, "al® sozcugu yaklasma gosterir. Ornek:
Mi iris de Mu$ al Van. - Mus'tan Van'a gittim.

2., "De" sozcugu iyelik (mulkiyet) gosterir. Ornekler:

patro - baba la patro de Ahmet - Ahmet'in babasi
foriri - ayrilmak la foriro de Ahmet - Ahmet'in ayrilmasi

3. "Tarafindan® anlami da ®*de" sozcufuyle ifade edilir. Ornek:

proponi - teklif etmek lefo - kanun varlamento - millet
akcepti - kabul etmek meclisi
La lego proponita de nia parlamentano ne akcentigis. -
Milletvekilimiz tarafindan teklif edilen kanun kabul
edilmedi.

4. M™A1"™ sozcugu, etkilenen kigi ya da seyi gosterir. Ornekler:

montri - gostermek skribi - yazmak
Montru al mi vian skrlbajon. - Yazinizil bana gosterin.
voCo - ses p1a01 - hos olmak, hosa gitmek
Bu 8ia voBo pladas al vi? - (0 kizin) sesi hosunuza gidi-
yor mu? :

Not: "de" sozcuBu gegis gostermez. Gegis, "tra™ (iginden),
"trans® (uzerinden), "preter® (yanindan) sozcukleriyle ifade edilir.
Ornek:

urbo - sehir lago - gol rivero - 1rmak
Irante de MuS al Van, mi pasis tra la urbon Tatvan,
preter la lagon Van, kaj trans la riveron Hoﬁap. -
Mus'tan Van'a giderken, Tatvan iginden, Van golu
yanindan ve Hosap suyu uzerinden gectim,
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"De" sozcugu ustunluk derecesini de gostermez. Her hangi bir karsi-
lagtirma yapilirken, -"pli® (daha), ™malplin" (daha az), "antai?®
(once) gibi bir sozcukle’birliktejﬁgl”“sozcuéu kullanilir. Ornekler:

1.
2.
3.

fumi - (sigafaVv.b.) igmek  paketo - paket tago - gun
Li fumas pli ol du paketojn tage. - Gunde iki wpaketten
fazla ig¢iyor.

infano - gocuk signifi - anlama gelmek homo - insan
ago - yas viro - adam
‘ #Infanc™ signifas homo malnli aga ol viro. - Qocnk demek,

adamdan geng¢ insan demektir.
morti - olmek  Teformo - devrim  tuta - tum
efektiva - gergek ,
Ataturk mortis antail ol liaj reformoj tute efektivigis. -
Ataturk, devrimleri tumiyle gergeklesmeden once oldu.
(Bir ornek daha 19. sayfada bulunmaktadir.)

ALISTIRMA 10

A
ideo - fikir akcepti - kabul etmek
Se vi estus Ataturkisto, vi ne akceptus tiun ideon. -

neniu - hig¢ kimse, hi¢ biri ~ ami - sevmek
Neniu amas min., -

traduki - ¢evirmek artikolo - yazi lingvo - dil

la turka (lingvo) - Turk dili, Turkge :

franca - Fransiz la franca (lingvo) - Fransiz dili, Fransizca
Ni ne povis traduki la artikolon de la turka al la franca. -

amiko - arkadag patro - baba mangi - yemek
kudri - (igne ile) dikmek
a. Amiko de mia bopatro povas mangi kudrilojn. -

ankal - keza, (bir) de pasi - gegmek  fadeno - iplik
truo - delik piedo - ayak
b. Li povas ankau pasigi fadenon tra kudriltruon piede. -

libro - kitap legi - okumak  verki - (bir eser) yazmak
La libro kiun mi legas, estas verkita de Mahmut Makal. -

Suo - ayakkabl  konveni - uymak piedo - ayak
Tiuj suoj ne konvenas al miaj piedoj. -

B
zahmet etmek - Zenigi  Zahmet etmeyin. -
para - mono Param yok. -
hi¢ bir yerde - nenie gitmek - iri
Hig¢ bir yere gitmedim., -
insan - homo yakinda - baldau yer - tero ay - luno
a. Insanlar yakinda yerden aya gidecektir. -

uzay - spaco gegmek - pnasi
b. Giderken, uzaydan gegeceklerdir. -

s e mgronarirs.
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5. bugun - hodiall gunes - suno  batmak, inmek - subiri
dun - hierad _ 8uzel - bela
Bugun gunesin batisl dunden guzeldir. -

6. koca -edzo hig¢ bir zaman - neniam sir - sekreto
soylemek - diri
Hig¢ bir gzaman karima bir sir soyleme, -

s SOZOUGH

6). Oysa Turkgenin "ki"™ sozcugunden daha ¢ok kullanilir. Asagidaki
ornekte fiillerin sekillerine dikkat ediniz.

scii - bilmek ami - sevmek voli - arzu etmek
Mi scias ke vi amas min, sed mi ne volas ke vi amu min, =~
Beni sevdiginizi biliyorum ama, beni sevmenizi arzu
etmiyorum.

"SEN® SO7CUGH

cegs v

Ornekler:

lerni - ogrenmek lernejo - okul sen lernejo - okulsuz
demandi - sormak sen demandi - sormaksizin, sormadan

*SI " SOZCHGH

®Si® sozcugunun anlami "kendisitdir. nLiw, "8in, r@i* ya da
"ili" yerine durur, fakat anlami biraz farklidir. Ornekler:

razl - tiras etmek
Ahmet razis lin. - Ahmet onu tirag etti.
Ahmet razis sin. - Ahmet kendini tiras etti. Ahmet (ken-
di kendine) tiras oldu.

perdi - kaybetmek libro - kitap
Ajse perdis Ssian libron. - Ayse (o kizin) kitabini kay-
betti.

AjSe perdis sian libron. - Ayse (kendi) kitabaini kaybetti.

n8T v SOZCUEH

nBin, yakinlastirici bir sozcuktur. ®*Ti-"li sozcuklerle birlik-
te kullanilir. Ornekler:

tie - orada ¢i tie — burada
tiel - oylece ci tiel - boylece

"DA® SOZCHET

Bir maddenin niﬁeliéi bildirilince, nicelik ve madde sozcukleri
arasina "da" sozcugu konur., Ornekler:
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litro - litre benzino - benzin
dek litroj da benzino - on litre bengzin

iom - biraz, birkag vinbern - uzum
iom da vinberoj - birkag uzum

"ALTSTIEMA 11

A
plej - en (g¢ok) granda - buyuk  virto - erdem
N .
ciam - her zaman helpi - yardim etmek

. . R . . . A .
Lia plej granda virto estas tio, ke 1i cilam helpemas. -

doni - vermek milito -.savag por - 1gin morti = olmek
amiko - dost j unu ‘la alia - birbiri
Mi donis al vi militilojn por Xe vi mortigu viajn malamikojn,

ne unu la alian. -

- espero - umut sen espero -

fidi - guvenmek tro - fazla, c¢ok
Li tro fidas sin. -
tio - ci tio -

(o]
pli - daha manfi - yemek yemek  doni - vermek
. . P
Donu al mi pli da mangajo. -

kitap -~ libro toplamak - kolekti duymak - audi
0 kitabi toplattirdiklarini duydum. -

cevap vermek - respondi rica etmek - peti
Cevap vermenizi rica ederim, - \
iyi - bona insan - homo, tanimak - koni
tasavvur etmek - imagi
0 kadar iyi bir insandir ki, onu tanimadan tasavvur edemez-

sin. -
(kap1 v.b.) calmak - frani  girmek - eniri
falmadan girdim, - '
- - ¥ e .o .
kiskanglik - Jaluzo yuziinden - pro koca - edzo nlmek - morti

Kiskanglik yuzunden karisinil oldurdu. -

o kadar - tiom bu kadar - _ L
sise - botelo raki - arako igmek - trinki

Bir gise raki igebilir misiniz®? -
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ALISTIRMALARIN CEVAPLARI

e v — > - — o~ o - S o

1l. 1. papero 2. jurnalo 3. afiso 4. ofitseyo 5. klagi

24,

5A.

6. vvidi 7. av  8..leco 9. tria

1. (0 k1z) uyudu, uyuyordu.. 2. Zengin olacagim. 3. ¥amglla-
saydik, konusurdu. 4, guzel sabah 5. dolma kalemlerin(iz)
1. Vi Svitas. 2. Ni kontentu. 3. hodialia jurnalo

1. yolculuk 2. edebl 3. bulutlu 4. gulerek 5. gekigle
6. Almanca 7. onlarin 8.8, birinci, ilk b, ilk olarak

9. dunku

1. Tipozo 2.a. profiti b. profita 3.a. naturo b. nature
4. turke 5. mia 6.a. dua b. due 7. posta

1. kayin birader = 2. sagmak 3. soz almak, konusmaga baglamak
4. emekli subay 5. agik sag¢ik soz 6. kari koca 7. ¢irkin
8. yanlis kullanis, hirpalama 9. geri vermek ’

1. eksedzo 2. malfermi

l.a. kaba ya da catpat konusmak b, devam11 boyuna konusmak

2. 1¢k1 3. kulup uyesi 4,a. koyun surusu b. kuzu 5. yen-
mesi mumkun, yenir 6. kardeslik 7. kipkizil 8. postane

9. duygulu, hassas 10. itiraf edilmesi gereken 11. bugday
tanesi. 12. banka muduru 13, 1lik  14. kurutmak 15. kay-
bolmak, kaybedilmek 16. tagit 17. kisrak 18, ovulmegBe de-
ger  19. devletgilik 20, kunduraci, ayakkabici = 21. sekerlik
22. antal kimse, ‘aptalin biri ?3. tatmak

1. mangaJo Ze adanano 3. unueco 4. grandega 5. kuirejo
6. kredema 7. urbestro 8. lageto 9. kolektigi 10, trovi-
gi 11. fajfilo 12. laboristo 13. Germanujo

1. seyahat ederken 2. aranmakta olan, aranan 3. yaratan (ya-
ratmis olan) 4. yenilmis olan kimse, maglip 5. olecek

6. yapilacak 7.a. iki misli (kadar) b. yari(m) 8, teker
teker

1. punoto 2. pasinta 3., kaptito 4. venonta 5. esperanto
6.a. centoble b. centono 7. kvinope

1. igreng 2. yavru 3. disi 4, nitelik 5. yer

1. estro 2, ilo 3. ujo 4. ero 5. miso 6. ajn

7. ada, ade 8. emo

l.a. kaSenda b. kaSendajo 2.a. malsana b, malsanulo

c., malsanulejo 3.a. sporcu b, takim ya da (her branstaki)
sporcularin tumu  4.a., durdurmak b, fren

1. konuksever 2., dort ayakli 3. fervojo 4. superflui

1. Mektubun(uz) bugun geldi. 2. bgrenciler yazin galisir mi?®
3. Fabrika muduru $imdi bir banka muduruyle konusuyor.

4, Hig Turk filmi gordun(uz) mu? 5. Turistik esya(lar) dukka-
nimizdan alinir. 6. Sarap bardaginizi bosaltmak zorundasiniz.
1. Antal la ekzameno mi studegis. 2.a, Mia fratino trovis hor-
logon. b. Mia fratino trovis la perditan (perdigintan) horlo-
gon. 3. Gu vi povis vidi la rugplumajn birdojn? 4, Ni devas
evoluigi nian landon.
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9A.

1CA.

1. Hangi ulkeden geldiniz? 2. Hangi ulkeden geldiZinizi unut-
tum. 3. Kimi taniyorsan(iz), ona sor(un}. 4, Tanidigin(iz)
birine sor(un). 5. Me yedigini ogrenince, bayildi. 6. Seni
(sizi) nerede bulabilecegimi bilmeliyim.

1. Mi scias kiom vi scias. 2. Kiam mi naskigis, Turkujon di-
rektis Ataturk. (Not: burada ozne-fiil-nesne olaZan sozcuk sira-
sini defistirmemizin amaci, bu cumlenin Turkgesinde oldufu gibi
"Ataturk® sozcugune daha gok dikkati g¢ekmek i1di. TFsneranto'ds
shzcuk sirasi degismesi, guclu hir anlatim araci nlarak kullani-
labilir,) 3, ¥ial vi kredas la skribajon kiun vi legas?

1. Akrabalarim Kibristadar. 2. Savag olacak midir? 3. Basgka
sevgilim vardar. 4., Onbes dakika ge¢ kaldin(iz). - 5. Tar ya-
glyor. 6. Iyi ki geldin(iz). 7T.a. 676 b, bir buguk

1. Via trancilo estas malakra. 2.a. Bstas du radioj hejme.

b. Ni havas du radiojn hejme. - 3.a. Li (8i, Gi) sidis sur la
planko. b. Li (8i, i) falis sur la plankon. 4. Gratulon!
5.a., dek du h. sepcent kvindek du

1. Ataturkeu olsaydin(iz), bu fikri kabul etmezdin(iz). 2. Fig
kimse beni sevmiyor. 3. Yaziyl Turkgeden T ransizcaya ¢evireme-

‘dik. 4.a., Kayin pederimin bir arkadasgi igne yiyebilir.

b, Hem de bir ipligi ifne deliginden ayakla geg¢irebilir.

5. Okumakta oldugum kitap Mahmut Makal tarafindan yazilmigtir.
6. O ayakkabilar ayaklarima uymuyor. _ '

1. Ne genigu. 2. Mi ne havas monon. 3, Mi iris nenien.

4,a., Homoj baldad iros de la tero al la lunn. b, Irante, ili
pasos tra spaco. 5. Hodiau la subiro de la suno estas pli bela
ol hierau. 6. Neniam diru sekrgton al mia edzino.

1. En buyuk erdemi sudur ki, her zaman yardimseverdir. 2. Bir-
birinizi degil, dusmanlarinizl oldurmeniz ig¢in size sildh verdim.
3. unutsuz 4, XKendine fazla guveniyor. 5. bu 6. Rana daha
yemek verin(iz).

1. Mi audis ke oni kolektigis tium libron. 2. Mi petas ke vi
respondu, 3, Li estas tiom bona homo, ke sen koni lin vi ne-
povas imagi. 4. Mi eniris sen frapi. . 5. Li mortigis sian
edzinon pro Jaluzo. 6. ¢i tiom 7. fAu vi povas trinki unu bo-
telon da arako?
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DORDUNGU BOLUM: OKUMA

Bundan onceki sayfalarda Esperanto'nun okunusu, yazi1lisi, sozcuk
yapimi ve cumle kurulusu agiklanmistir. Verilen ornekler ufak bhir
sozcuk hazinesini de teskil etmigtir. Dolayisiyle, bu kitabi buraya
kadar okuyun anladiysaniz, basit Esperanto okumaya hazirsiniz. Asa-
g1daki basit ve kisa yav11arjn amacl, Size normal Rsperantotyu oku-
yacak kadar buyuk bir sozcuk haVIHGSl ve gorpu U vermektir, Yazi-

' larin Turkgesi bu bolumun arkasindadir. ’

Ekler: -an, -ist, ek-
Sozcukler

esti, 8i, de, la, al, unu
urbe - gehir

logi - ikamet etmek, oturmak
en - iginde, -de, -da
gardeno - bahge

domo - ev (binasi)

parto - parga, kisim
familio - aile

tre - ¢ok

rica - zengin

car - cuunku

i

patro - baba
granda - buyuk

"komerco - ticaret

studi - ders galismak, okumak
ce - -de, -da, evinde
eksperimenti - denemek

liceo - lise

proksima - yakin

hejmo - ev, yuva

post - sonra

jaro - yil

universitato - universite

éjse

AjSe estas urbano. %1 logas en ﬁardenaj Domoj, parto de Ankara.

Sla familio estas tre rlca

car Sia patro estas granda komercisto.

AjSe studas ce la 7“ksnermenta Liceo proksima al Sia hejmo. Post
unu jaro Si ekstudos Ce universitato.

Ekler: mal-, -ig, -ej
Sozcukler

1i, il1i, ne, povi, se, havi,
1li, devi

vilago - koy

orienta - dogu

Anatolio - Anadolu

tuta - butun

labori - galisgmak

sur - uzerinde, -de, -da

Mustafa estas vilagano.

2
kampo - tarla
tago - gun
gis - -e kadar, -e dek

vespero - aksam

sed - ama

ankorall - daha, henuz, halé
lerni - of renmek

eduki - egitmek

goja - mutlu

vivi - yasamak

sendi - gondermek

Mustafa

e e st v s s

Li logas en malgranda vilaZo en orietita

Anatollo. Lia thta familio laboras sur la kampo. TI1li laboras de
taglgo gis vesnerlgo sed ili estas malricaj. Mustafa ne povas stu-
di, car ankorau ne estas lernejo en lia vilago. Se 1i povus eduklgg

1i havus pli éojan vivon.
nejo. Mustafa devas labori.

Sed lia patro me povas sendi 1im al ler-
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Ekler: ge-, -ebl auskulti - dinlemek

Sozcukler okcidenta - bati
muziko - muzik

sep, si, du, tie per - ile, araciligiyle

cambro - oda porti - tasimak

kun - ile birlikte gramofono - pikap

kaj - ve multe - ¢ok

frato - erkek kardes resti - kalmak

printempo - ilkbahar vintro - kisg

altuno - guz komforta - rahat

ofte - sik sik, gok natura - tabil

sidi - oturmak radiatoro - kalorifer

La Domo de AjSe

AjSe logas en sep-cambra domo kun siaj gepatroj kaj du fratoj.
Printempe kaj altune Si ofte sidas,en la fardeno. Tie 8i aliskultas
okcidentan muzikon per sia portebla gramofono. 8i ne multe restas
en sia Cambro., Vintre §i sidas en la domo kaj komfortas. $§ia domo
nature havas radiatoron.

4
Fkler: -ig infano - gocuk
Sozcukler enui -~ cani sikilumak
ludi - oynamak
ok, tri, tiam ekstero - digsariy
homo - iwnsan, kigil juna - geng
varma - sicak deziri - istemek
forno - soba - legi - okumak
aparta - ayri io - bir sey
por - igin scii - bilmek
besto - hayvan skribi - yazmak
do - dolayisiyle iri - gitmek
sama - aynl kafo - kahve
distri - eglendirmek

La Domo de Mustafa

Estas ok homoj en la familio de Mustafa. Ilia domo havas tri
cambrojn. Vintre ili logas kune en unu cambro, car estas malvarme
tiam, Ili varmigas la cambron per forno. Ne estas aparta domo por
la bestoj. Do ili loZ8as en la sama domo. Vintre la infancj enuas,
car ili ne povas ludi ekstere. Juna Mustafa dezirus legi ion, sed
1i ne scias legi kaj skribi. Lia patro iras al la kafejo kaj dis-
trigas.
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Fxler: -ar, -il, -int, -ul, -aj bari - durdurmak, yol kesmek, ge-
Sozcukler ¢irmemek, alikoymak
vidi - gormek
cu, vi, jes, mi, kie, ni, tiu, muzeo - muze
ke, tial ‘ al - ya da, yoksa
iu - bir(i) alia - baska, obur
sabato - cumartesi fari - yapmak
demandl - sormak el - -den, -dan, ig¢inden
ie - bir yerde mangi - yemek yemek
hodial - bugun nigra - kara
respondi - cevap vermek maro - deniz
diri - demek, soylemek restoracio - agevi, lokanta
kelkaj - birkag teatro - tiyatro
loko - yer teatrajo - piyes, temsil
nagi - yuzmek kazino - gazino
lago - gol nei - hayir demek, reddetmek
viziti - ziyaret etmek peti - rica etmek
arbo - agag tro - ¢ok, fazla
farmo - ¢iftlik mezo - orta )
auto - otomobil tagmezo - ogle
akvo - su

AjSe Distrifas

Iun sabaton la patro de AjSe demandis: "fu vi deziras iri ien
por distrifi hodiali?" AjSe respondis: "Jes, mi tre deziras. Kien
ni iru?" Sia patro diris kelkajn lokojun: "Ni povas nafi en la lago.
Ni povas viziti la Ataturkan Arbaran Farmon. Ni povas aliti al la
Akvobarilo Cubuk. Ni povas vidi la Hititan Muzeon all alian muzeon.
Farinte unu el tiuj, ni vespermangu Ce la Nigra-Mara Restoracio.
Post la mango ni iru al Junulara Parko. fu vi deziras vidi la tiean
teatrajon?* |

AjSe diris ke 8i deziras iri al kazino, ne teatrajo. Sia patro
neis sian peton. "Vi tro junas por kazino®, 1i diris. Tial ili na-
gis posttagmeze kaj iris al Junulara Parko vespere. '

6
Tkler: -.eg, -em vera - gergek, dogru
Eégggkégz fini - bitirmek
tomato - domates
da, £i, mil rikolti - bigmek, toplamak
drato - tel - porti - tasimak, goturmek
veturi - yolculuk yapmak, { ta- vendi - satmak
sitlar ig¢in) yurumek bazaro - pazar
cirkal - g¢evresinde, etrafinda ciu - her, her biri, herkes
fojo - kez, kere, defa esperi - ummak
fojfoje - arasira prezo - fiyat
futbalo - futbol alta - yuksek
Stono - tas » ricevi - almak, kendisine verilmek
anstatau - yerine iom - biraz, birkag
pilko - top mono - para
morgall - yarin aceti - satin almak
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suo - ayakkabi ankall - keza, de, da, bir de
nova - yeni filmo - filim

SRl ¥

cemizo - gomlek

Mustafa Distrigas

Mustafa ne havas multe da ludiloj. ILi faris malgrandan aliton el
drato, kaj ofte veturigas. £in Cirkall la domo. TFojfoje 1i ludas fut-
balon, per S§tono anstatal pilko. Sed morgali Mustafa vere distrige-
gos! Hodial lia laborema familio finis la tomato-riknlton. Morgal
i1i nmortos mil kilogramojn da tomatoj al la urbo kaj vendos ilin ce
la bazaro. éiuj esperas ke la prezn de tomatoj estos alta. Mustafa
ricevos iom da mono por distrigi. Li acetos duon da Sunj kaj novan

Cemizon. Li ankal iros al filmejo.

7
Bkler: -uj, -at, -it, -in intereso - ilgi, ilgilenilen konu
Sozcukler naski - dopurmak ‘
Mediterana laro - Akdenigz

sen, kiu, kiam, ci, kiel, kiom instituto - enstitu
letero - mektup diplomo - diploma
marto - mart diplomigi - mezun olmak
ingtrui - ogretmek ‘ igi - (eklerden)
pri - hakkinda, konusunda regi - hukum surmek
literaturo - edebiyat mem - kendi
svedo - Isvegli rajto - hak
estimi - hitrmet etmek, saymak elekti - segmek
sinjoro (kisaca: s-ro) - bay placi - hosa gitmel
nomo - ad, isim mnderna - modern
adresn - acdres ) elspezo - masraf
korespondi - mektuplasmak pagi - odemek
servi - hizmet etmek Stato - devlet

servo - hizmet, servis trans - kargida, karsiya, naklen
Universala Bsperanto-Asocio (ki-  agrabla - nng, tatmin edici, iyi

saca: UEA) - Dunya Esperanto  priskribi - hakkinda yazmak, ta-

Dernegi ‘ rif etmek
ambau - her iki salajro - aylik, maas
dubo - suphe : edzo - koca
trovi - bulmak saluto - selém
komuna - ortak, musterek veni - gelmek

Letero
Liceo

NevSehir, Turkujo
7 marto, 1966
Nils Karlsson
Instruisto pri Literaturs
Liceo
Lund, Svedujo

Estimata s-ro Karlsson,
Mi ricevis vign nomon kaj adreson de la Koresnonda Servo de UEA.
Ni ambau estas instruistoj nri literaturo, do sendube ni trovos kel-
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kajn komunajr interesojn.
Mediterana Maro.
eniris eﬂukdn instituton en
migis, mi igis instruisto.
Mi degziras scii kiel vi
ti la lokon kie vi
mal;ra”da kaj malmoderna.
spezoj
voste, mi povos transiri al
dan instruistan vivon,
la salajro, kiom
edzigon kaj infanojn?

i naskigis en %Oand,
.Mi studis tie &is

instruos?
- % s . s . “

Sed mi venis ci tien devige,

ce la instituto estis pagitaj de

mi tre Zojus.
vi ricevas®

kiu nroksimas al la
mi finis la liceon. Poste mi
Ankara. Du jaroju voste, kiam mi dinlo-
Ta registaro sendis min ci tien.
ifgis instruisto. fu vi mem rajtas elek-
NevSehir ne placas al mi, Car &i estas
car miaj el-
la Stato. Xelkajn jarojn
rdbla loko. Se vi priskribus sve-
fu vi povas komforte-vivi per
Mi ankoral ne edzigis. fu vi havas

pll ag

Gis via respondo, saluton de
) Ahmet Czturk
Instruisto pri Literaturo
8
Tkler: -on, re- nu - neyse
Sozcukler plu - daha
arsumenti - tartismak

kio, tiel, tio nun - simdi
renkonti - rastgelmek nuntemone - simdilik
farti - bir durumda olmak tamen - oysa

Kiel vi fartas? - Nasilsin? inter - arasinda, birbiriyle
bona - iyi interparoli - sohbet etmek
danko - teselkur nreta - hazir
okazi - wvuku bulmak, olmak j& -~ (zamanlarla) -de, -da
cesi - artik yapmamak, birakmak a sesa (haro) - saat alta
klubo - kulup frua - erken
nenio - hig¢ hir sey plej - en, en g¢ok
krom - -den bagka kwiel eble plej - mumkun oldu-
decidl - karar vermek fu kadar
lad - -e gore, -ce Sajni - gorulmek
for - otede, oteye verSajine - goruldugu gibi,
Jeti - atmak galiba, muhtemelen

forjeti - atmak, bosuma har-  bela - guzel

camak, israf etmek antall - once, onunde
tempo - zaman, vakit 7is (revido) - gene gorusene dek,
kompreni - anlamak (yani) hosgga kal, gule gule
Renkontigo
A. Saluton! Kiel vi fartas, B.? B. Bone, dankon. Kaj vi?
A. Bone. Kio okazis? Vi Cesis veni al la klubejo.
B. Jes, mi enuas tie. Fstas nenio farebla krom ludoj. Mi decidis
studi hejme por dinlomigi de liceo. Tiel mia salajr pliiZos, kaj

eble mi povos poste eniri
Lal mi, vi “orjetes vian
kiu tion faras. Nu,

4’% e

permangu te ni. Ou eblas?
*..La mango pretos je
A, Ni venns uiel =2ble
de la beligisto gis
Bone. Gis revido!

B,

ni.pe
deziras ke ni pli ofte Wﬂterpdr) g B.

la sesa kaj
plej frue,
xvarono antau la

universitaton,
tempon, 3. Mi ne komnrenas. Bstas vi,

Dlu argumentu nuntenpe. Tamen mi
Ankall mi. Hodial vi ves-

- . . ” .
Jcs, dankon, Kiam ni venu,h ce vin®
duono. Se eble, venu pli frue.

N . . -
sed versajne mia edzino ne Trevenos
sesa.
“0

A, Gis!
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YAZILARIN TURKGES

Ayse sehirlidir. Ankara'nin bir semti olan Bahgelievler'de otu-
ruyor. Ailesi g¢ok zengindir, gunku babasi buyuk bir tuccardir. Ay-
se, evine yakin olan Deneme Lisesinde okuyor. Bir yil sonra univer-
sitede okumaya baslayacak.

2. Mustafa

Mustafa koyludur. Dogu Anadolu'da bulunan ufak bir koyde otu-
rur. DButun ailesi tarlada ¢alisir. Safaktan akgam ustune degin ga-
lisirlar ama, (yine de) fakirdirler. Mustafa okuyamaz (okula gide-
mez), c¢unku koyunde okul henuz yoktur. Egitim gorebilseydi, daha
mutlu bir hayati olacakti. TFakat babasi onu bir okula gonderemiyor,
Mustafa g¢alismak zorundadar.

3. Ayse'nin Bvi

Ayse, anne, baba ve i1kil erkek kardesiyle birlikte yedi odalil bhir
evde oturuyor. Ilkbahar ve gizun bahgede g¢ok oturur. Orada porta-
tif pikabiyle bati muzigini dinler. Odasinda ¢ok kalmaz. Kigin ev-
de oturup rahat eder. Tabil ki evinin kaloriferi vardir.

4, Mustafa'nin Fvi

Mustafa'nin ailesinde sekiz kisi vardir. Evlerinin, ug odasi
varédir. Kisin bir odada birlikte kalirlar, gunku o zaman hava so-
guktur. Odayi sobayla isitirlar. Hayvanlar igin ayri bir yer yok-
tur. Tonlayisiyle ayni evde kalirlar. ¥igin gocuklarin canl siki-
lir, gunku disarda oynayamazlar. Geng Mustafa bir sey okumak ister-
di ama, okuma yazma bilmemektedir. Babasi kahveye gidip eglenir.

5. Ayse Bgleniyor

Bir cumartesi gunu Ayse'nin babasi "Bugun eglenmek icin bir yere
gitmek istiyor musun?® diye sordu. Ayse "Evet, gok istiyorum. Nere-
ye gidelim?” diye cevap verdi. Rabasi birka¢ yer soyledi: "Golde
yuzebiliriz. Ataturk Orman Qiftligini ziyaret edebiliriz. Arabayla
Cubuk Barajina gidebiliriz. Hitit Muzesi'ni ya da baska bir muzeyi
gorebiliriz. Bunlardan birini yaptiktan sonra, Kara Deniz Lokanta- e
s1'nda aksam yemegini yiyelim. Yemekten sonra Geng¢lik Parki'na gi-
delim. Oradaki piyesi gormek istiyor musun??

Ayse, piyese degil, bir gazinoya gitmek istedifini soyledi. Ba-
bas1l onun istegini reddetti. "Gazino ig¢in g¢ok gengsin® dedi. Onun
igin ogleden sonra yuzduler, aksamleyin de Genglik Parki'na gittiler.

6. Mustafa Fgleniyor .

Mustafa'nin ¢ok oyuncagi yoktur. Telden kuguk bir araba yapmis,
evin g¢evresinde onu sik sik dolagtirir. Arada sirada, top yerine
bir tagla futbol oynar. Ama Mustafa yarin gergekten bir kiral gibi
eglenecektir! Qaliskan ailesi bugin domates toplama isini bitirdi.
Yarin bin kilo domatesi gehre goturup pazarda satacaklar. Hepsi,
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domatesin fiyatinin yuksek olacaginil umuyorlar. Mustafa eglenmek
igin biraz para alacaktir. Bir ¢ift ayakkabi ile yeni bir gomlek
alacaktir. Sinemaya da gidecektir.

7y Bir Mektup

Lise

Nevsehir, Turkiye
7 mart, 1966
Mils Karlsson

Edebiyat ogretmeni

Lise

Lund, Isveg

Sayin Bay Karlsson,

Isim ve adresinizi UFA Mektuplagma Servisi'nden aldim. Ikimiz
de edebiyat 0gretmeniyiz, dolayisiyle suphesizdir ki ilgilendigimiz
bir kag ortak konu buluruz. Akdeniz'e yakin bulunan Adana'da dog-
dum. Liseyi bitirinceye degin orada okudum. Sonra Ankara'da bir
Egitim Bnstitusune girdim. Iki y1l sonra, mezun olduBum zaman, og-
retmen oldum. Hiklmet beni buraya gonderdi.

Nasil ogretmen oldugunuzu bilmek istiyorum. Ofretmenlik yapaca-
giniz yeri kendinizin segmege hakkiniz var mi? Nevsehir hosuma git-
miyor, g¢unku ufaktir ve hig¢ modern defildir. Fakat buraya zorunlu-
lukla geldim csunku enstitudeki masraflarim devlet tarafindan karsi-
lanmigti. Rirkag¢ y1l sonra daha iyi bir yere gidebilecegim. Isvecg
ofretmen hayatlnl anlatirsaniz, c¢ok sevinirim. Aldiginiz (kadar)
maasla rahat yasayabiliyor musunuz? Fen henuz evlenmedim. Aileniz,
gocuklariniz var mi®

Cevabinizl beklerken, selamlar.

. Ahmet "ztﬁrﬁ
Bdebiyat ogretmeni

8. Bir Rast Gelis

A. Merhaba! Nasilsin, B.? B. Iyiyim, saZol. Ya sen?

A. Iyilik. Ne oldu? Kulube gelmiyorsun artik.

3. Oyle. Crada canim sikilir. Oyundan baska yapllacak bir sey yok.
Liseden mezun olmak ig¢in evde ga11$mag karar verdim. C(ylece
maagim artacak, sonra belki de universiteye girebilecegim.

A. Bence zamaninl bosuna harciyorsun. B. Anlamadim. Onu yanan,
sensin, A. Neyse, $1md111k daha fazla tart1$maya11m. Ama dahs,
sik sohbet etmemizi istiyorum. B. Ben de. Bugun aksam yemeZini
bizde yiyin. Olur mu? A. Olur, sauol NMe zaman gelelim sigze?

B. Yemek alti bhugukta hagzir olacak Mumkiunse daha erken Felin.

A. Mumkun oldufu kadar erken geliriz ama, e$im her halde altiya
ceyrek kalaya kadar kuaforden donmez.

B. Peki. Eyvallah! A. Gule gule!
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Kitabin ilk dort bolumunde
mayan noktalari lutfen asagiya
ederim.

ricag

bildirmenizi

5._bolum
Yanlisliklar:

Fsperanto'sunu iste-
diginiz Turkge soz-
cukler:

Okurun:
Ada,
Adresi:

soyadil:

yazinlz,.

Yanlisliklar:

Turkgesini istedigi-
iniz Esperanto sozcuk-
iler:

1
i
|
i

ZA

buldugunuz yanlis ya da iyi anlagil-
Kan1 ve oZutlerinizi de

Fazla hilgi

‘Esnerantn hakkinda fazla
'bilgi edinmek igin,
lagsafida bulunan konular-
idan istediklerinizi
lisaretleyiniz.

§ NDers ve gramer kitap-
) lara

i __ Sozlukler

Okuma kitaplara
Dergiler

Mektuplagma

Turizm-

Uluslararasi toplan-
: tilar

Radyo yayim saatleri
5 Dernekler '
 TRasgka:




BESINCI BOLUM: TURKGE-ESPERANTO SOZLUK

Bu s0zliflin amaci, Wsperanto'nun temel gramerini ofrenmis kimse-
lerin mektup, ziyaret, toplanti gibi ortamlarda gunluk Rsperanto
Von1$up yazmalarina olanak vermektir. Bu erege en QOV YwI yah
sozclkler kapsanmaga galisilmistir. (te yandan, bu sozlulle bagvuran
kimsenin onceden ilk dort bolumu okumus, 1glnoek_ gramer Lurallaring
uygulayabilmek durumuna gelmis olmasi gerekmektedir. G(unku istedi-
giniz her sozcugu burada bulamayacaksiniz. Buldufunuz sozcuklerden
istediginiz sozcukleri turetmeniz gerekecektir :

: trnefin "kapici® sozlukte bulurmadigindan, "kan1” (pordn) sozcu-
gunden "kapici™ (pordisto) sozcUiunu tiretebilirsiniz. "Kirlenmek®
(malpurifi) sozlilkte yoktur: tkirli* (malpura) sbzeufunden tureti-
lecektir., Ayni sekilde "izin" (permeso), "izin vermek" (permesi)
sozcugunden turetilmelidir. Ilk dort bolumu iyi bilen bir kimsenin
her kokten ortalama olarak on sozciuk daha turetebilecegine gore,
grameri bilmenizin onemi hemen anlagilir.

Sayilar, zamirler gibi tumiyle ilk ug¢ bolumde agi"lanan sozcuk-
ler bu sozlukte hulunmamaktadir. Ayni anlama gelen, birl yabanci
as1ll1i, oteki oz Turkge olmak uzere iki sozcuk gimdiki konugma ve
yazma dilinde kullanilmaktays genellikle yaln17 oz Turkgesi burada
bulunmaktadir., Onun igin, "munuqlp" sozcugunu bulamazsaniz,
"uygun"u arayin; "makbuz"a degil, "dllhdl"yd bakiniz. 0Oysa bu anda
pek az kullanilan oz Turkge sozcukler bu sozluk ig¢ine alinmamigtar.
Grnegin, "televizyon™u arayan kimsenin, sayfalari "uzagorum”e gevir-
mesi gerekmez.

Igaretler

* © Fazla bilgi 2. ya da 3. bolumde bulunmaktadir, }
(xl :  Sozcuk s1rasi Turkyenln kargitidir. 13. sayfaya bakiniz.
urgo,-a,-e : urgo, urga, urge
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abla - (pliaga) fratino

abone olmak aboni

acaylp - stranga

acele - urgo,-a,-e

acl - (biber gibi) pika,
(Uzucu) malgojiga

acimak - (agrimak) dolori,
(bagkasina) kompati

a¢ - malsata

acik'- (kapalil olmayan) malferma,
(anlagilar) klara,
(koyn olmayan'! hela

acikgoz - ruzlerta

agmak - malfermi

ad - nomo

ada - insulo

adalet - justeco

adam - Vviro

aday - kandidato

ddet - kutimo

adi posta - marpoSto, ternoSto

adres - adreso

aferin! brave!

affetmek - pardoni

Afrika - Afriko

aga (buyuk toprak iyesi) -
bienarestro

agabey - (pliaga) frato

agag¢ - arbo

agllamak - veneni

agir (kilolu) - peza

ag1z - (organ) buso,
(sive) parolmaniero

aglamak - plori

agrimak - dolori .

agustos - augusto

ahlak - moralo

aile - familio

ait olmak - aparteni (al)

ajans - novajservo

akadeni akademio

akciger - pulmo

Akdeniz - Mediterana Maro

ak1lll - inteligenta

akmak - fluil

~akraba - parenco

akgam - vespero

aktarmak - transigil

alafranga - elUropeca

alan - kampo

alaturka - turkeca

alay etmek - moki

albay - kolonelo

algak gonullu - modesta

aldatmak - (iste) trompi,

~ (evlilikte) adulti

A

ama -

alet - ilo

Alevi - §ijaisto,-a

aleyhinde - kontraid (x)

alfabe - alfabeto

alindir (makbuz) - kvitanco

alinmak - ofendigi

aligmak - alkutimigi (al)

alistirma - ekzerco

aligveris yapmak - butikumi

Allah - Dio:

Allaha 1smarladik - adiad,
gis revido

almak - (elde etmek)! havigi,
(mektup v.b.) ricevi,
(satin) aceti (5 liraya -
por 5 liroj)

Alman - germano,-a

alt - suba

altin - oro

altinda - sub (x)

sed

amag¢ - celo

amator - amatoro,-a

ambar - provizejo

amca - onklo

ameliyat - operacio

Amerika - Ameriko

Amerika R.D. - Usono

an - momento

ana - (anne) patrino, (bag) Gefa

Anadolu - Anatolio

anahtar - 8lasilo

anayasa - cefleZn, konstitucio

ancak - nur

andigmek - Juri

anit - monumento

anlam - signifo

anlamak - komprenil

anlasmak - interkonsenti

anlatmak (oyku v.b.) - rakonti

anmak - memoril

antrenman - trejno

apartman dairesi - apartamento

aptal - stulta

aotes - purigrito

ara - interspaco, intertempo

arada sirada - foje

arasinda - inter (x)

araba - (otomobil) alito,
(atli) caro

arabulucu - interulo

aracilligiyle - per (x)

ara¢ - ilo

aralik (ayi) - decembro

aramak - serci

Arap - arabo,-a



aragtirmak -. esplori
argo - slango
ary - (havvan) abelo,

(temiz) pura
arka - malantauo,-a
arkadas - (dost) amiko,
(is, okulda) kolego
arkasinda - malantal (x)
arkeoloji - arkeologio
armut - piro
Arnavut - albdano,-a
arpa - hordeo
artirmak (tasarruf etmek)
Spari
artmak - pliigi
asansor - lifto
asfalt - asfalto
as1l - Dbazn,-a

asistan - asistanto
asker - soldato
asla - neniam*
aslan - leono

asmak - pendigil
aspirin - aspirino

as(t)- - sub-

astronomi - astronomio
Asya - Azio

asagl - malsupro,-a

asagl yukari - pli malpli
asik olmak 4 enamigi
asirli - troa

at - cevalo

ata - patro ,
ata sozu - proverbo

ates - fajro, (vucutta) febro

ates etmek - pafi
atilgan - kuraga
atlamak - salti
atletizn - atletismo
atmak - Jeti
atom - atomo
avlamak - casi
Avrupa - BuUropo
avukat - advokato
Avastralya - Australio
Avusturya - Austrujo
ay - (gezegen) luno,
(ayga) lunarko,
(sure) monato
ayak - piledo
ayakkabl - Suo
ayaklanmak - tunulti
ayakyolu - necesegjo
ayarlamak - Zustigi
‘aydin - klera,-ulo
aydinlik - hela,-o

ayln - maldeca
aylrdetmek - distingi
aykiri - mallad (x)

ayna - spegulo
aynl - sama
ayran - Jjongurtakvo

ayri - aparta \
ayva - cidonio

az - malmulta,-e

azim - malcedemo

baba - patro

bacak - kruro

badem - migdalo

bagaj - pakajo

bag (uzumlu) - vinberejo
bagimsiz - memstara
bagirmak - krii
bagislamak - donaci
baglamak - ligi

bahar - (ilk) printemno,

(biber v.b.) snico
bahge - gardeno
bahgis - trinkmono
bakan - ministro
bakir - kunro
baklava - nuksmielkuko
bakmak - (seyretmek) rigardi,

(korumak) flegi
bal - mielo
balik - fiSo
balkon - balkono
balo - balo
band - bendo
bando - bando
banka - banko
banyo yapvmak - banigi
banyo etmek (filim) - rivelil
bar - drinkejo
baraj - barajo, akvobarilo
bardak - glaso
barig - paco
basin - gazetaro
basketbol - korbopilko
basmak - (baski yapmak) premi

(kitap v.Db.) presi
bas - (kafa) kapo,

(ust, reis) - Cefa, Cef-
basarmak - sukcesi
baska - (ayri) alia (o

(farkli) malsama (
baskan - cefo
baglamak - komenci
bagvurmak - sin (vin v.d.) turni
bati - okcidenta,-o
batmak - (inmek) subiri,

(iflas etmek) bankroti

1)
al)
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battaniye - kovrilo

bay - sinjoro (kisaca‘ s-ro)

bayagl - ordinara

bayan - sinjorino (kisaca: s-ino),

bayilmak - sveni /(bekdrlar igin)

bayrak - flago /fraulino(f-ino)

bayram - festo

bazi - 1iuj

bebek - bebo

becerik - lerto

beden - korpo

begenmek - placi (Ali Mus'u be-
gendi - Mus placis al Ali)

bekar - fraul(in)o,-a

bek¢i - gardisto

beklemek - atendi

bel - talio

Belg¢ika - Belgujo

belediye - urbestraro

belge - dokumento

belirli - certa

belki - eble

bellemek - tutlerni

bence - lau mi

bencilik - memamo

benzemek ~ simili

benzin - benzino

berber - hartondisto

beri - (tarih, olaydan) de post
(1960 tan beri - de post 1960),
(sureden) jam de (5 y1ldan
beri - jam de 5 jaroj)

Berlin - Berlino

beslemek - nutri

bestelemek - komponi

beton - betaono

bey - sinjoro (kisaca: s-ro) (x)

beyaz - blanka

beyin - cerbo

bez - tolo

bezelye - nizo

bigak - trancilo

bikmak - enul

birakmak - lasi

biyik - lipharo]

biber - pipro

bile (hatta) - e (x)

bilet - bileto

bilhassa - precine

bilim -~ scienco

biling - konscin

bilmek - scii

binbagi - majoro

binmek - suriri

bir (belli bir) - iu

bir ¢esit - ia

bir
bir
bir
bir
bir
bhir

daha (tekrar) - refoje
de - ankal

sebeple - ial

sekilde - iel

sey - 1o

sey degil - ne dankindas
hir yerde - ie

bir zaman - iam

bira -~ bierc

biraz - iom (da)

birbiri - unu la alia
birgok - multa]
birden(bire) - subite
birey - unuopulo
biri(si} - iu

birinin - ies

biriktirmek - (para) Spari,
(toplamak) kolekti

birkag¢ - iom (da), kelka]

birtakim - kelka]

bisiklet -~ bicikle

biskuit - biskvito

bitirmek - fini

bitki - kreskajo

biyoloji - Dbiologio

bogaz - (boyunda) gorgo,
(Istanbul'da) Rosforo

bogulmak - (suda) droni,
(su diginda) sufokigi

bok - fekajo

boks - bokso

bol - abunda

bomba - bombo

bono - obligacio

borg - Suldo

borsa - borso

boru - tubo

bos - (dolu olmayan) malplena,
(issiz) senlabora,-e,
(gorevlisi olmayan) vaka,-e

bosanmak - eksedz(in)igi

bog(un)a - vane

boy - (uzunluk) longeco,
(yukseklik) alteco

boyunca (suresince) - dum (x)

boyamak - kolorigi

boykot - bojkoto

boyun - kolo

bogmak - (bir seyi) difekti,
(para) Sangi,
(kizdirmak) ofendi

bocek - besteto

bolge - regiono

bolmek - dividi

bolum - divido, (kitapta) Capitro

borek - volvnastajo '



boyle - (c0i) tielx (ci) tiax

brang - (stud)fako

Rrezilya - Brazilo

bu - (6i) tiux, (ci) tio*
(bak: o)

‘bucak (nahiye-kasaba) -
subdistrikto

buguk - kaj duono

Budizm - Budaiswmo

bugun - hodiau

bugday - tritiko

buhran - krizo

Rulgar - hulgaro,-a

bulmaca - enigmo

bulmak - trovi, (ermek) atingi

bulusmak - rendevui

bulut - nubo

burada - Ci tie¥

burasi - ci tiu loko

burs - stipendio

burun - nazo

buyurun! - (gel) venu!,
(verirken) bonvolu!

buz - glacio

bulbul - najtingalo

burokrasi - burokratismo

butge - bugeto

butun - tuta, Ciom (de)

butinleme - ripetekzameno

buylik - granda, (yagli) maljuna

cadde - avenun ,

cahil - (okuyamayan) senalfabeta,
(bilgisiz, tecrubesiz)
malklera

cam - vitro

cami - moskeo

can - (ruh) enimo,

casus - spiono

caymak - maldecidi

caz - jazo

cebir - algebro

cehennem - infero

ceket - Jaketo

cep - poSo

ceset - kadavro

cevap vermek - respondil

cezalandirmak - puni

Nezayir - Alferio

ciddl - serioza

cihaz - aparato

cilt (kitap) - volumo

cimri - avara

cins - (gegit) speco,
(erkek, digi) sekso

cografya - geografio

comert - malavara

(hayat) vivo

cuma -~ vendredo

cumartesi ~ sabato

cumhurbaskanl - prezidento

cunhuriyet - respubliko

cumle - frazn

cabalamak - strebi

gabuk - rapida,-e

¢adir - tendo

cag - epcko

¢aZlirmak - voki,
(davet etmek) inviti

¢aglayan - akvofalo

¢algl - muzikilo

¢all - arbusto

calismak - (is yapmak) labori,
(gayret etmek) peni,
(ders) studi,
(bozuk olmamak) funkcit

¢almak - (¢algil) ludi,
(kap1 v.b.) frapi,
(zil, ¢an) sonor(ig)i,
(para v.b.) Steli

gamur - koto

ganta - (kégit igin) teko,
(kadinin) mansaketo

gare - solvo -

carpismak (vurusmak) - koligzii

carsaf - (giysi) kaptuko,
(yataktaki) littuko

carsamba - merkredo

¢arsl - vendejaro

catal -~ forko ~

catismak (bagdagmamak) - malakordi

gavus - sergento

cay (igilen) -~ teo

¢aylr - herbejo

¢ek - ceko

cekib - martelo

cekirdek - kerno “

cekmek - (kendine dogZru) tiri,
(igine) suli

teknslovakya - Cekoslovakujo

celenk - girlando

¢elik - Stalo

gergeve - kadrn

cesit - speco (bak: bir, o, ne,
her, hig)
¢esltli - diversa

cevirmek - (dondurmek) turni,
(dil) traduki

gevre - (dolay) Cirkaliajo,
(obek) rondo

gevresinde - Cirkal (x)

¢1kar (kazang) - profito

¢ikmak - (cdisari) eliri, elifi,
(yukari) supreniri,



(dergi v.bh.: meydana gelmek)

aperi
¢iplak - nuda
cirak - metilernanto
¢igek - floro
21ift - paro
cikolata - Cokolado
gimento - cemento
Cin - ﬁinujo
¢lugene - cigano
¢irkin - malbela
civi - mnajlo
¢izme - boto
¢gizmek - desegni
goban - paStisto
gocuk - infano
gogunluk - »nlimulto
¢ok - (nice) multa,
(gayet) tre,

(asir1 derece) tro (zarftir)

gorap - Strumno

gorba - supo

gol - dezerto

¢op - forjetajo

¢ozmek - solvi

cozumlemek - analizi

suval - sako

cunku - car

da(hi) - ankau (x)

dag - monto

dagilmak - disigi, disiri

daginik - senorda

daha - (nicelik) =1li*,
(zaman) ankoral {(bak: bir)

dahil (olarak) - inkluzive (x)

daire - (is yeri) oficejs,
(ev) apartamento

dakika - minuto

dal (agac¢ta-bilimde) - branco

dalga - ondo

dam - tegmento

damga - stampo

danisma - informigo »

- Danimarka - Danujo

dans etmek - danci

dar - mallarga

darilmak - eksamikigi

-dag - sam-,..-ano

dava - (adll) proceso,
(kamu) afero

davet etmelr - inviti

davranmal - ¥konduti

davul - tamburo

dayanikli - fortika

dayanmak - apogifi,
(yok edilmemek) tradairi

¢

dayl - onklo
dede - ave
dedikodu - klace
defter - kajero
deger - (kiymet) valoro,
(12yik) inda (je)
degil - ne*
degistirmek - San
deli - freneza
delik - truo,-a
demek (soylemek) - diri
demektir (anlama gelir) -
signifas (x)
demir - fero
demokrasi - demokrateco
denemek - provi
deney - eksperimento
denge - ekvilibro
deniz - maro
denrem - tertremo
dere - rivereto
derece - grado,
dergi - gagzeto
deri - halitn
derin - profunda
dernek - asoclo
ders - lecicno
dert - zorgo
destan - eponeo
desteklemek - apogil
detektif dektektivo
dev - gigants,-a
devam etmek - (surmek) daliri,
(Gurmamak) plu{ir)i
deve - kamelo ‘
devir - (donus) cikln,
(tarihl) periodn
devirmek - renversl
devliet - Stato
devrim ~' ravolucin
deyim - idiotismo
dig - ekstern,-a,
(yurtdig1) eksterianda
digarida ckstere
disinda - ekster (x)
k|

r -
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krutsa

dikkat etmek - atenti

dikmek - (igneyle) kudri,
(bir pitkiyi) nlanti

i - diktatoro.

(orgen) lango,

(lisan) lingvo ,

dilemek (kendi ig¢in-baskasina) -

deziri ,
dilenmek - almozpeti
din - religio

(alet) termometro



dinamo - dinamo

dinlemek - autskulti

dinlenmek - ripozi

dip - fundo

diploma - diplomo

diplomasi - diplomatio

direk - (gemide) masto,
(genel) trabo

direnmek - obstini

disiplin - disciplino
dig - dento
disi - ina

divan -~ divano

dogent - docento
dogma - dogmo

doga - mnaturo

dogramak - distranci

dogru - (¢izgi gibi) rekta,

(hatasiz) korekta,

(hakli) prava,

(gercgek) vera,

(bir yere) -direkte
dogrudan dogruya - rekte
dogu - orientc,-a
dogmak - naskigi
doktor - (hekim) kuracisto,

(obur dallarda) doktoro
dokumak - teksi
dokunmak - tusi
dolandirmas - trompSteli
dolap - Sranko
dolap gevirmek - intrigi
dolagmak - vagi
dolayr - pro (x)
dolma (yemek) -+ farcajo
dolmus - komuna taksio
dolu - (i¢i tam) plena,

(yagis) hajlo
domates - tomato
domuz - porko
donanma - Siparo
dondurma - glaciajo
donmak - frostigi
dost - amiko
doymak - satiZi
dokmek - (sivi) verSi,

(tane) Suti
dondurmek - turni
dogeme - planko
doviz - devizo
dovmek - batadi
dua etmek - pregi
dudak - 1lipo
dul - vidv(in)o
duman - fumo
durgun - kvieta

41

durmak - (hareketi kesilmek)
halti, (kigsi ayakta-egya bir
yerde) stari

durum - situacio

dus - duSo

dut - moruso

duvar - muro

duymak - (isitmek) audi,
(hissetmek) senti

duduk - fajfilo

dugme - butono

dugum - nodo

dugun - geedzigfesto

dukkan - butiko

dun - hierau

dunya - mondo

durust - honesta

dusman - malamiko

dusmek - fali _

dusunmek - (kafasi galigmak)
pensi,
(gorusu, fikri olmak) opinii

duz - nlata

duzeltmek (hata v.b.) - korekti

duzen - ordo ‘

duzenlemek (tertip etmek) -
okazigi

ebe - akudistino

eczane - aponeko

edeblyat - literaturo

edinmek - havigi

efendim - sivjoro

Ege Denizl - Baea Maros

egzistansializm - ekzistencialismo

eger - se*

egitmek - eduki

eflenmek -~ distrigi

efmek - klini

eiiri - kurba

erliyet - veturig-permeso

ekim (ay1) - oktobro

eklemek - aldoni

ekmek - (yiyecek) pano,
(tohum atmak) semi

ekoncmi - ekonomio
eksik - mania

ekspres - ekspresa,-8
eksi - acida

ekvator - ekvatoro

el (organ) - mano
elbeste - ja

elbise - vesto

elgi - ambasadoro
elektrik - elektro,-a
elegtimmek - kritiki
eli a¢ik - malavara



elma - pomo

elmas -~ diamanto

elverigli - oportuna

emek - laboro

smekli - pensiulo,

emin - (emrly@tll\ sekura
(sunhesiz) rert

emir - ordono

emmek - sorbi

en (otekilerden daha) - plej

endise - maltrankvilo

enerji - energio

snflasyén - inflacio

engel - malhelpo

enstitu - instituto

epeyce - sufice

er - ordinara soldato

erdem - virto

erik - pruno

eritmek - (sivi ile) solvi,
(181 ile) fandi

erkek - viro, vir-

erken - frue,-a

ermek - atingi

Ermeni - armeno

ertesi - la posta

esans - parfumo

esen - sana

eser - kreaﬁo

eski - malnova, eksa

esmer - pruna

esnasinda - dum (x) ,

es (koca, kari) - edz(in)o

esek - azeno

esit - egala

esya - havajo

et - (genel) karno,
(yenecek) viando

eteklik - jupo

etiket - etikedo

etki - efiko

ev - domo

ev kadini - dommastrino

evet - Jes

evlat - ido

evlenmek - edz(in)igi, geedzigi

evli - edz(in)iginta
evren - universo

eyldl - septembro

ezan - muezinvoko
ezberlemek - enmemorigi
ezmek - muell

faaliyet -~ agado
fabrika - fabriko

facia - tragedio

faiz - procento

fakulte - fakultato

fal - sorio

fare - muso

fark - malsamo

fark etmez - egalas al mi
farkinda olmak - rimarki
Fars - perso,-a

farz etmek - supozi

fa
fa$izn - fa8ismo
fazla - (daha) »lir,
(agir1 nicelikte) tro
feci - plorindega
feda etmek - oferi
federasyon - federacio
felaket - katastrofo
felsefe - Tilosofio
fen - naturscienco
festival - Testo
fethetmek ~ kounkeri
Tevkalade - elstara,-
fikra (gazetede) - artikolo
findik - avelo
firga - broso
firin - forno
firlatmak - jeti
trsat - opnrituna okazo
na - Ltemnasto
k - nistako
- (muqunop) ideo,
gorug) opinio
fil - elefanto
filim - filmo
filo - O“narn aviadilaro
fincan - %taso
?1njan01y - Suomian
fig - (elektrik} kontaktilo,
(foldurulacak kagit)
responcdilo
- DPrezo
- fiziko
fulmolampeto
- Tolkloro

- fotografo (kisaca:
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Pran~7z - franco,-a

fren - haltigilo

futhbol - futbals

fure - raketn

pelieri - gal

~c11ﬂa = Pr r“ahle verSajne
- - gangstero

g ~ garantio

garip - stranga

gayet - treege




£

gaz - (yakit) petrolo,
(7iziksel) £250
S1E - (glﬂ?ﬂ*\ 1V1ra'f
(zenel) zazeto
zino - kazino
zez ~ vezlika limonado
be —~ graveda
ce - nokio
cekondu - ekdomaco
¢ - malfrua,-e
ece (saatlerde) - post (3u S
gege - je 5 post la 3a)
gegicl - nedaurs
geginmek - vivtenigi

gegmek - pasi, (s ?dVda) sukcesi

gegmis nlsun! - resanigon!

gelenek - tradicio

gelin - edzinifonto,-anto,-into

gelir - ensn=zo

relismek - evoluil

gelmek - veni, (gorulmek) Sajni

ceml -

gene

cene skrar) -~ refoje

genel - g£en erala

cmenel ev - prostituejo

general - generalo

genis - (eni buyuk) larga,
(yaygin) wvasta

geometri - genmetrio

ceryek - (hakiki) reala,
(sahi) vera

{ 4
\

\D

gerci - kvankam

gerek - neceso
gerek...gerekse - CU...al
geri - malantaue(n)

zgeri kalmis ulke - evolulando

gerici - malpro

cermek - streci

getirmek - alporti

sezegen - nianedo

rezmek - (ayakta) promeni,
(yoleuluk yaparak) vojagi

gresisto

£ibi - kiel* (x) (bak: o, ne)
sider - elspezo

gidermel - forigi

cirmek - eniri, enveni
glumek - iri

gittikge - pli kaj »li
gliymek - porti

giyinmek - vestigi

gizlemek - kasi

gol - golo
gogmek - migri

“
gol - 1o

gnlze - ombro

gomlek - Zemizo

gommelk

”“ﬂ“GTWPK -

gonul - animo
gnnullu - vnlenta,-~ulo

3

,75'*::1 - lan '{' X

goTey - tasin

cgw - spertn

'Tﬂo - vidi

goru - opinio

gorusmek - (bulusmak) randevui,
(konugmak) diskuti

gostermek - montri

goturmek - forporti

goz {(organ) - okulo

g0z onunde tutmak - konsideri

gaz]ﬁk - okulvitro

™

gramer - gramatiko

grev — striko

gri - griga

ZTip - £ripo

grun - gruno

gubre - sterko

gucenmek - ofendigi

gug - (zor) malfacila,
(kuvvet) forto

guil - TozZo

gile sule! - adiall!, Zis (revidn)!

gblmef - ridi

Elmruk - dngano

& U.""J a $

mun - =

Ulruﬂ - peko

funajaln' - banan matenon!

”qr.U7 - tage

gunes ~ suno

guney - sudo,-

gares - lukto

ﬁumttﬁ-brmv
guvenlik - sekuro
guvenmek - fidi
guvercin - kolombo

cuvey - edzlgonto,—anto,~into

bela,
hona
(bilgi) scio,
. “o
havadis) movajo

haberlegme - komuniko

hacca gitmek - (Isléamda) hagi,
(genel olarak) pilgrimi
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nag = JSUUCO i Nnayead = fan LaZ21la]o

hademe - servisto ‘ hayat = vivo

hafif « malreza haydi! - ekl

hafta - semaino hayir - (iyilik) bono,
hain - perficulo i 0l

hak - rajto

hakar=1%t
s -

hekim <«

(hulum 1 Tazar Tenizi - Yasvpla Maro
hakkinda - pri (x) hazir - preta
hakli (doZru) - prava hazine - trezoro
hal (durum) - stato haziran - junio
hala - ankoral hazret - sanktulo
hall - {orienteca) tapiSo hece - silabo
halife - kalifo ‘ hediye etmek - domnaci
hallk - popolo helikopter ~ helikoptero
ham - (dogal durumda) kruda, helva - halvo
(olgun olmayan) nematurw hem (de) - ankau
hamal - pn“*ﬁcto hem...hem - kaj...ka]
hamam - bandomo hemen - (derhal) tuj,
hamsi - ancovo . . (hemen hemen) preskal
hamur - pasto hemgerli - samurbano, samlandano
han (unvan) - flano hemgire - flegistino
hangi - kiu¥ henuz (olumsuz fiille) - ankorau
hanim - (kadin) virino, hen - (butun) ciom,
(es) edzino, (her zaman) ciam
(unvan) sinjorino (kisaca: hepimiz - ni ciuj
s-ino)(x), (bekarlar igin) hepiniz - vi ciuj
hap ~ pilolo /fwmﬂlno( ~ino) (x) hepsi - (ili) ciuj
hapis - mallibera,-ulo,-eco . her - ciu
hapsirmak - terni her gun v.b. - Ciutage v.Db.
harabe - ruiuno her halde - verSajne _
harcamak - DWSpezi her hangi - iu (ie, io v.b.) ajn
" hareket etmek - {bak: bir)
(kim1ldanmak) movigi her sey - Cio
(davranmak) konduti, her turlu - cia
(yola c¢ikmal) ekiri her zaman - Ciam
harf - litero herif - ulo
harig (istisna olarak) - herkes - ciu
escepte (x) nerkesin - cies
harita - mapo hesap - konto
hasir - pajltapiso | nesanlamal - kalkuli
hassas - sentema heves - volo, emo
hasta - malsana heyecan - ekscito
haslanmak - holi heykel - statuo
hat - linio Hiristiyan - kristano,-a
hata - miso, eraro hirpalamak - mistrakti
hatirlamak - memori hirsiz - Stelisto
hatta - e hiyar - kukumo
hava - (madde) aero, hiz - rapido
(durum) veters hi¢ (kuvvetlegtirici) - neniam
hava alani - flughaveno , (nenia, neniom v.b.) ajn
havale - (post)mandato ' hig (bir, biri) - neniu*
havlu - vistuko hi¢ {(bir miktar) - neniom*
havug - karotn hig (bir sebeple) - nenial*

.

havuz (yuzme) - banejo hig (bir gesit) - nenia*
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hig (bir gekilde) - neniel*
ni¢ (bir sey) - nenio*
hig (bir yerds) - nenie¥
hig¢ (bir zaman) - neniamX
hig (~imse
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etmek - servi
noca - (dinl) pastro,
{dunyevi ) ivistrud st
Hollanda - Nederlands
hoparlor - laiitparclilo
hostes - (flug)servistine
"hog - agrabla
mogsga kal(in) - adiad,
gis (revi
hoglanmak - plezu
hukuk - juro
hurma - daktilo
husus - rilato
huy - humoro
huzur - trankvilo
hukum surmek - ”Dgi
hukumet - registar
1hlamur - tilio
111k - varmeta
Irak - Irako
irk - raso
1rmak - rivero
181 - VATmOo
sirmak - mordil
1slak - malseka
1811k ¢almak - fajfi
1smarlanak - mendil
1srar etmek - insisti
1g1k - lumo
1zgara (ile pisumis
ibadet etmek - preg
ibaret olmak - konsisti (el)
icadetmek - elpensi
ig¢g - inte rﬁﬁ,-a,
(gonul) animo,
(yurt ig¢i) enla
1nerae - interne, endome
iggudu - instinkto
icin - (yuzden) pro (x

) - kradrosta
”~
3

al

Fﬂ‘ i

igte
iddia

- esprimi
lu) pinglo,
fudrilo,

ihtiyag Ggym&k - bezoni
a7z etmek - avertl

n - Gum (x)

ikisi de - ambaid

ikiyuzlu - malsincera

ki dunaskiltn

il etmek - proponi
litrarn - premio

i i - TEego
iktisat - skonomio
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inat etmer - obhstini
inee - (kalin olmayan) maldika,
delikata
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calmak - resti
lorifer - radilatoro
- % N ”~

kamp yapmaxr - “E
iyon - kzmiono
mu - publiko
kar - ¥gns¢
Tarada - 5
zandirrak (
kani - opinic
C

n ) .

kawitﬁl"Syen koncesio

k—“Dﬂau~ - lca,ff
kKepsamek - ink

1
kantan - (gemide gipestro,

te

e

(tekimda) mestro
kar yafmak -

n
s
kar etmek - prof
h)
B

1 E - hepato
lik - malluma,-o
ar vermek - decidi
bon - karbono
kardeg - frat(in)o
e - kvadrato,-a
cari (egs) - edzino

P
v
o &
=

fodhlkg

’

£l’
p P
:5
o
i

wWoB
"1

m1k51,

(ayi1rd edememek) Lanfuzi
karne (okulda) - rapor
karpuz - akvomelohno
karsl - kontral (x),-a
karsi tarafinda - trans (x)
karsilagmalt - renkonti
kargilastirmak (mukayese etmek)

- kompari
kart - karts
kartel - kartelo
karton - kartono

8
C

38 -~ kaso .

casabs (bucak merkezi) -
subdistrikta Gefvilago

zasap -- viandisto

kasim - novembro

951rmw -~ (birbirine katmak)

etmel:)

- 2ldoni

Ka“npwto
ok - tutkompreni
stsdk ~ lkrucigo
kavun - melono
kavurmak - friti
kavusmak {edinmek) -
Kay~ - roko
yak - skio

Kmyoetm@k - perdi
kaydetmek - reglstri
kayisi - abrikoto
kaymak - {duramamak) gliti

(sut yag1r) kremo
qum&kam - distriktestro

»‘.,
™M
N
=)

havi

in) motego,
akvujo

CO% anm ak
L7 s

~ kalvs
Iz - papilic
vorte

vinlono

kemer -~ zono

kemik - osto

kenar - rando

kendi - memw (kendim, kendi kendi-
me - wi mem), pronra (kendi
arabam - miz nrap“@ atito), si
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cerpl¢ - adobho

kervan - karavano

kesin - fllksa

keskin - akrg

kesmek - (bigakla) tranci,
(makasla) tondi,
(durdurmak) cesigi

1*ea“»etm-ek - eltrovi

egke - se nur

Aeyll (ani istek)

Kibris - Cipro

k1l - haro

kilavuz - gvidisto,-ilo

kilig¢ -~ glavo

kipirdamalk - moveti

kir - (yer) kamparo,
(renk) griza

kiraathane - teejo

kiral - refo

kiriklik - malsaneto

kirmak - (pargalamak) rompi,
(gucendirmek) ofendi

kirtasiyecilik - Dburokratismo

kisa - (uzunlukta) mallonga,
(boyda) malalta

ki1skanmal - envii

kismet - Sanco

~ki1s - vintro

kiskirtmak - instigi

kita - kontinentn

kiyarfet - vesto

kiy1 - bhordo

kiymak - pecetigil

kiz - (geng) knabino,
(evlat) filino

kizartmak - friti

k1zgin - (ofkeli) konlera,
(s1cak) varma

k1z1l - ruga

kizlik - virgeco

ki - ke¥*

kibar - gentila

kibrit - alumeto

kilim - stri-taniso

kilise - kirko

kilit - seruro

kilitlemekx - Slosi

kilo - kilogramo

kilometre - kilometro

kim - kiu#*

kimlik - idento

kimse - (bak: biri, hig)

kimsenin - (bak: birinin, hig)

kimsesiz - senparenca,-ulo

kimya - kemio

kiralamak - lui \

kanrico

kireg - kall

kirli - malpura

kigi ~ (insan) homo,
(gahis) persono

kitan - 1librn

kitle - amaso

klasik - klasika

koalisyon - koalicio

koca - (es) edzo,

(buyuk) grandega
koZus - kazerno
xoklamak - flari
kokmak - odori
kokteyl - koktelo
ol - Dbrako
kolay - facila
kolej - fremdlingva liceo

"koleksiyon yapmak - kolekti

kolonya - odekolono

koltuk (oturacak) - anogsego

komedl - komedio

komik - ridiga

komite - komitato

komplo - komwnloto

komsu - najbaro

komutan - komandanto

komunist - komunisto,-

kzonferans - konferenco

konfor - komfortajo

kongre - kongreso

konser - koncerto

konserve - konservajo

konsolos - konsulo

kontenjan - kvoto

kontrat - kontrakto

kontrol etmek - kontroli

konu - temo

konuk - gasto

konusmak - maroli

konarmak - Siri

kopya etmek - kopii

kor (askerl) - korvuso

Xore - Koreujo

koridor - konridoro

korkmak - timi

korumak - (savunarak) protekti,
(saklayarak) konservi

kosmak -~ kuri

kosul - kondico

kovboy - vakero

kovmak - elpeli

koymak - meti

koyu - (yogun) densa,

(renk 1¢1n) malhela,

(aslrl ekstrema

n

koyun - 8afn



ol g T
kosge gl
kogk

ko tu

koy

kravat -

kredi - kredito
kriz - krizo

kubbe - kupolo

ltuduz - rabio

kulak - orelo

tule - turo

kxullanmak - ugzl

kulup - klubo

um - sablo

kumar - vetludo

kumas - teksajo

kur yapmak - amindumi

kurta - loto

kural - regulo

¥ur'an - Koranoe

kurban - ofero

kurmak - (sirket v.b.) fondi,
(sofra v.b. ) pretigi,

edi

0
o
A3
c+
w
+
i

urs - kKurso

kurt (buyugu) - lupo
kurtarmak - savi '
kuru - seka

kurul - komitato
kurum - ﬁr@%nizo
kurus - plastr
usmak - vomil

kusur - manko

kusura bakmal! - pardonul
kus - virdo

kuskulanmak - finsnmayﬂrak)CMbi,

(”ﬁrka”
festl y

ayvanda) vosto,
j .

kuyu - puto

] ~ nordo ,-a

: Kubo

kuguk - (ufak) malgranda,
(geng) juna

kul - cindro

kulfet - Zeno

kultur - kulturo

wup (matematikte) - kubo,-a
kurek - Sovelilo

Kurt - kurdo -a
kutuphane - librarej-
1&5 f*uvar - laboratorio

lale -
lambs -
lastik - (madde) kaiicuko,-a,
(ayaktaki) galofo,
(arabadaki) bendo
Latin - latina
la(y)ik -~ laika
leblebi - rostitaj kikeroj
lelige - dialekto
lehinde - favora,-e {(al) (x)
lekxe - makulo
(isaret) - montrilo
lezzet - (bﬂn,kusto
‘3

OA

liman - hnveno
limon - citrono
limonata - limonadn
ing etmek - linci
lira - liro

lise - licen
liste - listo
litre - litro
lokal - societejq
lokanta - restoracio

R
L9

lokavt - 1oka&to'

lokomotif - omo tive

Londra - Lorﬁﬂﬂo ’

Lubnan - Libano

luks - luksa,-o

lutfen - bonvole
lesef = hedaurinde

- salajre

ma,
ma o]

e e
ma, M3 UCETLIO
e, se
. metalo
ma SUYyUu -
mag MAZAT
e 5 Horopren
Nas V&

mahalli - loks



mahkeme (yer) - jugejo
manvetmek - rTuini
makarns - makaronio
makine - masino

mal - posedajo

mal olmak kosti
maliye - financo
malzeme - materialo
mamul - produkto
manda -~ bufeln
mandalina mandarino
mandolin - mandolino
manevi - spirita
manevra manovro
mantik - logiko
manzara - pejzago

marangoz - carpentisto
margarin - margarino
marka - marko

marsg - marso

mart - marto

masa - tablo

masal -~ mito

maske - masko

mastaf ~elspezo

matematik ~ matematiko

mavi - blua,-o

mayalanmak - fermenti

maydahoz - petroselo

mayls - majo

maymun simio

mayo banvesto

mazot - mazuto

mebusg « parlamentano

mecazi - metafora ‘

meclis (TBMM v.b.) - parlamento

Mekke - Meko

Meksika - Meksiko

mektup - letero

mektuplagmak - korespondi

melek - angelo

melodi - melodio

meme mamo

memleket -~ land»n

memnun kontenta

memur oficisto

mensup - ano,-a

merak etmek - (bilmege heveslen-
mek) scivoli,
(kaygilanmak) maltrankviligi

merasim ceremonio

mercek - lenso

mercimek lento

merdiven - Stuparo

merhaba! saluton!

Merih - Marso

—
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-mevecut

merkez - centro
mermer - marmoro
meslek - nrofesio
mesgul - okunata

metre - metro

estanta

mevki - (memuriyet) posteno,
(sin1f) klaso

mevsim sezono

meydan - placo

meydana gelmek - (gorunmek) aperi,
(ibaret olmak) konsisti (el)

meyve - frukto

mezar - tombo

mezhep - sekto

mezun olmak - diplomigi

miknatis - magneto

m1s1T - maizo

Misir - Egiptujo

mide - stomako

mikrofon - mikrofono

mikrop - mikrobo

mikroskop - mikroskopo

niktar - kvanto

milimetre - milimetro

milletvekili - parlamentano

milyar - miliardo

milyon - miliono

mimarlik - arkitekturo
minare - minareto
mineral - mineralo
minnet - dankemo

miras - heredajo

misyoner - misiisto

mobilya - meblo

moda - modo

model - modelo

modern moderna

Moskova - Moskvo

motor - motoro

motosiklet - motoreciklo

mozaik - mozaiko

muamele - pritrakto

muayene etmek - ekzameni

muhafazakir - konservativa,-isto

muhakkak - certa,-e

muhalefet - opozicio

Muhammet -~ Mahometo

muhasip - kontisto

muhtar - vilagestro, kvartalestro

num - (madde) vakso,
(1s1k araci) kandelo

musiki - muziko

mutfak - kuirejo

mutlaka - nepre

mutlu - felica



muz - banano

mucevher - gemo

mudur - estro

muezzin - muezino

mufettis - inspektisto

nuftu - muftin

muhendis - infeniero

nuhur - sigeln

mukemmel - perfekta

mumkun - ebla

munazara - debato

murekken (boya) - inko

Musluman - islamano

mutehassis - fakisto

muze - Muzeo

muzik - muziko

namaz kilmak - rit-pregi

namus - honordigno

nasil kiel¥ kia¥

naylon - (gergek) nilono,
(plastik) plasto

nazik - {(narin) delikata,

(kibar) Zentila

Kio*, kia*,

kial¥*

ne,..ne (de) - nek...nek

ne gibi - kia¥

ne kadar - kilom*

ne zaman - kiam¥

neden - kial¥*,-o (bak: bir, o,
nig)

redense (bir sebeple) - ial

nefes - spiro

nefis {tadal iyi) - boneggusta

nemli - malseketa

nere(si) - kiu loko

nerede - kie¥

nereye - kien¥

nereden - de kie,

nereli - de kie

nesne - objekto

nesell - gaja

net - neta,-e

Nev York - Novjorko

neyse - ciukaze

nezle - malvarmumo

nigin - kial¥*

nihayet - finfine

nikah - geedzigo

nisan - aprilo

nispeten - kompare

ne - kiu*, kiom¥*

tra kie

niganlanmak - fianc(in)igi,
gefiancigi

nitelik - eco

niye - kial¥

niyet - intenco
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0 zaman -

Woel - ¥ristnasko

nohut - kikero

nokta - punkto

normal - normala

Norveg - Norvegujo

not - {derste) noento,
(kisa yazl) noto

nota - notoe

noter - notario

nobet tutmak -

numara - numero

nufus - logantaro

nufuz - influo

nukleer - nuklea

nusha - ekzemplero

o - tiu¥*, tio¥*, 1i%*,

o gibl - tiax

o kadar - tiom*

o sebeple - tial¥*

0 sekilde - tiel¥

tiam*

- (ay) januaro,

(maden) mino,

(duvardakl) fajrejo,

(gaz ocagl v.b.) flamingo

oda - cambro

odun - ligno

oglan - knabo

ogul - filn

oksljen - oksigeno

okul - lernejo

okumak - (kitap v.b.)
(okulda) studi

okutmak - instrui

okyanus - oceano

0labilir - eble,-

olagan - ordinara

olanak - eblo

olay okazo

nldukga - sufice

olgun - matura

olimpiyat - olimpikoj

olmak - (bulunmak) esti*,
(olmaga bhaslamak) igi,
(vuku bulmak) okazi

oclmaz - neeble,-a,-as

olumlu - pozitiva, jesa

nlumsuz - negativa, nea

olur - bone, ebla,-as

omuz - Sultro

onamalk -~ bontrovi

onaylamak - aprohi

onbasgl - kaporalo

onur - digno

operator - operaciisto

ora(81) - tiu loko

zardi

y 1%

o cak

legi,



orada - tie¥

oradan - de tie¥, {ra tie¥
orall - de tiex

Oran - PIT2DOTY cio

oraya - Utien¥*
ordu - armeo

- . . -
crkestra - orkestro

G komuna
ortaklik (si } - kowmpanio
artalama - meznnmbrb,~a,ue

gy T
\)r'u'.‘}dﬂ‘ -

Jastl

oymak - kavi

ig
yopamak - (futbol, tavlia, rol

oysa -

. ~
oyun (piyes) - teatralo
oyuncu {filim, tiyatroda) -

aktoro
obur - (oteki)
i sonra)
N

lernigi

mezuri
T '_)TL/].
- vivdalurs

ﬁ“mev - triki
ornek - ek
ortmsk - %
ote =

1o a ~
longe

esSenco,-a
nel olmayan) speciala,
nlmayam) nrivatsa
et - ma
ov”ur -~ libers
zlemek - soniri
ozur dilemek - pardonpeti
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pahall - nultkosta
paket -
Pakistan - Pakistano

L
avra - parolacado
’ palto
kotono
~ nensic

§o)

shele!

ero

na S 50
terpomo
Yrevi
- melongens
-~ inter

4 -
CEMDO

vidi
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pazar - (alig
(gun) dimanco

szarlik yapmak - marcandi

na zartesi - lundo

nek (gayet) - treege

) i - bone

1 Pekinn

nencere - Ilenestro

%ehisilin - M6 n iecilino

perakende -~ podetale

perde - kurten no

neri hacasl - Lerkonuso

perisan - mizera

pergembe - jaldo

nesin - antale,-a

peginde(n) - post (x)

petrol - petrolo

peygamber - >1ufeto

peynir - fromago

Dinar - fontu

plde - platpano

niiama'— piJjamo »

"pikap - (plakli) sonprenilo,

5) kamioneto

+-

av - pilafo
ot - pilot~
pingpong ~ tabloteniso
Dipn - pipo

piring -
pirzola - K
pis - walpu
pigirmek - kuiri
pisman olmak nenti
plyade - infanteriano
piyango - lotludo
niyasa - merkato

plaj - sablejo

nlak - disko

plan - plano

O
ra

plastiz - placto,-a
polis - neliel(an)o
politikas - politiko

3r“JPhev - polo,—a

20" > x5 .
portakal - orango

?651a ~-iste

prOgrau - \)lan, programc,
(radyoda v.d.) nrezentalo

proje - projekio

propaganda - nropagando

veris yeri) bazaro,

Protestan - nrﬁt
protesto etmek -
T*nve - DToVH
nailolojil - msik
ﬁal (nosta V.
oulluk - viug
nuvan poentﬂ
DUTLZ - makulo
radyo - rTadioc

J
l

3

rakam - nume
rakl - arakc
rakim - 2
ramazan - Tramadano
randevu - rendevuo
randiman - rezultsgto
ranor - (rer hangl konuda)
raporto,

(hastaya verilen) ripoz-ordono
razgele - hazarde
renkonti
0¢mak - kongenti
regel - konfitajJo
regete - recepto

idetmek - walakcepti

(kitwn) gvidilo,
san ) gvidisto
o

klam - reklamo

ekor - rekordo

rengper - farmlaboristo

renk - kolorn

sim - {genel) bildn,
(fotograf) foto,
(el igi) pentrajo

resml - oficials

rezil - Ffia
rica etmek - peti
rol - rolo

Roma - Romo

roman - Tomano
romantil - romantika
Romanys - Rumanujo
rozet - kolumpinglo
Ronesans - renesanco

4~ i
Ton .u*,:e‘f'_l - 11WST‘:~2,le

j.

r.
.

roportaj - raporto
ruh - aninmo
Rum - freko,-a

Hus - rusc,-a
rugvet vermelk - ko
ruya gormek - songi



55T 8D Sancell
satilmis (rusvetle) - koruptita
e »

52t17 - 1linis

1ta] 1, 0
SLva/ 13 A Y21 egpekto
- (yon) dekstra,- bro,
(esen) sana, (gazete, derginin) vumero
(hayatta) viva sayln - estimata
sag ol(un)l - dankon! saymak - nombrigi
sagduyu - sana prudento saz - kordmuzikilo
saglr - surda sebze - vegetajo
saglam - (tamam) bonstata, segmek - elekti
(dayanikii) fortika sekreter - sekretario
saflamak - havigi el - superversn
sahip - posedanto selam vermek - saluti
sahte - falsa sembol - simbolo
gakal - barbo semt kvartalo
sakat - kripla serato - senato
sakinmak - sin (vin v.b.) gardi sendika - sindikato
sakin - kvieta senet - atestilo
saklamak - (gizlemek) kasi, sepet - korho
(korumak) konservi serbest - libhera
salata -~ salato sergl - ekspozicio
salga - ealco seri - (sira) serio
saldirmak - ataki (¢abuk) rapida
salgin - epidemio,-a serin - malvarmsta
gall - mardo sermek - sterni
sallamak - svingl © sert - (maddeten) malmocla,
salon - (evde) enircambrn, (merhametsiz) severa
(ders, konser v.b. igin) servis - serve
cambrego ses - (agizdan cikan) vocn,
gsamiml - (igten) sincera, (her hangi-bagska) sono
(cana yakin) simnatia sevgili - (kigi) karullinlo,
sanat - (el meslegi) metio, (mektun bas lléj 1da) kara
(guzel sanat) arto seviye - niveln
sanayl - industrio sevmek - ami
sandalye - scgo seyahat etmek - vonjagl
sandik - kest seyrek - malofta,-
saniye - sekundn - seyretmek - rigardi
sanki - kvazau sezmek - desenti
sanmak - supoazi Slcak - varma,-n
santimetre - centimetro s1lgramak - uaWti
santral - centralo 81f1”.~ nula
sanmak (doZru yoldan) - erari si1ginmak - rifudi

saray - palaco BV

sarhos - ebris konveni
sari - flavs rerde) Heroa

garigin - bhlonda
sarmak - {(bobin v.h.) volvi

b

I

\.



{igsizlikten) enui,
(nahosg bhir durumdan)
n agreno ‘

n
s1kinti - ¢
1stirmak -
xunnremi
(manen) vnremdevigi
v - ekzameno
klaso
limo
- sekreto
rs - vVico,
(oturacak) bhenko,
(masa) skribtablo
sirt - dorso
s1vl - fluajo,-a
s1zdirmak - tralasi
sidik - urino
sigara - cigaredo
sigorta - (mall) asekuro,
(elektrik) fanddrato
silah - (genel) armilo,
(atesli) pafilo
silmek - (yazi) forigi,
(toz v.b.) forvisi
simit (yiyecek) - kukpanc

(maddeten)

sindirmek - (gizlemek) ka8i,

(hazmetmek) digesti
sinek - muso
sinema - kin(ej)o
sinir - nervo

sinirlenmek (kizmak) - koleri

sis - nebulo

sistem - sistemo
sivil - ecivila,-ulo
sivri - vinta
sivrisinek - moskito
siyah - nigra
siyasal - politika
soba - forno

sofra - mangosternajo
sogan - cepo

soguk - malvarma,-

sohbet etmelk - babili
sokak - strato
sokmak - enigi

sol - maldekstra,-o
somut - konkreta
son - lasta,
(bitig) fino
sonra - post (x),-e
sonug - rezulto
sormak - demandi
sorumlu - T€SD“H%&
sorun - problemo
sorugburma - (krim)
sosyolnji -

esploro
socinlosio

suni

1 - “amll‘*a newo
soymak - (g1y31} mzlves
meyve v.h,)

rsuwWJ” yapmak
soyut - abstraktia
eligi
kolonio

sokmek -
somurge -
scmurmelk saden
sondurmek - estlhgl
sovmek - malbeni
soylemek - diri
soylenti - onidiro
soz - diro

S0z vermek - promesi
squle%mek - interkonsenti
sozlu' - marola

(17**‘

sozluk - vortaro
SPOT - sports

stadyum - stadiumo

staj - lernlaboro

su - (Ho0) akvo,
(meyvenin v.d.) suko

subay - oficiro

sucuk - kolbaso

sug¢ - (kanuna ayk1r1\ krimo,
(xabahat) kulpo

sultan - =ultano

~ homfarita

sunmak - prezenti

sure - surao

suretiyle - per (x) (hak: bi
hig)

Suriye -

susamalk - solfi

susmak -~ silenti

sﬁnnet (kurallar) - sunan

qunne etmek -~ cirkumcidi

sunnl —- sunaisto,-a

supurmek - balai

sure - dalro

suresinde - dum (x)

Sirio

ae

(araba) vetu igi
(olagelmek) dail

surpriz - surprizo

SUTU -

sahane - refinda
sair - poeziisto
saka - Serco
gampanya - Campano

$ans - Sanco

= y .
Sovet~Unio



$ nelo

o v)‘mr\

oF kanto

$é mak (mutlaka g

S e (yolu) erari,
( ret etmek) miri,
(apismak) konsterni

sayet - se hazarde

sebeke - retn, (paso

seftall - persiko

gsehir urbo

gsehit - martiro

seker - (ham) sukero,
(ikramlik) sukerajo

sekil - formo (bak:
sema - skemo

- (negeli) gaja,
(bayram gibi) festa
senlik - festo

seref - honoro

sey - ajo (bak: bir,
seyh - sgejko

seytan - satano

bir,

her,

s1k - (modaya uygun) moda,

(imkéan) elekteblo
gimartmak - dorloti
siddetll - fo*tega
siir - poeziajo
simdi - nun
simdilik - nuntempe
gimgek - fulmo
sirket - kompanio
sis kebabl - stangrostajo
sise - Dbotelo
gisman - dika
sismek - Sveli
give - parolmaniern
sofor - veturigisto
soyle - tiel*,

’*.
Gl

erelmek) -

) identigile

hic)

hig)

(asazida FQQterlld171 gibi)

jene
soyle boyle - meze
- tiu¥ (bak: o),
(asagidaki) 1la
subat - februaro
sube -~ sekcio
ta - tute
taahhutlu -

0

jena

tag - krono
tahammul etmek - toleri
tahmin etmek - konjekti

*?ﬁno

abulo
Jir etmek = Bati
f@lrde - se (x)
snorda) teamo,
(birbirini tamamlayan
elbise v.b.) kompleto

aﬂm e |

takin etmek - sekvi
taklit etmek - imiti
takmak -~ alfiksi

taksi - (tutulan)
(ozel) alto

taksim - apartigo

taksit - magero

takvim -~ kalendaro

talimat - instrukcio

tam - (eksiksi
(kesinlikle)

tamam - komnleta,

tamir etmek - rebonigil

tane - ero

tanik - atestanto

tanimak - koni

Tanri - Dio

nsiyon - sangpremo

Tanzimat - Reordigo

tapmalk - adori

taraf flanko

tarafindan - de* (x)

taraftar - apoganto

taramak - kombi

tarim - terkulturo

tarif etmek - difini

tarih - (gegmis) historio
(gun, ay, y1l) dato

tarikat - kulto

tarla - kampo

tartigmak - diskuti

tartmak - pesi '

tarz - wmaniern

tasarlamak - projekti

tasavvur etmek - imagil

tag - 8tono

'aqlmak - porti

QQIPde (yeni

taksio,

~
guste

U
tasit - veturilo
ta$mak - superfluil
tat - gusto

t~t11 - ferio

tatli - dolca

tatmak - gustumi

tatmin etmek - kontentigi
tava - pato

tavan - plafono

tavla - triktrako

tavsiye etmek - konsili

) g

z) kompleta,

(neki) bone

eve) - relngigi



+ay1q e*mev - (bir mevkiye) nomi
(bir yere) sendi

taze - fress

tebegir - kreto
i 2 )

kuraci

7ZoTgl
nuegtho
detala

teft k inspekti
tefmen - lelte nanto
tehdlit etmek - minaci
tehlike - dangero

tek - urusolas ‘
telk hasira - sole

tekel - monopolo
tekerlek - rado .
teklce dervi qe

teklif etmek - Uroponi
teknik - teknika

tekrar etmek - ripeti
teksir etmek = multobligi
tel - drato

telaffuz -
telefon - telefono
teleskop - teleskopo
televizyon - televido
telgraf - telegrafo
temas ~ kontakto
tembel - mallaborema
temin etmek - (garanti

prononco

havigi

temiz - pura
temmuz - julis
temsil etmek -~ (gostermek)
nrezenti,
(yerine durmak) rep nti
tencere - potn
teneffus - intertempo
teneke (konserve) - ladskatolo
teori - veorio
tepe - (uf

ct ot

o ot

ercin etmek - preferi
tereddut etmek - heziti
tereyag - butero
terfl etmek -~ nligradigl
terim - fterming
terketmek ~ forlasi

J
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ve - svitl

te - pantoflo

te 53ntraﬁa,—e

te emek - arangi, okazigi
te kudristo

I
- hazardn

tes etmek ronstati
tesir e flul
teslim (tm - trarnsdoni

teslim olmak - cedi

tespih - globetaro

testere - segilo
testi - kruco

tegebbus - entrepreno
tegekkur etmek - danki
teskil etmek - (orgutlemek)
organizi,
(ivaret eumek) konsistigi
etmek - instigil
'kif etmek - aresti
onklino
ter:
llramak - Stopi
1marhane - frenegulejo
1p - medlicino

) razi
tirmanmak - grimpil
ticaret - komerco
tifoido

tilki - wvuloo

tiryaki - kutimeganta,-

titiz -~ sing a“da,
titremek - trem1
tiyatro - teatro
tohum - semo

tok (karin)s- sata
tokat - uanfrapo

ton - (bin kg) tunc, (ses) tono
(oynnoa <) pilko,

UL/ -
(kure) bulo,
(eilah) nafllepn
topal - lama,-ulo

toplam - sumo

tonlamak - kunigi, kolekti
toplanty - kunveno
oplum - socio

tornlumculuk - socialismo

toprak - tero
toptan - wogrande
torba - sako

tornil (yolsuzluk) - korupto

torun - nepo

toy ~ naiva

tng - (topraktan) polvo,
(suni} pulvorn



toren - soleno

trafik - (akim) trafiko,
(pelis) trafikpolico

trajedl - tragedio

traktor - traktoro

Trakya - Trakio

tramvay - tramvojo

tren - vagonaro

trigonometri - trigonometrio

trompet - trumpeto

tropika - tropiko

trost - trusto

tugla - briko

tuhaf - strangs

turist - turisto

turizm - turismo

turnuva - turniro

turp - rafano

tursu - peklo

tutkal - gluo

tutku - (ozlem) sopirego,
(ask) pasio

tutmak - (eline} nreni,
(elinde) teni,
(kiralamak) lui,
(kabul edilmek) akceptigi

tuvalet - (00) necesejo,
(yikanip giyinme) tualeto

tuz - salo

tuzak - kaptilo

tuccar - vendisto

tuketmek - (bitirmek) fincCerpi,
(uretmek karsiti) konsumi

tum - tuta,-o

tumen - divigzio

tunaydin - bonan tagon,
bonan vesneron

tunel -tunelo

tup - tubo

turbe - tombodomo

turetmek - estigi

Turk - turko,-a

turkoloji - turkologio

turki - popolkanto

turlu - (g¢esitli) diversa,
(gesit) speco (bak: Dbir, o
ne, her, hig)

tutmek - fumi

tutun - tabako

tuy - (kugta) plumo,
(insanda) haro

tuzuk - statuto

ucuz - malmultkosta

ug¢ - (son) firno, (sivri ug) pinto

ugak - aviadilo

ugmak - flugi

b

R e
AL

~ malgranda
ufuk - horizonto
ugramak - (yolda durmak) halti (Ce),
(kapilmak, kavusmak) renkonti,
(ziyaret etmek) viziti
ugrasmak - (bir sey yapmaga) meni,
(bir seyle, kimseyle)vrizarei
ugurlu - bhonaligura
ulagtirmak - transportii
ulus -~ nacio
uluslararasi -
ummak - esperi
un - faruno
unsur - ero
unutmak - forgesi
unvan - titolo.
usanmak - tedigi
uslu - bonkonduta
usta - metiisto
usul - maniero
utanmak - honti
uyanmak - vekigi
uyarmak - averti
uydu - satelito
uydurmak - taugigi

internacia

uygar - civiliza

uygun - konvena

uymak - konveni

uyruk - civitano

uyum. - harmonio

uyumalk - dormi ~

uzak - malproksima, fora
uzanmak - ku8igi

uzay - Spaco

uzman fakisto

uzun - longa

ucret - pago

ulke - lando

ulku - idealo

ulser - ulcero

un (ad) - famo
uniforma - uniformo
universite - universitato
Urdun - Jordano

uretmek - kreskigi

us - bazo

uslip - stilo

ust - (daha yukari) supera,

(en ust) supra
ustelik - krome

ustiin - sumera

ustunde - super (x)

usumek - malvarmi al (Ali Usuyor
- malvarmas al Ali)

usutmek (sofuk almak) -
malvarmumigi



utulemek - gladi

uvey - duon-

uye - ano

uzere - -—onte¥

uzerinde - sur (x)
uzerinden « de sur (x)
uzerine (hakkinda) - pri (x)
uzulmek - bedalri

uzgun {(uzuntulu) - malgaje
Uzum - vinbero '
vadetmek -~ promesi

vadi - wvalo

vagon - vagono

vahsi - sovaga

vakif - fonduso

vakit « tempo

vall - provincestro
valiz - valizo

var - esti¥*

var olmak - ekzisti
varmak - alvenil

Vargova - Varsovio

vazo - vazo

ve - kaj

ve saire - kaj tiel plu (kisaca:

ktp) N
veda etmek - adiauil
vekil - reprezentanto
veli (g¢ocugun) - kuratoro
verem - tuberkulozo
vergi - imposto
verim - produkto
vermek - doni
veto - vetoo
vezir - veziro
vezne - kasejo
vicdan - konscilenco
vida - Sraubo
Viet-Nam - Vietnamujo
vilayet (il merkezi) -

provinca cefurbo
vitamin - vitamino
vitrin - vitrino
Viyana - Vieno
vize - vizo
volt - volto
votka - vodko
vurmak - bati
vucut - korpo
ya (da) - au
Jasss¥a (Ga) — alieesdll
yabancl - fremda,-ulo
yabani - sovaga
yag - (sivi) oleo, (kati) graso
yafmur yagmak - pluvi :
Yahudi - juda,-o

yahut - ad

yaka - kolumn

yakalamak - kanti

yakin - proksima,-e

yakinda (az sonra) - baldal

yakininda - apud (x)

yakinmak - plendi (pri)

yakisikli - bela

yakismak - konveni

yalkastirmak - opinil konvena (onu
Ali'ye yakigtirmak - covpinii
tion konvena al Ali)

ya¥1t - brulajo

yaklasik - proksimuma,-e

yakmak - bruligi

yalan soylemek - mnensogi

yalanlamak - nei

yalin - simpla

yalniz - sola,-e

yalvarmak - petegi

yan - flanko,-a

yana (taraftar) - por (x)

yanak - vango

yanllmak - misi

yaninda - flanke de (x)

yani - %tio estas (kisaca: t.e.)

yankl - efio

“yanlig - misa,-o0

yanmnak - bruli

yansitmak - spegulil

yapl - (yapilan) konstruatajo,:
(yapilmis) konstruo

yapistirmak - glui

yapmak - fari

yaprak - folio

yaralamak - vundi

yaramak - utili

yaramaz (kotu davranisli) -
malbora ,

yararlanmak - utiligi

yaratmak - krei

yardim etmek - helpil

yargilamak - jugi

yarin - morgau

yaris - konkurso

yarigsmak - konkuril

yas tutmak - funebri

yasa - le@n

yasaklamak - malnermesi

yastik - kuseno

vas - (1slak) malseka,
(yasadigl zaman) ago

yasamak - vivi

yasinda - yaraga

yasli - maljuna

yatak - 1lito



- horizontala
okul - gastlernejo

1m - kavpitalo

- (yataga) enlitigi
(her hangl yere) kuongn
(%or hangl yerde) kus

yavas - lranide,-a,
(al sesle) mallaﬁte,&a

yavra - ldu

. . A~
vay - risorts, (silah) pafarko
Lo
yaya - marsanta,-o

yayim yapmak (radyo) - disaﬁdigi
yayimlamak -~ eldoni

yayla - altkampo

yaymak - disvastigi

yaz - somero

yazl makinesi - skribmadino
yazlk - domago

yazlt - surskribo

yazmalk - skribi

yedek - regerva

yegen - nev(in)o

yel - vente

yelken - velo

paze ~ ventumilo

yemek - mango,-i

yemis - bhero

yeni - nova

yenigeri - janicaro
yeniden - tenove

yenmek (kazanmak) - venkil
yer - -1oko (bak: bir, her, hig),

yel

(toprak). terc,
(dnseme) planko
Jerinde olmak - pravi

yerine - anstataa (x)

yerine getirmek - efektivigi

yerlesmek - enhejmigi

yermek - mallaudi

yesil - verda

yeterli - kapnabla

yetigmek - (yetmek) sufici,
(trene v.b.) trafi

yetistirmek (efitmek) - eduki

yetki - kompetento

yetmek - sufici

y181n - amaso

yliwamak - lavi

yikmal - detruil

yil - jaro

y1l donunmu - datreveno

yllan - serpento

yildirim - fulmo

y1ldiz - stelo

ylpratmak ai

e d fektl
yirtmak -

3iri

=t

A0

yifi
yiti
yoba,
yogu
yogu
yok

yok

t = kuraga,-ulo

rmek - perdi
fanatikulo
densa

-~ Jogurto

- ne esti¥*
etmek - neniigi

T -

‘n.—
Tt

yoklama (okulda) ~ nomvokado

yoksa - (ya da) all, (defilse)

yoks
yoks
yoku
yol

yolculuk yapmak - veturi,

yoll
yols

yorgan
Yyl -

YyoTE

ul - malrica

un - sen* (x)

g = delklivo
vajo

se ne

(seyahat etmek) vojagi

amak - sendil
uzluk - korupto
- pufkovrilo
laca

yorumlamak - komentarii

yon
yone
yufk

Yugoslavya - Jugoslavujo

yuka
yumr
yumu
yumu
Yuna
yurt

yurt
yuva
yuva
yuva
yukl
yuks

,yﬁ

yu e

yu”umek
yururlukte olmak - validi

yuz

yuz
yuzb
yuzl
yuzm
yu7u
yuzv
:L/.y
zafe
zahnm

Zarn

- direktoe
tmek - direkti
a ckmegi - maco

Tl - supra,-
uk -~ nugno
rta - ovo
sak - mola
n - greko,-
- {ev) domo,
(memleket) lando,
(i¢) enlanda
sever - patrioto,-
- {ev)
rlak - ronda,-
rlamalk - rull
emek - 8argi
ek - alta, (
- lano
k - koro
marsi

- (kafa onu) vizago,
(yuzey) surfaco
vermelkk - indulgi

asl - kapitano

esmek - Trenkanti

ek - nagi

k - ringoe

nden - nro (x) (bak:
11 - jarcento

r - venko
et etmek -~
- nliigo

~ . A
genigi

zaman - tempo, kiam¥* (x)

e h o)
bir, her, o, ne,

hejmo, (kus evi) nes

efitimde)

hig)

tn

sunera

o)

(bhak:



zamk - glun

zaptetmek - proprigi
zarar vermek - difekti
zarar yok = ne gravas
zarf < koverto
zarfinda -« dum (x)

zarif - gracia
oL
zaten - ciukaze.

zavalll - kompatinds
zaylf - (gugsuz) malforta,
(ince) maldika,
(dusulk) malbona,
(hassas) delikata
& . .
zeksa - inteligento
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zencl - negro

zengin - rica

zevk - gusto

zeytin - olive(])

z1t - mala,-o

zihniyet - pensmaniero
7211 - sonorilo

zincir - Ceno

ziyafet - mangego
ziyarel etmek - vigiti
zor — malfacila

zorla (siddetle) - nerforte
zorlamak - devigi
zumre - grupo



. ALTINGI BOLUM: TSPERANTO-TURVCE SOZLUK

N
(W]S 07

3u sozlugun amecl, mektup, vitap, dergi, yoleuluk, toplanti ve

radyolarda sik sik QOWnC ﬁlﬂl" Ve duydee]FIZ Esperanto'yu anlaya-
bilmenizdir. Qozlugu kullanirken, birkag¢ noktaya dikkat otmrniz
gerekmektedir, Aslinda bu bir ggg sozlugudur., Yani her onemli
sozcugd d zil, her onemli koku igine almaktadar, Anlayamaolglnlz
bir sozcufl bulmak igin, once butun gekim ve yanim eklerini gikarip
sonra kalan koku arayacak Aradifiniz Vn%ur Turk¢esini vere-
hilmek igin, koxe bir gekim e takmls olacafl .7s  (ysa bu ek ne
olursa olsun, sozcugun élxjdekl yeri ya1n1z kokune gore tes shit edil-
mistir.

frnegin, "diskonigi™ sozcufunun anlaminl isterseniz, "dis-®
"oig" ve "-i" eklerini gl rip "kon-" koklinti aramalisiniz. = 3u kok,

"komunik-" ile "koncept-" xoklcrl arasina duser, “o]aylsvyle
"komuniki" ile "koncepto! sozcukleri arssinda "koni™ 50 ZeUgunt
bulacaksiniz. Simdi "koni - tanimak" egitlifZini okuyacaksiniz. 11k
u¢ bolumden aldiginiz bilgiye basvurarak, "konigi™nin "tanitmak®
anlamina, "diskonigi'nin ise "yaygin sekilde, her tarafa ya da kamu-
ya taniltmak™ anlamina geldiéi sonucuna varacaksinlz.

ATad1giniz "kok"un gergekten bir tek kok olduguna dikkat etmeli-
siniz. "Kunigi®, "scivoli®, Maneco"™ gibi sozcukler ilk bakista ucer
pargadan meydana gelmise benzemeyebilir. Aydin bir Turk'un taniya-
bilecegi sozcukler buraya alinmamistir. Dolayisiyle pantalcno,
psikologio, jogurto, rusa, futbalo gibi sozcukler sozlukte yoktur.
2. ya da 3. bolumde agiklanan sozcukler de bu sozlukte bulunmamakta-
dir.

I aretler

¥ 1 TFagla bilgl 2. ya da 3. brlumde bulunmaktadir.
:  (Yukaridaki kok yerine durur.)
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FISALT

fALAR

a.K. - antau Kristo (I.0.)
atm. - antaltagmeze (ogleden

1, - bindita (sert kapakli)

Jros. - brosura (kagit kanakll)

bv. - bonvolu (lutfen)

- cirkan (aﬁa:l yukari)

. delegito (delege)

«r(in)o - nvtorkln)o

ekz. - ekzemnle (ormefin),
ekzemnlero (nusha)

eld. - eldoninto (yayimlayan)

f-ino - frallino (bn.)

ges-roj - gesinjoroj (bay ve
bayan)

i.a. - inter aliaj (bu arada)

il. - ilustrita (resimli)

ing. - in@eéniero (mihendis)

j. - jaro (yil)

.c. - jarcento (yuzyil)

- kaj (ve)

.a. - kaj aliaj (ve bagkalari)

.Cse - kaj cetere (ve digerleri)

c.c.l. - kun ciuj landoj (tum

nlkelerle)

k-do - kamarado (yoldasg)

kps - komparu (karsilagtiriniz)

k.s. - kaj simile (v.b.)

kK.tep. - kaj tiel plu (v.d.)

n.b. - notu bone (not, dikkat)

n-ro - numero (no.)

p. - pago (s.)

n.a. - per adreso (eliyle)

D.C.t. = pri ciuj temoj (tum
konularda)

BB e

n.F. - post ¥risto (T.s.)

pk. - posStkarto
’

pm. - podtmarkn (posta nulu)

prez, - prezidanto (bsk.)

proks. - vroksimume (asafi

- yukari)'

p.S. - postskribn (not)

ntm. - posttagmeze (ofleden
sonra)

d. - redaktisto (bagyazar)
resp., - respektive (sirasiyle)

- rimarkigo (not)

rpk. - respondkupono (uluslarara-
s1 cevap kuponu)

s-ano - semideano (oydasg,
hemfikir)

S.i.Ts = Sennacieca Asocio Tut-
monda (bir toplumcu igg¢i
dernegi)

s-ino - sinjorino (bn.)

-ro - sinjoro (b.)

t.e., - tio estas (yani)

T#J0 - Tutmonda Esperantista
Junulara Crganizo (bir geng-
1ik dernegi)

t.n. - tiel nomata (sozde)

trad. - tradukinto (gev.)

FA - Universala Esperanto-Asccio
(Dunya FEsperanto Dernefi)
U.K. - Universala Kongreso (Dunya

Fsperanto Kongresi)

V. - vidu (bak)

vol. = volumo (cilt)

Ze = 7amenhof

Lie

Q(ZFUVL?D

abelo -
aboco -
abomeni - nefret etmek
absoluta - kesin, saltik
abstrakta - soyut
ahsurda - mantiksiz
abunda - bol
acida - eksi, asitli
aceti - (=atin) almak
adanti - uydurmak
dept“ - mensun
adial - hogca kalin,
adjektivo - sifat
administri - yonetmek
admiri - hayran olmak
adopti - benimsenek,

ari
alfabe

gule gule

evlat

A3

e

edinmek
vverbo - zarf
Lero - nava
aeronlanc - ugak
afabla - nazik, kibhar
afekti - (sahte nlarak)
afero - sey, is, dava
afikso - ek
afranki - pul yapistirmak
agl - hareket etmek, davranmak,
re i - tepkimek
a¢grnoskl - fTanimak
agrabla - hos
520 - yas
ajn - hig,
sun

gostermek

her hangi, olursa ol-



akcell - hizlandirmak
akecento - vurgu
akcepti -~ kabul etmek
akcidento - kaza
akiri - ele gegirmek
akompani - refakat etmek
akordo - uyum ‘
akra - keskin, aci
akto - perde
aktiva - faal, etken
aktoro - artist, oyuncu
aktuala - gunun, gunluk
akurata - zamaninda
akuzi - suglamak
akuzativo - nesne halil
axvo - 3u
al - *, __igi - uye olmak
algebro - cebir
alia - baska, obur
almenau - en az
almozo - sadaka
alta - yuksek, uzun boylu
alterni - nobetlegmek
alternativo - g1k, olanak, gare
aludi - ima etmek
alumeto - kibrit
ami - sevmek,
en__igi - asik olmak
amara - acl
amaso - kitle ‘
ambasadoro - buyuk elegi
amball - her ikisi de
ambicio - emel
amiko - dost, arkadas
amplekso - geniglik, kapsayls
amuzl - hoslandirmak
angla - Ingiliz /angoro- eziyet
angulo - ag¢1, kose, -gen
angelo < melek
animo - ruh, can.
unu__e - oybirligiyle
ankal - keza, (bir) de
ankorau - hald, daha
anonci - ilan etmek
anstatal - yerine
antal - once, onunde, on-.
__en - ileri(ye)
anticipi - ongormek
antikva - uzak gegmis, antik
antologio - segmeler
aparato - aygit, makine
aparta - ayr:
aparteni - ait olmak
apatio - ilgilenmezlik
anelacii - bagvurmak, ¢agirmak
apenal- - ancak

aperi - (ortaya) g¢ikmak, gorulmek

apetito - igtah

aplaudi - alkislamak

aplikl - yerine getimrmek

apogi - desteklemek, dayamak

apostolo - havari

apoteko - eczane

aprilo - misan

aprobl - onamak, onaylamak

apud - yakininda

arangi - duzenlemek

arbo - agag

arbitra - keyfl

arbhitracio - yargicilik, hakemlik

arbusto - ¢ala ‘

ardi - vparlamak, ¢ok hevesli
olmak

areo - yuzolgumil

aresti - tutuklamak

argumento - tanitlama

argento - gumus

arko - yay. __ajo - kemer (kapi)

arkitekturo - mimarlik

armi - silahlandirmak

armen - ordu

aroganta - kustah

arto - sanat

artiko - eklem

artikoln - yazi

asekuro - sigorta

aserti - ileri surmek

asocio - dernek, kurum

aspekti - gorulmek

aspiri - arzu etmek

ataki - saldirmak

ateismo - tanrisizlik

atendi - beklemek

atento - dikkat

atingli - ermek

al - ya (da), yoksa

audi - Isitmek

aligusto - afustos

alskulti - dinlemek

alto - otomobil, ntn-

alutoro - yazan, yanan

alutoritate - yetke, otorite

attuno - gugz

avo - dede

aventurn - macera

avenuo - cadde

averti - uyarmak

aviado - havacilik

avida = arzulu

avizo - ilan

azeno - egek

Azio = ASYa



babili - sohbet etmek

bagatelo - ufak tefek sey

" baki - firinda pigirmek

balai - supurmek

halanci - sallamak

balbuti - kekelemek, beceriksiz-
ce konusmak

haldau -~ yakinda

bPalotli - oy vermek

hani - banyo yaptirmak

banala - basma kalip

banano - muz

bandage - sargl

bankedo - solen

bankroti - batmak, iflés etmek

bari - kapatmak; engellemek

barakti =+ g¢irwinmak

barbo - sakal

barelo - figz

bati - vurmak

batali - savagmak, dovusmek

bazo - temel, us

bedalri - udzulmek, pigmah olmak

bela - guzel

beni - kutsamak

bendo - bant, serit, lastik

benko - sira

bero - yemisg.

besto - hayvan

bezoni - gereksinmek

Biblio - Tevrat, Zebur ve Incil

biblioteko - kutuphane

biero -~ bira

bigamio - iki karalilak

bildo - resim

bindi - ciltlemek

birdo - kug

blanka - ak, beyaz

bleko - (hayvanin) bagirti(si)

blinda - kor

blonda - sarigin

blovi - Uflemek, esmek

blua - mavi

boato - kayik

boli - kaynamak

bona - iyi. '
__venu - hosg geldiniz,
__volu - lutfen

bordo - kenar

boto - ¢gizme

botelo - sisge

bovo - okuz

brako - kol

branco - dal, brang, kol

hrava - yllmaz

breco - yarik

vin__o - uzum

bredi - yetistirmek

bremso - fren

breto - raf

bridi - dizgini kismak

brili narlamalk

broso - firga

bruo - gurulti

bruli - yanmak

bruna - kahverengi

brusto - gogus

buci - (hayvan) kesmék

hudo - kulube, bufe

bulo - top

buso - aglz

butero tereyag

butiko - dukkan

butono - dugme

cedi - teslim etmek, teslim olmak
ceill - nisgan almak, amag¢lamalk
centro - merkez

cenzuri - sansur etmek

cerbo - heyin

ceremonio - toren

certa - emin, belli

cetera - obur, geri kalan

ci - sen '
cifero -
cigano - ¢ingene
clgaro - puro
cigaredo - sigara

i

rakam

cigno lugn
ciklo - devir

cindro - kul

______ kinizm, horgorus
Cipro - ¥ibris
cirkonstanco
cirkumflekso -
cirkvite - devre

citi - sozunu aktarmalk
citacCelo - kale

citrons - 1limon

civilizo - uygarlik

civito - yurt

cagreni - uzmek

cambro - oda

canelo - sapka

canitre - bolum

car - ocunku

carma - sevimli

carnenti - marangozluk yapmak
casi - aviamak

kogul

"~

ce - yarinda, evinde, -de, -da
~efo - baskan, bag-
celo - hucre

AT o
cemizo - gomlek
ceno - gincir



cerizo - kiraz

cerpi - cekmek.
el i - tuketmek

cesi - durmalk, kesilnek,
birakmak

cevalo - at

cia - her turlu

cial - her nedenle -

ciam - her zaman

cie - her yerde

ciel - her sekilde

ciels - gok

cies - herkesin

cio - het sey

¢ciom - her miktar

c1rk@u - gevresinde, c¢ivarinda

olu -~ he?, herkes

Su - *,
e oo b gﬁI‘Gk.c.g‘erﬁkSet
—— =
? - oyle mi?

ne? - degil mi?
idns etmek

danci

dangero - tehlike

danki - tésekkur etmek

dato - tdflh

dauri - sirmek

debato - munazara

deci - ay1lp olmamak

cdecembro - aralik

decidi - karar vermek

dedici - vakfetmek, adina sunmak

defendi gavunmak
definitiva kesin
degeli - erimek
dejori - gorev yapmak
deklari - beyanetmek
deklivo. - bayir

dekoracio = sUs

dekstra - sag

delikata - nazik, zay:rf
demandi - #Bormak

densa - koyu, sik

dento - dig

deponi
deprimi

ihamlamalk, yatirmak
uzgu vermek

-

des - o kadar
desegni - g¢izmek, desen yanmak
deserto - tatla

destini - tayin etnek
detalo - ayrinti.

PO__€ nerakende
determini - tesbit etumek
detrui - yok etmek
devizo - parola, doviz
dezerto - gol
deziri istemek, dilemek

e
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Cdiskuti

dio - Allahy -
seytan

diablo
diamanto
dibooi
dieto

difekcti
dife

rejim
""’T‘"I‘

e

- vermek, bogmalk
Tencl farkll olmalk
difini - taninlamak

digo - hent

ERA ey . E )
digesti sindirmek

digno - onur

dika - kalin ‘

dikti - dikte etmek, buyurmak,
zorlamak '

dilemo - asaZl tukursem sakal

yukarl tukursem biyik durumu
dllngenta - g¢aliskah
dimanco nazar
dimensin - boyut

-—

diri - demek, aoyWPmek
direkti - ourmek yone(l)tmek,
0 - yon Jonerge

direktorn - yonetmen

disko - daire, plak
disknnto - iﬁéj*im
diskrets -~ hdl s1ka

gorusmek, tartismak
kullanabilmek
disnuti - gatisgmak
distanco uzaklik
distingl - ayirdetmek
5 stri dikkatini ¢ekmek,
eglendimmelk

disponi

-

'_?J

distriktc - bolge, ilce
diveni - bilmek, bulnak

diversa - gegitli
dividi - bolmek,
do - dolayisiyle
dogano gunrik
dokumento - helge
doleca -~ tatla
dolori - aci(t)mak,
dnmo ev, yani
g yazik. __1i
vermel,
watmak,
1 - yayimlamak -
hapglslamak
uyumak
sirt

447
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- farla igki
ilag
bofulmak

- paylasmak

agri(timak

esirgemek

a i
el
donaci -
dormi
dorso

ara
drinii
crogn
droni

igmek

dubi - kugkulanmal, emin olmamak
dum - sure{sin)de



dungi -
ehena -
ehria sarhos

e¢ - hatta, hile

eduki - eZitmek

edzo - koca

efektiva - gergek

efiki tkilemek

(cala - esit

- yank1l

bi - donatmak

2zio - kilise

- agiri

- heyecanlandirmak
eﬁskluzivi - kapsamamak
ekskurso - gegzi
eksperimento - deney
eksplodi - vatlamak

ig vermek
duz(lem)

o @
D
n
v

ekspluati - somurmek
eksporti - disariya satmak
ekspozicic - sergil

ekster - disinda.
.6 - digarida
ekstra - yedek, en ustun
ekstrema - (en) sonh derecede
agiri. __ o - somn, ug
ekvilibro - denge
ekzakta - tam dogru
ekzameni - aragtirmak,
sinavlamak
ekzemplo - ornek
ekzemnlero -. nusha -
ekzerci - a11$t1rmak

ekzisti - varolmak
el - 1g¢inden, -den, -1li.
- - disariya, tumiyle
elefanto - fil
eleganta - zarif
elekti - segmek
elemento - ogZe, element

elokventa - belig, sanatta guzel
ve etkileyici
embaraso - zorluk,
¢lkmaz
emerito - emekli
emfazo - vurgu,
eminenta - unlu
emocii - heyecanlandirmak,

duygulamak

sikinty,

agirlik

en - ig¢inde, -de, -da.
__- - iginde, igine

enigmo - hilmece

entrepreni - girismek

entuziasmo - hayranlik ya da
heves cosgkunlugu
enul - sikilmak

envii - imrenmek, kiskanmak

epoko -~ ¢ag

eponeo - destan

erari - yolu sagirmak, yanilmak

escepti - kapsamamak, ayri tutmak

esencn - temel

esperi - ummak

esplori - aragtirmal, muayene
etmek

esnrimi - ifade etmek

esti - *,
__onteco - gelecek (zaman)

estimi - (yucqek3 saymal

estingi - sondurmek

etago - kat

etendi - uzatmak

eterna - ebedl

eventuala - olup onlmayacagi belll
olmayan

evidenta - apagik
eviti - ohlemau, kagmak

evolul = geligmek

fabelo - masal

facila - kolay

fadenn - inlik, tel
fajfi - 1slik galmak
fajro - ates. ero - kivileim
fako - goz, bolum, sube, dal
fakto - gergek

fekturo - fatura

fali - dugmek

falci - bigmek

faldi - katlamak

falsa - sahte

famo - ad, san

familio -~ aile

familiara - senli benli
fanatika - yobazca

fandi - eritmek
fanfaroni - ovunmek
fantazio - imgelem, imge
fantomo - hortlak

fari - yapmak
farbo - boya

farmi: - tarimla ugrasmak
farti - durumu olmak,

kiel vi __as? - nasilsin(1z)?
fauko - afi1z
favora - yardimci, ustun tutan
febro - ates
februaro - subat

feli?a - mutlu
fendi - yarmak

fenestro - pencere
fero - demir
ferio - tatil



fermi - kapatmak
fervoro - cogkunluk
festo - kutlama, bayram, parti
festeno - solen
felildo - derebeylik
fianco - yavuklu
fidi - guvenmek
fidela - sadik
fiera - ovungen, gururilu
figuro - gekil, wmecaz
iiksi - takmak, kararlagtirmak
filo - ogul
filatelo - pul dermeciligi
filio - bagli sirket
filistro - siradan insan
.fini - bitirmek. _ o - son, ug
financo - maliye
fingro - parmak
firma - sert, sabit
fiSo - balik
flamo - yalim
flanko - taraf, yan
flari - koklamak
flati - yaltaklanmak
flava - sari
flegli - bhakmak
fleksi - bukmek
fliki - yamalamak
floro - ¢igek
flosi - yuzmek
flui - akmak.
__e - akar gibi, kolay,
flugi - ugmak
fluida - sivi
flustri - fisildamak
foiro - fuar
fojo - kez

seri

folio - yaprak
fondi - kurmak
fonto - kaynak

fontano - fiskiye
for - oteye, uzaga, uzakta,
ortadan
forgesi - unutmak
forko - diren, c¢atal
formo - gekil
formala - teklifli, resml
formiko - karainca
forno - firin, soba
forta - guglu, siddetli
fortika - saglam, dayanikli
fosi - kazmak.
sub__1i - baltalamak
foto - fotograf

frakasi - gatir gatir pargalamak
frandi - (geker v.b.ne) bayilmak

frapi - vurmak, g¢armmak, g¢almak
frato - (erkek) kardeg, afabey
frailo - bhekar.
ino - kiz, bayan

frazo - cumle
fremda - yabanca
frenezg - deli
freSa - taze
frida - soguk
fripono - dolandirici
friti - kigzartmak
frivola - hopna
fromago - peynir
fronto - on.

al__i - karsi kargiya olmak
frosto - don

froti - surtmek.

frua - erken

frukto - meyve, urun, verim

frunto - alin

fufi - kagmak

fulmo - yi1ldirim

fumo - duman. i - tutmek,
(sigara v.b.) igmek

fundo - dip

fundamento -~ temel

funebro - yas, cenaze toreni

funkcii - g¢alisgmak, is gormek,
yurumek

Turioza - kudurmus

fusi - bozmak

gaja - neselil

gajnl - kazanuak

ganto -~ eldiven

garal - bekleyip korumak

garni - tamamlamak, suslemek

gasto - konuk

gazeto - dergi.

generacio - kusak

genio - dahilik

gento - kabile

genuo - dig

germana - Alman

gesto - isaret

giganto - dev

gimnazin - lise

glacio - buz. __ajo - dondurma

gladi - uUtulemek

glaso - bardak

glata - duz

glavo - kilig

gliti - kaymalk

globo - toparlak

glori - ululamak, yukseltmek

gluo - tutkal

gluti - yutmak

__aro - basin



golfo - korfeg
SoTE0 - bogaz
gracia - nazik
gracdo - derece
grajno - tane
gramatiko - gramer
gramofono ~ pikap

granda - buyuk. Dpo__e - toptan

a - muazzam
creso «~ (kati) yag ‘
tirmalamak, kagimak
gratuli - tebrik etmek
gravd - onemli .
araveda - gebe
greka - Yunan
orerno - tahil
grimaco - yuz eksitme
grimpi - tirmanmak
griza - -boz
grundo - toprak
gumo - zamk, saklz
gusto - tat, zevk
guto - damla
gvidi - kilavuzluk yapmak
gardenc - bhahce
gemi - inlemek
femelo - ikiz
geni - rahatsiz etmek, zahmet
¢ektirmek
generala - genel
gentila - nazik, uslu
gis - -e dek, -e degin
£0ji - sevinmsk
gui - hoglanmzk, sahip olmak
fusta - dogru, tam
hajlo - dolu )
haki - (kesmek, yarmak igin)’
vurmak
halo - salon
nalti - durmak
haro - sag, ki1l, tuy
hauto - deri, kabuk
havi - *,
en__1 - kapsamak.
__igi - elde et(tir)mek
haveno - liman
hazardo - talih, rastgelme
hejmo - ev, yuva
hela - 1g1kli, aydinlik, ag¢ik
helpi - yardim etmek
hepato - karaciger
herbo - ¢ayir, ¢im

heredi - (kendine) miras kalmak

heroo - kahraman
heziti - duraksamak
hierall - dun.

O

antal__ - onceki gun
himno - ilahi, (ulusal) mars
hipokrita - ikiyuzlu
Historio -~ tarih, oyku
hodiall - bugun .
hoko - ¢engel(1li ipde}, kanca
homo - insan, kisi
honesta - durus
honokri - buyuk saygir gostermek,
gseref vermek
honti - utanmak
Hoto =« sabt '
Horizonto - ufuk
horlogo - sadt
hospitalo - hastahahe’
humana - insani
humila - algak gonullu
humoro - huy
humura - guldurucu
hundo - kopek
hungara - Macar
A - k harfine bakiniz

‘ia - (her hangi) bir cesit

ial - (her hangi) bir nedenle
iat -~ (her hangi) bir zaman
ideo - fikir, kavram
identa - tam ayni, bir,

(ec)o - kimlik
idioto - aptal

ie - (her hangi) bir yerde

iel - (her hangi) bir sekilde

ies = (her hangi) birinin

ignori - aldirmamak

ilustri - resimlendirmek

iluzio - gorme hatasi, hayal

imagi - tasavvur etmek ‘

imiti - benzetlemek

imperio - imparatorluk

implici - kapsamak

impliki - karigtirmak, sokmak

imponi - derin etki birakmak

importi - digaridan almak

impostn - vergi

impreso - izlenim

imnrovizi - uydurmak

impulso - kimildatma, igtepi

inauguri - agmak

inciti - kizdairmak

indiferenta - farksiz, ilgisiz

indigni - (hakl:y olarak)
ofkelenmek

indigeno” - yerli

indiki - belirtmek, gostermek,
bildirmek

individuo - birey

indulei - hos gormek




industrio - sanayi
infano - gocuk
infekti - bulagtirmak
infero - cehennenm

inflamo - yangl
influi - etkilemek

informi - bilgi vermek
infeniero - muhendis
iniciati - onayak olmak
injekti - igne vurmak

inko - murekkep

inklina - yonelir, efilimli
inkluziva - kapsayan
inokuli - asl yanmak

insekto - bocek

irgisti - ustunde durmak
insnekti - teftis etmek
insniri - esin vermek

instanco - yetkili, makam
stigl - kiskirtmak
in ”tlnkto - i¢ gudu
instrui - ogretmek
instrukecio - yonerge,
insule - ada
nsulti - hak

talimat

caret etmek

intelekto - us. __ulo - aydin
inteligenta - anlakli, akilla

intenci - niyet etmek

intensa - keskin, etkili, siki

inter - m¢331nda blrblrlyle
interesi - 11gllenmlrmek.
o - ilgi, e¢ikar
interna - ig¢
interpreti - gevirmek,
intervjuo - mulakat

aglklamak

intima - candan, g¢ok yakin
inundo - sel
invacdi - saldirip iggal etmek

invalido - sakat
inventi - icadetmek
inversa - ters

inviti - gagirmak

io - (her hangi) Dbir sey

iom - hir miktar, biraz

iri - gitmek

ironioc - alay

iu - (her hangi) bir(isi)

izoli - (hagkalarindan) ayirmak

ja - elbette

jako - ceket :

jam - onceden, zaten, artik
januars - ocak

jaro - yi1l 7

je - —dp ~-den, ile, -e

jen - $*e,“ _a - su.

- $0y1(

jes - evet
Jesuo - Isa
jeto - tevkili ugak

ju - ne kadar

jubilen - 25., 50. v.b. y1ldonumu
judo - yahudi
jugi - yargilamak, yorumlamak
juki - kasindirmak
julio - temmuz
juna - geng '
junio - hagziran
Juvo - etek
Juro - hukuk
justa - hakla
juvelo - cevahir
Jaluza - kiskang
* jafido - vergembe
jeti - atmak, firlatmak
juri - ant igmek
jurnalo - garete
jus - slmdl, ¢ok az once

kadro -~ c¢ergeve
kaduka - o1tk1n
olmek Uzere
kafo - kahve
kaj - ve.
eee__ = hem...hem de,
_ tiel plu - ve devama
kajn*~ iskele

¢okmek uzere,

kajero - defter, fasikul
kalendaro - takvim

kalkuli - saymak, hesaplamak

kalumnii -~ karacilik yapmak
W 1ve - kel

camaradno - arkadas, ynldas

kamelo - deve

kameno - acak

kamvpo - tarla, alan.

kanajlo - k~tunun biri

kandelo - mum

kandidato - aday

kanti - sarkil ya da turku

soylemek

kapn - kafa, basg

kapabhla - muktedir

kapro - keg¢l

kantl - yakalamak

kara - sevgili, deperli, pahal:y

karakters - &1$1lik, ozellik(ler)

karavano - kervan, yolcu grubu

karbo - komur

h kir

@
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nkgsanak
™ et
karct havue
kastelo - kale
kasi - gizlemek



neden
gukur,

ambari
viraz, hirkag
elnerc - garson

kenio - kimya

kermo - i¢, oz, ¢ekirdek, gobek,
tohum

kesto - kutu, sandik

kino - sinema

kirli - gevirerek karigtirmak

kisi - opmek

klaci - dedikodu yapmak

klara - agilk

klaso - sinift

klera - bilgili, okumusg, aydin

klimato - iklim :

klini - egmek

klopodi - ugragmak

knabo - oglan

koko - tavuk

kolo - boyun

knlbaso - sucuk

kolego - meslektas, arkadag

znlekti - toplamak, koleksyon
yapmek

koleri - ofkelenmek, ¥izmak

kolizii - garpigmak

kolono - sutun

kolonio - somurge

koloro - renk

komo - virgul

kombl - taramak

kombini - hilestirmek, harman
etmek

komenci - basla{t)mak

kementarioc - agiklema, yorum

omercl - ticaret yapmak

komforto - rahat, komfor

komisii - yetkilemek, yaptirmak

ortaklik
karsilastirmak

kompanio -
kompari -

kompati - acimak
kompetenta - yeterli
komnili - derlemek
kompleksa -~ bilegik

kompleta - eksiksiz.
__0 - takim, elbise

komnlezo iyilik

kompliki - karigtirmak,
zorlastirmak

talima

11

komplimento iltifat
hestelemek
anlamak

uzlasmsa

komponi
kompreni -
kKompromiso

knmpromlti - tehlikeye sokmak
omuna -~ ortak, tonlu, kamu

komuniki - bildirmek, haberlegmek

koni - ftanimak
konicento - kavram 9
koncerni - ilgili olmak
konciza - ozlu
2 . N -
Yondamni - mahkum etmek, yermek

kondico - kosul
kondolenci - bas sagligl dilemek

konduki - goturmek, getirmek.
en 0 - onsoz

konduti - davranmak

konfesi - itiraf etmek

konfidi - guvenmek, guvenle
soylemek, guvenle vermek

konfirmi - dogrulamak, teyit
etmek

konflikto - anla zlik

konforma - uygun ;

konfuzi - karigtirmak, sasirtmak

konjekti - tahminde bulunmak

konko - kabuk

konkeri - fethetmek

konkludi - sonuca varmak

kﬂnknrdo - uyum

konkreta - somut

Konkurl - yarigmak

konkurenco - (ticarette) yarigma
konkurso yarisma
konscil - bilingli olmak

konscienco - vicdan

konsekvenco - sanug

konsenti - anlasmak, oydas olmak,
kabul eitmek

konservi - (saklaylp! korumak

konservativa - tutucu,
muhaf@zakér

konsideri - elemek, dikkat
ptmek gﬂz nnunde tutmak

jmak

kon8111 - 0gut vermek

xonsisti - meydana gelmek

konsoll - avutmak

konstanta - degismez

konstati tesbit etmek

konsterni - endigeye dusurmek

konstitucie anayasa

konstrui - insa etmek

konsulti - ogut sormak

konsumi = tuketmek

konto - hesan



kontakto - temas, kontak
kontenta - memnun
kontinento -~ anakara, kita
kontinua - surekli, arasiz
kontoro - yazihane
kontrasto - farklilik
kontrau - kargi
kontribui - katilmak, yardaim

. etmek '
konveni - uymak, uygun olmak
konversacio - soylesi, sohbet
konverti - (bir dine) dondurmek
konvinkl - inandirmak
koro - yurek, gonul, ig, gobek
Korano Kuran
korbo - sepet
korekti - duzeltmek.

_a - hatasigzg

korespondi - mektunlagmak
korko - mantar

korne - boynuz, boru
korpo - vucut

korporacio ~ anonim ortaklik

korto - bahge =

korupti - rusvetle soysuzlastir-
mak, yolsuzlagtirmak

ko smo evren

kosti - mal olmak, -e satilmak

kostumo - kilik, kiyafet

koto gamur

kotizo -~ odenek

kotono - pamuk

koverto zarf

kovri - kapa(t)mak, ortmek

krado - parmaklik

krajono - kursun kalem

krano - musluk.

krei - yaratmak

kredi - inanmak,

kremo - kaymak _

krepusko - aZarma, aksamustu

kreski - buyumek, yetismek

krestomatio - okuma kitaba

kreto - tebesir

krevi - patlamak

krii - bagirmak

krimo sug¢

kripla - sakat

Kristo - Isa

kritiki - elestirmek

sanmak

kroti - gengele asmak, tutturmak
krom - disinda, harig,

-den baska
krono - tag

kruco - hag¢, ¢armih.
__(ig)i - kavugturmak,
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gaprazlamak.
__igo - kavsak

kruda - ham, ¢iZ, kaba

kruela &~ kiyici

Ktruro bacak

kruta - dik

leubutd » dirsek

kudri - dikmek

kuiri - pigirmek

kuko - pasta

kulero kasilk

kulpo - kabahat ,

kulturi - yetigtirmek, egitmek,
terbiye vermeXk. @éq+p—‘bar1m.
__o = tefbiye; kultur

kun - ile birlikte, bir arada,
bir araya

kupro - bakir

kuri - kosgmak

kuraci tedavi etmek

kuraZa - gozupek

kurba - egri

kurento akim

kurioza - tuhaf,

kurteno .- perde

=

ilgi ¢ekici

kurzo - (hisse, para v.b.)
Jiyat(1)
kuseno - yastik

kxusSi - yatmak, uzanmak -
kutimi - alismisg olmak.
o - aligkanlik, aligki,

égrenek

kuvo - kuvet

kuzo - amcanin, dayinin,
ya da halanin oglu

kvalito - nitelik, ozellik,
kalite

kvankam - kargin, ...halde,.
olmakla beraber

kvanto - miktar

kvartalo - mahalle

kvazal - sanki, gibi

kvereli - atigmak

kvieta - sakin

kvitanco - alindl

labvori - galigmak,

laca - yorgun

lago - gol \

laiko - din adami olmayan,
uzman olmayan

lakto - sut

lama - topal

lano - yun

lando - ulke

lango - dil

larga - genis

teyzenin

i gormek



larmo - gozyasl
lasi - birakmak, engel

for i - terketmek

nlmam

boyunca

atita = yuksek sesli

- yikamak

ngo - ¢l -

ders

ledn - deri

legi - okumak

legendo - menkilbe

legomo - sehze

lego - yase

lekecio - konusma

lektoro - 3.of685r

lenso - mercel

leono - aslan

lerni - Fr enmek

lerta - l cerikli,

letero - mektup

leﬁtenanto - tegmen

levi - kaldirmak, yukseltmek

libera - ozgur

libro - kitap, defter,.

ntenisto - sayman

licen - lise

lifto - asansor

ligi - bhaglamak. ]
__ 0 - bag(lanti), dernek

digno - cdun

limo - sinar

lingvo - @il

linioc - ¢izgi, hat,

lino -~ dudak

lito - yatak

litere - harf

literaturo - edebiyat

liveri - gnaturup vermek

logi -~ alimlil olmak,
(gonul) gekmek

logiko - mantik

lofi - oturmak,

lojala - sadak

loko - yer

longa - uzun.
__€e — uzun bir zaman

longitude - bhoylam

loti - gekilis yapmak

loteric -~ piyango

“Jlui - kiralamak

1udi - oynamalk, ¢almak

lukti - gureg yaopmak

1uli - besik sallamak

e e el

o)

i

€

|1,3
(’J)(“

usta

almak

gabalamak
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lumo - 181k
lunce - ay
lundo - mnazartesi

maci - ¢ifnemek
magio - buyu
Mahometo - Muhammed
majo - mayls
maksimume -~ en ¢ok
makulo - leke
malgral - kargin

malica - kotu niyetli

mano - el

mangi - (yemek) yemek

maniero - sekil, suret
manifesti - gostermek
manifestacio - gosteri, miting
manki - eksik olmak, olmamak
mantelo - pardesu

manuskripto - el yazisa

mano - harita
maro - deniz
marde - sali

marko marka, pul
marsi. - yurumek
martelo - ¢ekig
martiro - sehit
mastro - sahip
ma8ino - makine
mateno - sabah

materio - nzdek, madde, cisim
materialo - gereg
matura - olgun

meblo - mobilya

medio - ¢evre

medicino - tip

mediti - dusunceye dalmak

melono - kavun

mem - kendi

membro - kol ya da hacak, uye

memori -~ hatirlamak, anmak

mencii - soz etmek, dikkate
sunmalk

mendi - 1smarlamak

menso - us

mensongi - yalan soylemek

menun - yemek listesi

meriti - defmek,
merkato - pazar, niyasa
merkredo - garsamba

meti - koymak
metaforo - mecaz
metalo - maden
metio - sanat
mezo -=_ orta
mezuri - olgmek
mielo - hal

-e deger olmak



mienns - {yuz) gorunus(u)

migri - goc etmek

mikel - karvistirmak

milda - yumusak, hafif, acisi

militi - savasgmak

mino - maden ocagl

minacl -~ tehdit etmek

minimume - en &z

ministro - bakan

minuto - dakika

mirli - gasmak

miraklo - tansik

misio - misyon

mistera - esrarengiz

mito - masal

mizero - yoksulluk sikintisi,
periganlik

modera - olgulu

modesta - algak gonullu,
gosterigsiz

moki - alay etmek

mola - yumusgak

momento - an

mono - mara

monato - ay

mondo - dunya

monopolo - tekel

monto - dag

montri - gostermek

monumento - anit

moro - tore, yasayis

moralo - ahlak

mordl - 1sirmak

morgall - yarin

morti - olmek

movi - kimildatmak,
hareket ettirmek

mueli - kiymak, ovutmek

mnulta - ¢ok

muro - duvar

murdi - (sug¢ olarak) oldurmek

muso -~ fare

muskolo - kas

musSo - sinek

muta - dilsiz

nacio - ulus

nagi - yuzmek

naiva - sa&f, ¢ig

najbaro - komsu

najlo - ¢ivi

naski - dogfurmak

naturo - doga, tabiat

nauzi - bulantiya ya da igrentiye

yol acmak
nazo - burun
nebulo - sis

o
- fereikil

ro - zencl

nego - kar

nek - ne (de)

nenia - hig¢ (bir gegit
nenial - hi¢ bir nedenle®

%

—
p—

neniam - asla, hic¢ (bir zaman)*

nenie - hig¢ hir yerde*
neniel - hic¢ (bir sekilde)*
nenies - hic¢ kimsenin¥*
nenio - hig¢ hir gey*
neniom - hig¢ (bir miktar)*
neniu - hi¢ (bir, kimse)*
neologismo - yeni sozcuk
neno - torun
nepre - mutlaka, muhakkak,
ne olursa olsun
nervo - sinir
nesto - yuva
nelutrala - tarafsiz
nevo - (erkek) yeZen
nigra - kara
nivelo - seviye
nobelo - asilzade
nobla - yuksek karakterli
nodo - dugum
nokto - gere
nomo - ad, isim,
__i1 - adlandirmak, demek.

e - yani, sozde
nombro - sayl
nordo - kugzey
nova - yeni
novelo - oyku
nevembro - kasim
nu. - iste, neyse
nubo - bulut
nuda - ¢iplak

nukso - findik, ¢ekirdek
nulo ~ sifir,
__1igi - hukumsuz kilmak

numero - numara,
(gazete v.b.) sayi(si)
nun - simdi
nur - yalniz, ancak
nutri - beslemek
obel - itaat etmek
objekto - nesne
objektiva - nesnel
ohservi - gozlemek
obstina - direnen
odori - kokmak
ofendi - gucendirmelk
oferi - kurban kesmek, ufruna
vermek, kiymak
ofico - gorev, memurluk



2}, ¢ok (kez)
vuku oulmal,
firsat

okupi - s ral etmek

alen - (u]VT) yag

cllve - zeviin

ombro - golge

obrelo - gemsiye

ondo -~ dalga

onklo - amca, day1l

operacio - ameliyat

cpinii - dusunmek

oportuna - elverigli,
0 - firsat

opozicio - muhalefet

optimismo - iyimserlik

orn - altin

orango - portakal

oratoro - soylevci

srdo - duzen, s1ra

ordinara - olagan,

ordoni - buyurmak

relo - kulak

arfo - oksuz kimse

organizi - orgutlemek

oriento - dogu

ornami - suslemek

osto - kemik, kilegik

ovo - yumurta

naco - barig

pacienco - sabir

pafi - ates etmek

o

eylem

bayagl

pakl - bhaglamak, sarmak

nalaco - saray

palpl - ellemek

alpebro - goz kanagi
panc - ekmek
pantoflo - terlik
papero - kagit
papilio - kelebek
paro - ¢ift
paradi - (torenle

yapmak, caka

naradizo - cenn et
paralizi - felce ugratmak
nardoni - affetmek
parenco - akrabha

atmak

uygun.

rde) yuruyus

parcdio -
benzeltlern
paroll - kor
el o©
e

narto - kisim.
opreni - katilmak

pasi - gegmek
~
nasagern + yolcu

nasio - tutku

nastro « imam, mnavaz
padi - adim atmak

~

pasti - otlatmak
pato - tava
patro - baba.

__ujo - yurt, vatan
patricto - yurtsever
patizo - ara, teneffus
pavimo - yol kaplamasi
peco - parga
nejzago - £orunum
seki - glunah iglemek
neli - surmek, kovalamak
peni - ¢aligmak, ufragmak
nendl -~ asili olmak.

i le 1 - bafli olmak
nenetri - (delin) girmek
nsi - dusunmek.

el 1.~ lcat etmek
TZ emekli maagl
penti - higman olmak
resim) yapmak
i araclligiyle.
i -~ ara¢ olmak,
n

nensio -

doZrudan dogruya
"y

nercepti - fark etmek
nverdl - yitirmek

]

perel - yitmek, can
yok olmak

yetkin

idi - hiyanet etmek,
ele vermek

neriodo —~ devir

nerlo - inci

nermesi - 1zin vermek,

lamak,
3, ustunde durma

nersonn - kigi,
__ & - Dbizzat, kendi
a --ilnandirmak

aracl

e - &T'Gf'olz_y, aracl

vermek,

gulung

olmak.
s1z,

k "ulmetmec



peti - istemek, rica etmek
vezi ~ afar(liginda) olmak
niedo - ayak

piki - (if

-

me v.b.,) batirmak
a pitmek

pilgrimi
nilko - town
pilolo - hap
ninglo - ifne, tonlu igne

ninto - ug, doruk

pioniro - yol agici, onayak olan

pipro - biber

piro - armut

pistolo - tabanca

pizo - bezelye

placo - meydan

placi - hosa gitmek

plafono - tavan,

planedo - gezegen

planko - tahan, doseme, yer

planti - dikmek

plata - yassi

plej - en {(gok)

plekti - ormek

~plena -~ dolu, tam.
__umi - yerine getirmek,
Yapmak

plendi - yakinmak

plezuro - memnhunluk, hoslanma,
kivang

pli - daha (gok)

plori - aglamak

plu - daha, fazla, ileri

plugi - (saban ya da pullukla)
surmek

plumo - kus tuyu, dolma kalem

pluraj - birkag, birgok, nice

pluvo - yagmur

po - -(s)er

‘poemo - giir

poento - puvan

roeto - gair

poezio - $ilir sanata

poluri - cilalamak

poluso - kutup

polvo - toz

nomc - elma

ponto - kopru.

popolo -~ halk

por - ig¢in, -den yana

pordo - kani

porko - domuz .

porti - tasimak, goturmek,
giymek. al__i - getirmek

posedi sahib(i} bulunmak

post - sonra, pesinden

posteno - mevki

\
]
l

nostulli - istemek, sart kogmak,
gerektirmek
PHSO - Ccep

"posto - posta

poto - tencere
potenco - gug, kuvvet
Dramo - vapur
prava - haklil, defru
nrecipe - en gok, ozellikle
preciza - kesin
preferi - yegflemek
nrefikso - onek
pregi - yakarmak
prelegn - konugma, konferans
premi - basmak, sikigtirmak
nremio - odul
preni - (ele) almak, tutmak
prepari - hazirlamak
presi - basmak
preskal - hemen hemen
preta - hazir
preter - ilersinde, yanindan*
prezo - fiyat
prezenti - sunmak,

re__i - temsil etmek
nrezidl - bagkanlik yapmak

nri - hakkinda, konusunda, -den,

-e, lgzerinde
nrimitiva - ilkel
printempo - ilkhahar
nrivata - ozel
nrivilegio - ayricalik
pro - yuzunden, -den, igin
probabla - muhtemel
nroblems - sorun, problem
procedo - yontem
procento - faiz, yuzde(si)
proceso - dava
procezo - iglem
produkti - uretmek, imal etmek
nrofesio - ufrasg

profiti - kar etmek, yararlanmak

profunda - derin
nrogresl - ilerlemek
prokrasti - geciktirmek
nroksima - yakin
nromeni - gezmek
promesi - sz vermek
nrononco - soyleyis
proponi - onermek
nroporcin - oran
propra - kendi, oz
pProsSpero - ering

prostitui - kotu yollara dusurmek

orotekti - korumak
provi - denemek



proverbo - ata sozu

provinco - il

provizl - edindirmek,
pusatlandirmak, donatmak

praovizora - gegicl

Prczo - nesir

prudenta - akilla

prunti - odung¢ almak,
odung vermek

pruvi - tanitlamak

publiko - kamu, halk,
__igi - kamuya bildirmek,
yayimlamak

DueEno ~ yumruk

pulmo - akciger

pulvoro - tog

puni - cezalandirmak

punkto - nokta. vid__o - Dbakim

pura - temiz, ari

pusi - itmek, diurtmek

puto - kuyu

putri - gurumek

rabl - soymalk
rahatso - indirim
racio - us
rado '~ tekerlsk

radio - 1sin, radyo
radiko - kok

radikala - koktenci

rajdi - binip gitmek
rajto - hak

rakonti - (oyku) anlatmak
rampi - surunmek

rando - kenar
rango - rutbe

rapida.- ¢abuk, hizla
rass - 1TrK

ravi ¢ok hoslandirmak
razli - tiras etmek
reala - gergek

recenzi - elegtirmek
reciproka - karsilikla
redakecio - yazl isleri

sleri yonetimi

redakti - yayima hagirlamak

redaktoro - yazi igleri yonet-
meni, bagyazar

refuti - yalanlamalk

regi - hukum surmek

regiono - bolge

registri - kayit etmek.

_ita poSto - taahhutlu posta

regno - ulke

regulo - kural

rego - kiral

rekomendi - ogutlemek

rekta - dogru, dogrudan doZruya
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relo - ray
relativa - bagintilz
religio - din
renkonti - raslamak.

igi - bulusmak
renversi - devirmek
remutacio - ad, un
resvelkto - saygl
respektive - biri...oteki,

girasiylie
respondl - cevap vermek,
nri_a, eca - sSorumlu

responsa - sorumlu
respubliko - cumhuriyet
resti kalmak
restoracio lokanta
reto - aZ, sebeke

e 29 T LN & 3=
retoriko - belagat sanata

revi - hayal kurmak

revolucio - devrinm

revuo - dergil .

rezervi - aylrmak, yedeZe gekmek
rezignl - caymak

rezistl - kargi koymak

rezolwcio - karar
rezultc - sonug
ribell - ayaklanmak
ricevi - almak

rica - zengin

ridi - gulmek
rifugi - sifinmak
rifuzi - reddetmek-

rigardi - bakmak
rigida - efilmez, sert

rikolti - higmek, toplamak

rilato - 1lgi, ilisgki

rimarkl - fark etmek, dikkat etmek
rimedn - arag, olanak

ringo - yuguk, halka,
ripari - onarmak
rineti - tekrarlamak
ripozi - dinlenmek
riproci - paylamak, azarlamak
riski - tehlikeye atmak,

goze almak

gember

risorto - yay
rivero - 1rmak
rizo -~ piring
roko - kaya

rompi - kirmak, pargalamak.
inter 1 - soz kesmek
rondo - gember, daire, grup,

gevre
rasti - kavurmak

rozo - gul

rubo - ¢Op



severa - sert, sika
sezono - mevsim .
sidl - oturmak. Xun o~ toplanta
si muhur
igaret

n
as Y - X (fT”Pk YV demelrhiT
C

i0 - maymun

simili - henzemek
nmpatio - gonuldeslik,
cana yakinlik

nla - yaling

sincera - igten

sinjoro - bay, bey

situacio - durum’

- gan, olgek

skatolg - kutu

1 skio - kayak
sango - kan gkizo - faslak
sankta - kutsal ' sklavo - kole
sapo - sabun skolto - 1zci
sata - tok, doymus ‘ skrapi - kazimak
satelito - uydu skribi - yazmak
savi - kurtarmak skul - sallamek, silkmek
sceno - sahne ' skulnti - heykel yapmak
scii - bilmek slango - argo
scienco - bilim, fen slivo - lkucguk kagit, fis
se - ise, eger* socin & tomlum
sed - ama, fakat societo - dernek
sego - sandalye soifi - susamak
seka =~ kuru sola - yalniz, tek
sekcio - sube, kisim soldato - asker
sekreto - sir solena - resmi, torenli
sekso - cins solida - keti, dayanikla
sekundo - saniye solidaro - dayanigma
sexura - emin s01vi - ¢ozmek, eritmek

onra gelmek, somero - yazw
sHnil - ses yapmak, duyulmak

o 5

- g 3
sagmak, songo - dus
Z

sekvi - takip

calmak
semajno - hafta an atmalk
senco - anlam )
sendi - gondermek, yollamak
sentl - duymak, bls etmek
saﬂt,dbrn - eylul

serci - aramak
sergento - ¢avus

serio - sirs termelik

serioza - agir ailrba$11 a

sernento - yjj ; s i

seruro - kilit "Dﬁw ~ gider, gelir

servi - hizmet etmek, spico - hahar(at)
servis yapmak Spions - casus
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spiri - solunmak
snirito - ruh, maneviyat
spite - kargin, inadina
sprita - 'nukteli

i st@uymn

gun olmak
damg alamak
- bayralk
cubuk, defnek
stari - (ayakta) durmak.
igi - \urmak.

el a - §ﬁ7e garpan, seckin.

mem__a - bagimsiz
stato - durum
statuo ~ heykel
statuto - tuzuk
stelo - yildaz
sternl - sermek, devirmek
stipendio - burs
stomake - mide
stranga - garip
strato - sokak
strebi - ¢ok ugrasmak
streci germek, toplamak
streki - g¢lzmek,
for 1 - karalamak.
sub_' i - Onemsemek
strio - gerit, genis ¢izgl
striko - grev

studi - incelemek, ders galismak

studento - (yulz sek ofretinde)
ofrenci

stulta - antal
sub - altinda
subite - birdenbire, ansizin
subjekto - konu, ozne
subjektiva - oznel
substantivo - 1sinm
subtila - ince ’
subvencio - resm
suci - emmek, c Ly
sudo - guney
suferi - katlanmak, aci duymak
sufica - yeter

sufikso - sonek

sufoki - bogmak, bunaltmak
sugesti - telkin etmek

suko - su

sukcesi - basarmak

sukero - geker

sumo - tonlam

suno - gune

supo - QOTba

super - ustunde, yukarisinda
superstico - bos inan

supozl - varsaymak

A

yardim
e

?—‘

supre - yuksekte, (en! Ustte. |
ago - yuz. aje - ustten

(¥

sur - uzerinde, -de

surda - safir

suspekti - kuskulanmak

svedo - Isvecgli

sveni - bhayllmak

svingi - sallamak

SvViso - qu1¢rpl1

Safo - koyun

Sajni - gorulmek, gosterilmek.

i

(vmr\ e - hef halde

§ako - satran ne

§alti - (elektrik, su v.h.)
ag¢mak, kapatmak

Sanceli - sarsmak

Sangi - defistirmek

Sargi - yuklemek

Sati - takdir etmek

qﬂo—1mmm

serci - saka yanmak

Sinko - jambon

Sipo - gemi '

siri - yirtmak, koparmak

Sirmi - korumak, barindirmak,
siperlik yapmak

Slos!. - kilitlemek.
__ilo - anahtar

Sminko - yuz boyasi

Smiri - surmek

Snuro.- halat

Sovi - itmek,” surmek

Soveli - kurekle atmak

spari - JTule&k biriktirmek

Spruci - skiirm ek

sranko - dolap

Sraubo - vida

Stalo - ¢elik

stato - devlet
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dokuma,

Stono - tas

Stopi - tikamak
Strumpo - gorap
Stupo - basamak

Suo - ayakkabi

suldi - borelu olmak
ultro - omuz

uti - dﬁkmek

svebi - (havadal dolagmak
sveli - sismek

Sviti - terlemek
tabako - tutun
tabelo - g¢izelge
tablo - masa

tabule - tahta
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¢almak, hirsizlik yaﬂmak
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tago - gunl(duz)
tajloro - tergi

/tajpi -~ daktilo Eﬁwpk

taksi =¥ (birgeyin)’ dager ni
hesaplamak

talento = huner :

tamen - buna karsin, yine (de)

tapigo. = halil, kilim; ortu

taso. - finoan

tgsko - odev

tangl Ku“lanwlm011m@1 uymak

tavolo - katman

teo ~ cay

‘teamo - takim

tedi - biktirmak

tegl - kaplgmak

tegmento -~ dam

teko - (kag1t, kitap ig¢in) canta

teksi - dokumak

teksto - metin.
kun o - ge*redekl metin,
¢evre
telero -~ tabak
temo - konu
tempo - zaman, vakit
tempesto - firtina
tenl - tutmak.
sin__o - tutumo
el 1 - dayanmak.
sugzéi - desteklemel,
tendo - gadir ,
tendenco - egilim, taraflilik
tenti = meyletmek
tero - -yer (yuvarlagi),
kara
tereno - alan
teritorio - toprak
termino - terim
termometro - derece
terni - hapsirmak
terpomo - vatates
teruro - dehset
testamento - vasiyet.
Nova __ - Inmcil.

toprak,

tutmak

Malnova - Tevrat ile Zebur

timi - korkmalk

tiri - g¢ekmek

titolo - unvan, basg llk

tolo - bez :

toleri - katlanmak, dayanmak,
nusamaha etmek

tombo - mezar

tondi - (makaq ile) kesmek

tondro - gok gurultusu

torco - mesale

tordi - bukmek

80

torento - sel g
tra -~ ~den, ig¢inden*, boyunca,
sonuna kadar

tradiclo.- gelenek
ﬁTiCl”W - gevirmek
trafi - vurmak, yetigmek, bulmmu

a - wO@TH etkili, tasgi
ﬁe@l“lhﬁ Luy»n
trajto - ozellik
trakti - davranmak, (bir
ele almak, incelemek
tranci - kesmek
trankvila - sakin
trans - karsisin(d)a,
transitiva - etken
tre - gok
tremi - titremek
treni - suruklemek
trezoro -~ hazine
triki - ormek
trinki - igmek
tritiko - bugday
triumfr - zafer
tro - ¢ok (fazla)
tromni - aldatmak, kandirmak
trono - taht
trotuare - kaldirim
rovi - bulmak
truo - delik
trudi - zorlamak
trunko - govde
tuj - hemen
tuko - bez, mendil, garsaf
ulipo - 1lale

konuyu.)

ctesin(d)e*

turo - kule

turmenti - igkence etmek
turni - dondurmek, ¢evirmek
turnirn - turnuva
tusi - oksurmek
tusi - dokunmak, definmek,
1lgil endlrmek
tuta - butun, tum.
en e - tumuyle, genellikle
ungo - tirnak
unin - bhirlik
unika - birieik
universo - evren
universala - genel
urbo - kent. antall__o - banliyo
urgi - hizlandirmak, acele olmak
urso - ayl
Usono - Birlegsik Amerika
utila - yararliy, kullanigli
uzi - kullanmak
vagli -~ dolasmak
vakl - Dbos olmak



vakso - mum
valo - vadi
valida -« yururlukte
valoro - deger
vana - bog(u bosuna)
vango - yanak
vanta - onemsiz, ufak tefek
vaporo - buhar
varo - (satilik) mal
varbi - (asker, taraftar)
toplamak '
varii - deZismek
varma — sicak
vasta - genis, yaygin
vegetl - bitmek
vekli - uyandirmak
velo - yelken
velki - solmak
veni - gelmek.
kun 1 - toplanmak
vendi - satmak '
vendredo - cuma
veneno - agu
vengi - o¢ almak
venkl ~ yenmek
vento - yel
ventro - karin
vera - gergek, dogru
verbo - fiil
verda - yesil
verkl - yazmak,
verso - vezin
versi - dokm
vertikala - dusey
vespero - aksam
vestli - giydirmek
veti - bahse girmek
vetero -~ hava (durumu)
veterano - emektar
veturi - (tasitla) gitmek,
yolculuk yanmalk.

__igi - tasimak, goturmek,

eser yaratmalk

(araba) surmek
viando - et
vibri - titregmek
vico' - sS1ra,. - - yardimea
vidi - gormek
vidvoe - dul
vigla - uyanik, kipirdak
viktimo - kurban
vilago - koy
vino- - garap
vinagro - sirke
vintro - kis
viclono - keman
viro - adam, erkek
virga - bakir(e)
virto - erdenm
visi - silmek
vitro - cam
vivi - yasamak, canliy olmak,
hayatta olmak
vizago - yluz

viziti - ziyaret etmek, ugramak,

devam etmek
voCo - ses, oy
vojo - yol
vojagi - seyahat etmek
voki - cafirmak

volli - istemek, arzu etmek.

hon e lutfen
voloente - gonullu olarak,
memnuniukla

volumo - cilt

volvi - sarmalk, durmek
vomi - kusmak

vorto - soz(cuk)

vosto - kuyruk

vualo - pege

vulkano - yanardag
vundi - yaralamak

zono - kemer, kusak

zorgl - ugrasmak, dikkat etmek,

dertlenmek





